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2 Uvod

Uvod

Gorivo

Motorno ulje

Tlak u gumama

Mase

Welifine guma

Odredivanje ukupne dopustene mase |:|
- Masa praznog vozila, osnovni model |:|

1L
0

StraZnje
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Specifi€ni podaci vozila
Molimo da podatke svog vozila
upiSete na prethodnu stranicu kako bi
bili jednostavno dostupni. Ovi podaci
su dostupni u poglavljima
"Servisiranje i odrzavanje" i "Tehnicki
podaci" kao i na identifikacijskoj
plocici.

Uvod

Vase vozilo je konstruirano kao
kombinacija napredne tehnologije,
sigurnosti, zastite okolisa i
ekonomicnosti.

Ove Upute za uporabu Vam pruzaju
sve neophodne informacije kako bi
Vam omogucile da svoje vozilo vozite
sigurno i efikasno.

Uvijerite se da su Vasi putnici upoznati
s mogucim posljedicama nesrece i
ozljeda koje mogu nastati kao
posljedica nepravilnog koristenja
vozila.

Uvijek morate postivati specificne
zakone i propise zemlje u kojoj se
nalazite. Ti zakoni mogu biti razliciti
od informacija u ovim Uputama za
uporabu.

Zanemarivanje opisa iz ovog
priru¢nika moze utjecati na Vase
jamstvo.

Kada se ove Upute za uporabu
pozivaju na posjet radionici,
preporu¢amo Vaseg Opel servisnog
partnera.

Za servis vozila na plin preporu¢amo
da se obratite ovlastenoj radionici
tvrtke Opel.

Svi Opel servisni partneri pruzaju
prvoklasnu uslugu po prihvatljivim
cijenama. Iskusni mehanicari, koje je
Skolovao Opel, rade u skladu sa
specificnim Opelovim uputama.

Svi Opel koncesionari pruzaju
prvoklasnu uslugu po prihvatljivim
cijenama. Iskusni mehanicari, koje je
Skolovao Opel, rade u skladu sa
specificnim Opelovim uputama.
Paket literature za stranku treba
uvijek drzati pri ruci u vozilu.

Koristenje ovog priru¢nika
e Ovaj priruc¢nik opisuje sve opcije
i znaCajke dostupne za ovaj

model. Odredeni opisi,
ukljuéujuéi one za funkcije

zaslona i izbornika, mozda nisu
primjenjive na vase vozilo zbog
izvedbe modela, specifikacija za
zemlju, specijalne opreme ili
dodatne opreme.

U poglavlju "Ukratko" naci cete
uvodne napomene.

Sadrzaj na pocetku ovog
prirunika i unutar svakog
poglavlja pokazuje gdje se
nalaze informacije.

Kazalo pojmova ¢e Vam
omoguciti trazenje specifi¢nih
informacija.

Ove Upute za uporabu odnose
se na vozila s upravljacem na
lijevoj strani. KoriStenje u
vozilima s upravljacem na desnoj
strani je sli¢no.

U priruéniku za vlasnika
upotrebljava se identifikacijski
kod motora. Odgovarajuca
prodajna oznaka se moze naci u
poglavlju "Tehni¢ki podaci".
Upute smjera, npr. lijevo ili
desno, ili naprijed ili natrag,
uvijek se odnose na smjer
voznje.
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® Prikazi mozda ne podrzavaju vas
jezik.

® Poruke na zaslonu i oznake u
unutrasnjosti su napisane
masnim slovima.

Opasnost, upozorenije i
oprez

A\ Opasnost

Tekst oznagen s AAOpasnost
pruza informacije o opasnostima
od nezgode ili ozljeda.
Nepostivanje ovih informacija
moze ugroziti Zivot.

A Upozorenje

Tekst oznacen s AUpozorenje
daje informacije o opasnostima od
nezgode ili ozljeda.
Nepridrzavanje ovih informacija
moze dovesti do ozljede.

Oprez

Tekst oznacen s Oprez pruza
informacije o mogu¢em ostecenju
vozila. Nepridrzavanje ovih
informacija moze dovesti do
ostecéenja vozila.

Simboli

Reference stranica su oznacene s .
© znaci "vidi stranicu".

Upucivanja na stranice i stavke
kazala odnose se na namijenjene
naslove date u poglavlju sadrzaja.

Kronoloski redoslijed za odabir unosa
u izbornik za personalizaciju vozila
oznacen je sa ®.

Zelimo Vam mnogo sati ugodne
voznje.
Adam Opel GmbH
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Ukratko

Informacije za prvu
vOZnju

Otklju€avanje vozila
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Pritisnite @ za otkljudavanje vrata i
prtljaznika.

Mehanicke brave na vratima

Za otklju¢avanje prednjih vrata ili
vrata prtljaznika, okrenite klju¢ u bravi
suprotno od kazaljke na satu. Za
otklju¢avanje straznjih vrata, povucite
unutarnji gumb brave na
odgovarajucim vratima.

Otvorite vrata povlacenjem rucki.

Ako zelite otvoriti vrata prtljaznika,
gurnite prekida¢ na unutarnjoj strani
amblema marke i malo ih podignite.

Daljinski upravlja¢ & 20, Sredi$nje
zaklju¢avanje © 21.

Prednja vrata © 23.
Teretni prostor o> 24.
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PodeSavanje sjedala

Uzduzno podeSavanje

Povucite ru€icu, pomjerite sjedalo,
otpustite rucicu. Pokus$ajte pomaknuti
sjedalo natrag-naprijed, radi provjere
je li sjedalo zabravljeno u polozaju.
Polozaj sjedala o 34, Pode$avanje
sjedala o 35.

Nagib naslona
r
¥
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Povucite polugu, podesite nagib i
pustite polugu. Pustite da se sjedalo
sigurno udvrsti.

Polozaj sjedala © 34, PodeSavanje
sjedala o> 35.

-

Visina sjedala

Pomicanje poluge pri pumpanju
gore : sjedalo visSe
dolje : sjedalo nize

Polozaj sjedala o 34, PodeSavanije
sjedala o> 35.



8 Ukratko

Podesavanje naslona za
glavu

"

.

Pritisnite osigura¢, podesite visinu i
zakvacite.

Nasloni za glavu & 33.

Sigurnosni pojas

Izvucite sigurnosni pojas i pricvrstite
kopCu pojasa. Sigurnosni pojas ne
smije biti uvijen i mora nalijegati uz
tijelo. Naslon sjedala ne smije biti
previse nagnut unatrag (maksimalno
priblizno 25 °).

Za otkopCavanje pojasa, pritisnite
crveni gumb na kop¢i pojasa.
Polozaj sjedala © 34, Sigurnosni
pojasevi & 37, Zraéni jastuci

D 39.

PodeSavanje ogledala

Ogledalo u unutrasnjosti
\

Za podesavanje ogledala, pomaknite
kuciste ogledala u zeljeni smjer.

Rucno smanjenje zaslijepljenosti
unutarnjeg retrovizora > 28.
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Vanjska ogledala

Ruéno podesavanje

'--_.-"'"_'-'—'_

Zakrenite polugu u trazenom smijeru.

Vanjska ogledala © 27, ru¢no
podesavanje > 27.

Elektricno podeSavanje

Odaberite odgovarajuce vanjsko
ogledalo i podesite ga.

Elektricno podesavanje © 27,
sklopiva vanjska ogledala © 27.

Grijana vanjska ogledala o> 28.

PodeSavanije kola
upravljaga

Otklju¢ajte polugu, podesite kolo
upravljaca, zatim ucvrstite polugu i
uvjerite se da je u potpunosti
zaklju¢ana.

Ne podesSavaijte kolo upravlja¢a ako
vozilo ne miruje i ako je kolo
upravljaca zaklju¢ano.

Zracni jastuci © 39, Polozaji kontakt
brave © 108.
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Pregled ploce s instrumentima
1 2
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Ukratko 11
1 Sustav srediSnjeg 11 Ukljucivanje svih 24 Podesavanje kola
zaklju€avanja ...........cccceeeeennn. 21 pokazivaCa smijera ............... 94 upravljata ........ccccoeeeeiiiennnn 60
ElektriCni prozofi ................... 29 12 Info zaslon .......ccccoeeeiniinnnen. 81 25 Kutija s osiguraCima ........... 154
2 Vanjskaogledala.................. 27 13 LED statusa 26 Sustav kontrole
3 Kontrola brzine ................. 123 protuprovalnog alarmnog proklizavanja ...................... 120
o ) SUStaVa .., 25 Nagin rada za gradsku
Gr?nlcnlk brzine R 124 | 14 Infotainment sustav VOZNIU oo, 122
G.ruanc.> kolo up_ra.vljaca """"" 60 15 Pretinac za rukavice ............. 52 Sustav stop-start ................. 110
4  Signali skretanja i 16 Sustav kontrole klime ............ 98 Odabir GOFVa «...vvvveeeereeee. 66
promjene trake, . _—
upozorenje prednjim 17 AUXulaz, USB ulaz Upozorenje napustanja
svjetlima, kratko i dugo 18 Poluga mjenjaga, rucni trake .oooooeeieeiii 127
SVJEtlo oo 94 mjenjac .....cocvvveiiriieeiieene 115 Elektroni¢ka kontrola
Svjetlo izlaska ...........cccue.. 97 Poluga mjenjaca, StabI.InO?tI e 121
automatizirani rucni 27 Prekidac svjetala .................. 92
Pozicijska svjetla ................... 95 MIENJAC v 115 . .
5  Bo&ni otvori L PodeSavanje snopa
proo(i/nlet?’av\?ar:wzea 105 19 Grijanje sjedala..................... 36 prednjih svjetala ................... 93
) _ J€ o 20 Parkirna kocnica ................. 119 Prednja svjetla za maglu ....... 94
6 Instrumenti .................c.c 64 21 Kontakt b L .
L . ontakl brava sa Straznje svjetlo za maglu ..... 95
7 Informacijski centar vozaca ... 76 zaklju¢avanjem kola
8 Kontrole na kolu upravljaéa . 60 upravljada .......ccccceeveieennnnn. 108 Jakost osvjetljenja ploCe s
9 Brisadi Vjetrobrana’ sustav 22 SireNa ....ooocoeeeveeverririreeeeeaenn 61 instrumentima ....................... 96
prarlja.vjetrobrana, brisac Zracni jastuk vozaca ............ 42
straznjeg stakla, sustav )
pranja straznjeg stakla .......... 61 23 Poll(tljga za ot\t/aranje 138
10 Sredinji otvori za poklopca motora ................

provjetravanje
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Vanjska svjetla

Prekidac svjetala

Zakrenite prekidac:

0 : svjetla ugasena
»a& : bocna svjetla
2D : prednja svjetla

Svjetla za maglu

Pritisnite tipku u prekidacu svjetala:
£0D : prednja svjetla za maglu

Q% : straznje svjetlo za maglu

Upozorenje prednjim svjetlima,
dugo i kratko svjetlo

upozorenje
prednjim
svjetlima
dugo svjetlo
kratko svjetlo

: povucite polugu

: gurnite polugu
. gurnite ili povucite
polugu

Dugo svjetlo & 93, Upozorenje
prednjim svjetlima &> 93.

Signali skretanja i promjene trake

poluga gore : desni pokazivac
smjera

poluga dolje . lijevi pokazivac
smjera

Signali skretanja i promjene trake
© 94, Pozicijska svjetla o> 95.
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Ukljucivanje svih pokazivaca
smjera

Aktivira se pritiskom na A\.
Svi pokazivaci smjera > 94.

Sirena

Pritisnite b=

Sustavi pranja i brisanja

Brisaci vjetrobrana

HI : brzo
LO : sporo
& brisanje u intervalima

OFF isklju¢eno

Ako su brisadi iskljuceni, za jedan
ciklus brisanja pritisnite ruc¢icu prema
dolje, u polozaj 2.

Brisadi vjetrobrana o> 61.
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Pranje vjetrobrana

Povucite polugu.
Sustav za pranje vjetrobrana o 61,

Tekuéina za pranje > 141, Zamjena
metlice brisa¢a o> 143.

Brisa¢ straznjeg prozora

it

Pritisnite pregibni prekidac¢ za
aktiviranje brisaca straznjeg prozora:
gornji prekida¢ : kontinuirani rad
donji prekida¢ : isprekidani rad
srednji polozaj : isklju¢eno

Pranje straznjeg prozora

Gurnite polugu.

Tekucina za pranje se rasprsuje na
straznji prozor i brisa¢ napravi
nekoliko ciklusa brisanja.
Brisa&/sustav pranja straznjeg
prozora & 62.
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Kontrola klime

Grijanje straznjeg stakla

Grijanje se ukljuCuje pritiskom na Ggl.

Grijanje straznjeg prozora & 30.

Grijanje vanjskih ogledala

Pritiskom na ¢ aktivirate i grijana
vanjska ogledala.

Grijana vanjska ogledala ©> 28.

Odmagljivanje i odmrzavanje

prozora

e Postavite kontrolu raspodjele
zraka na 7.

® Postavite kontrolu temperature
na najtopliju razinu.

® Postavite brzinu ventilatora na
najvisu razinu.

® Elektronicki sustav kontrole
klime: Pritisnite .

e Ukljucite grijanje straznjeg
prozora Ggl.

® Po potrebi otvorite bo¢ne otvore
za provjetravanje i usmijerite ih
prema prozorima vrata.

Sustav kontrole klime ©> 98.

Mjenjaé

Rucni mjenjac

Za uklju€ivanje brzine za voznju
unatrag, pritisnite papucicu spojke i
ukljucite brzinu za voznju unatrag.
Ako se stupanj prijenosa ne ukljuci,
pomaknite polugu u polozaj praznog
hoda, otpustite i ponovno pritisnite
papucicu spojke; zatim ponovite
odabir stupnja prijenosa.

Ruéni mjenja¢ o 115.
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Automatizirani ruéni mjenjac

+<02z

: brzina za voznju unatrag,

ukljuéujte je samo kod
zaustavljenog vozila

: prazni hod

: automatski nacin rada

: rucni nacin rada

. prebacite u visi stupanj prijenosa

u ruénom nadinu rada

: prebacite u nizi stupan;j prijenosa

u ruénom nacinu rada

Automatizirani ruéni mjenjac¢ & 115.

Kretanje
Provijerite prije kretanja

e Tlak u gumama i stanje © 157,
© 190.

® Razinu motornog ulja i razine
tekucina © 139.

® Sve prozore, ogledala, vanjska
svjetla i registarske plocice da na
njima nema prasine, snijega i
leda i da su ispravna.

® Pravilan polozaj ogledala,
sjedala i sigurnosne pojaseve
o 27, 34,5 38.

® Provijerite funkciju pri niskoj
brzini, posebice ako su koc¢nice
vlazne.

Pokretanje motora

Zakrenite klju¢ u polozaj 1.

Lagano pomaknite kolo
upravljaca za oslobadanje brave
kola upravljaca.

Ruéni mjenjac: pritisnite
papucicu spojke i ko€nice.
Automatizirani ruéni mjenjac:
pritisnite papucicu kocnice.
Automatski mjenjac: koristite
papucicu ko€nice i pomaknite
polugu mjenjaca u P ili N.

Ne pritis¢ite papucicu gasa.
Klju€ zakrenite u polozaj 3 i
pustite ga.
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Pokretanje motora & 109.

Sustav stop-start

Ako se vozilo kre¢e malom brzinom ili
stoji, a odredeni uvjeti su ispunjeni,
aktivirajte Autostop na sljedec¢i nacin:

Vozila s ruénim mjenjacem:

® Pritisnite papucicu spojke.
e Ukopcajte neutralni polozaj.
e Otpustite papucicu spojke.

Funkcija Autostop oznacena je
kazaljkom u polozaj AUTOSTOP na
tahometru.

Za pokretanje motora ponovno
pritisnite papucicu spojke.

Vozila s automatiziranim ru¢nim
mjenjacem:

Ako vozilo miruje s pritisnutom
papucicom koc¢nice, sustav Autostop
aktivira se automatski, Sto se
pokazuje kazaljkom mjeraca broja
okretaja u polozaju AUTOSTOP.
Otpustite papucicu kocénice ili izbacite
polugu mjenjaca iz D kako biste
ponovno pokrenuli motor.

Sustav stop-start o 110.
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Parkiranje unatrag. Prednje kotace otprilike 30 sekundi prije
zakrenite prema rubnjaku. iskljucivanja radi zastite
A Upozorenje e Zatvorite prozore i krovni otvor. turbopunjaca.

Vozilo ne parkirajte na lako
zapaljivom podrucju. Visoka
temperatura ispusnog sustava
mogla bi zapaliti povrsinu.
Uvijek zategnite parkirnu
ko€nicu. Ruénu parkirnu
ko€nicu zategnite bez
pritiskanja osiguraca za
otpustanje. Na uzbrdici ili
nizbrdici zategnite $to je jace
moguce. Istovremeno pritisnite
papucicu kocnice kako biste
smanijili potrebnu radnu silu.

Iskljucite motor.

Ako je vozilo na ravnoj povrsini
ili na uzbrdici, prije vadenja
klju€a paljenja ukopcajte prvi
stupanj prijenosa. Na uzbrdici,
zakrenite prednje kotace od
rubnjaka.

Ako je vozilo na nizbrdici, prije
vadenja klju¢a ukopcajte
stupanj prijenosa za voznju

Izvadite kontaktni kljuc iz
kontakt brave. Okrecite kolo
upravljac¢a dok ne osjetite da je
zaklju¢ano.

Za vozila s automatiziranim
rué¢nim mjenjacem, klju¢ mozete
izvaditi iz prekidaca paljenja samo
ako je pritegnuta parkirna kocnica.

Zaklju€ajte vozilo pritiskom na
na daljinskom upravljacu.

Aktivirajte protuprovalni alarmni
sustav > 25.

Ventilatori za hladenje motora
mogu raditi nakon iskljuCivanja
motora &> 138.

Oprez

Nakon rada pri visokim brojevima
okretaja ili pod velikim
opterecenjem, pustite da motor
kratkotrajno radi pod malim
opterec¢enjem ili u praznom hodu

Kljucevi, brave © 19, mirovanje

vozila kroz dulje vremensko razdoblje

o 137.
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Klju€evi, vrata i

prozori
Klju€evi, brave ...............ccccccceo. 19
KIHUCBVI oo 19
Daljinski upravijac ..........cccc........ 20
Memorirane postavke ................ 21
Sredis$nje zaklju€avanje ............. 21
Brave za dijete .........ccccceeieiinins 23
Vrata ... 23
Prednja vrata ...............cccciiiins 23
Straznjavrata ............................ 24
Priljaznik .......cccoeeeviieieeiiieeee, 24
Sigurnost vozila ............ccccoeeeee. 25
Protuprovalni alarmni sustav ..... 25
Blokada motora ...........ccccceeee. 26
Vanjska ogledala ........................ 27
Ogledala .........ccooveveiiiiiiiin, 27
Rucno podeSavanje ................... 27
Elektricno podeSavanje ............. 27
Retrovizori s moguc¢noscu
preklapanja .........ccccceiieiiinins 27
Grijani retrovizori ...........ccccvvveee. 28
Ogledalo u unutrasnjosti .............. 28

Ru¢no smanjenje
zaslijepljenosti................coee. 28

Prozori .......cccocoiiiiiiiiiiis 29
Vijetrobran ..........cccccciiiii. 29
Ruéni prozori...........ccceeeeeennnnnn. 29
Elektri€ni prozori ..........cccccoeueee. 29
Grijanje straZnjeg prozora.......... 30
Stitnici za sunce ...........ccccueeeee. 31

KrOV ... 31
Krovni otvor ..........ccoeeiiiiiie 31

KljuCevi, brave

Klju€evi

Oprez

Nemojte pricvrséivati teske i
glomazne predmete na klju¢
paljenja.

Zamijenski kljuéevi

Broj klju€a je naveden na oznaci koja
se moze ukloniti.

Broj kljuéa mora se navesti prilikom
narucivanja zamjenskih kljuCevajer je
komponenta sustava blokade
motora.

Brave o 173.
Broj Sifre adaptera za zaklju¢avanje
vijaka kota€a naveden je na kartici.

Potrebno ga je navesti prilikom
narucivanja zamjenskog adaptera.

Zamjena kotaca & 166.
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Klju€ s preklopivim dijelom

Pritisnite osiguraC za rasklapanje. Za
sklapanje klju¢a najprije pritisnite
osigurac.

Daljinski upravljaé

e

Koristi se za upravljanje:

e sustav srediSnjeg zakljuCavanja
® protuprovalni alarmni sustav
Daljinski upravlja¢ ima doseg od
priblizno 20 metara. Moze biti
ograni¢eno vanjskim utjecajima.
Uklju€ivanjem svih pokazivaca
smjera potvrduje se radnja.

Pazljivo rukujte, Cuvajte ga od vlage i
visokih temperatura i izbjegavajte
nepotrebno koristenje.

Greska

U slu€aju da sredi$nje zaklju¢avanje
nije moguce aktivirati daljinskim
upravljaem, mogucdi su sljedeci
uzroci:

® Raspon je prekoracen.

® Napon akumulatora je prenizak.

e Cesto, uzastopno koristenje
daljinskog upravlja¢a kada nije u
dosegu, $to ¢e zahtijevati
ponovnu sinkronizaciju.

® Preoptereéenje sustava
srediSnjeg zaklju€avanja, kao
rezultat u€estalog ukljucivanja u
kratkim vremenskim intervalima,
dovod elektricne energije
nakratko se prekida.

® |nterferencija od jaCih
radiovalova iz drugih izvora.

Otklju¢avanje © 21.

Zamjena baterije daljinskog
upravljaGa

Zamijenite bateriju ¢im se doseg
smaniji.
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Baterije ne spadaju u ku¢no smece.
Moraju se odloziti na odgovarajuce
mjesto za prikupljanje.

Klju€ s preklopivim dijelom

(¢

Rasklopite klju¢ i otvorite ga sa
strane. Zamijenite bateriju (vrsta
baterije CR 2032), pazeci na polozaj
ugradnje. Zatvorite ga i
sinkronizirajte.

Memorirane postavke

Uvijek kada se klju¢ izvadi izvadi iz

prekidaca paljenja, klju¢ automatski

pamti sljedece postavke:

e osvjetljenje

® pretpodesenja za Infotainment
sustav

e sustav srediSnjeg zakljuCavanja

® postavke udobnosti

Spremljene postavke se automatski

primjenjuju sljedeci puta, kada se

klju€, koristen za memoriranje,

umetne u prekidac paljenja i okrene u

polozaj 1 o 108.

Preduvjet je da ukljucite

Personalizacija za vozaca u osobnim

postavkama info-zaslona.

To mora biti postavljeno za svaki

koristeni kljuc.

Personalizacija vozila &> 85.

Sredi$nje zaklju¢avanje
Otklju€ava i zaklju€ava vrata i
prtljaznik.

Napomena

U slu€aju nezgode u kojoj su se
aktivirali zracni jastuci ili zatezaci
pojasa, vozilo se automatski
otkljucava.

Otkljucavanje

Pritisnite @.

Na info-zaslonu mozete izabrati
izmedu dvije postavke:

® Za otkljucavanje samo vrata
vozada jednom pritisnite @. Za
otklju¢avanje svih vrata i
prtljaznika, dvaput pritisnite 3.

e Pritisnite @ jedanput ako Zelite
otkljucati sva vrata i prtljaznik.
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Postavka se moze promijeniti u
izborniku Postavke na info-zaslonu.

Personalizacija vozila ©> 85.
Postavke se mogu memorirati
klju¢em koji se koristi.
Memorirane postavke o> 21.
Zaklju€avanje

Zatvorite vrata i prtljaznik.

Pritisnite ©.

Ako vozaceva vrata nisu pravilno
zatvorena, sustav srediSnjeg
zaklju€avanja nece raditi.

Prekidac€ sredi$njeg
zaklju€avanja

Zaklju€ava ili otkljucava vrata i
prtliaznik iz unutrasnjosti putnickog
prostora.

Pritisnite @ za zaklju¢avanje.
Pritisnite @ za otklju¢avanje.

Greska u sustavu daljinskog
upravljaga

Otklju¢avanje

P

Ruéno otklju¢ajte vozaceva vrata
zakretanjem klju¢a u bravi. UkljuCite
kontakt i pritisnite gumb srediSnjeg
zaklju¢avanja @ ako Zelite otklju&ati
druga vrata i prtljaznik.

Uklju€enjem paljenja deaktivira se
protuprovalni alarmni sustav.

ZakljuGavanje

Zatvorite sva vrata. Otvorite
vozaceva vrata i pritisnite tipku
srediSnjeg zaklju¢avanja. Vozilo je
zaklju€ano.
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Zatvorite vozaCeva vozaca. Ru¢no
zaklju€ajte vrata vozaca okretanjem
kljuca.

Greska u sustavu srediSnjeg
zaklju€avanja

Otkljuc¢avanje

Ruc¢no otklju¢ajte vozaceva vrata
zakretanjem klju¢a u bravi. Iz
unutrasnjosti vozila mozete otkljucati
vrata povlaéenjem gumba za
zaklju€avanje na odgovarajuéim
vratima. Prtljaznik ne mozete
otkljucati.

Automatsko zaklju€avanje vrata

Ako se ni jedna vrata ne otvore ili se
kontakt klju¢ ne nade u polozaju 1 ili
polozaju 2 u roku od tri minute nakon
otklju¢avanja daljinskim upravljacem,
sva vrata se zaklju€avaju i automatski
se uklju€uje protuprovalni alarmni
sustav.

Brave za dijete

A Upozorenje

Brave za dijete koristite uvijek kad
djeca sjede na straznjim
sjedalima.

Pomaknite osigurac u straznjim
vratima prema naprijed. Vrata se ne
mogu otvoriti iznutra.

Vrata

Prednja vrata
Sustav srediSnjeg zaklju¢avanja

Pogledajte Sustav srediSnjeg
zakljuGavanja & 21.

Mehanicke brave na vratima

P

Otkljucajte prednja vrata okretanjem
klju€a u bravi suprotno od kazaljke na
satu. Povucite ru¢ku za otvaranje
vrata.

Za zakljuCavanje vrata, okrenite klju¢
u bravi u smjeru kazaljke na satu.
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Straznja vrata
Sustav srediSnjeg zaklju¢avanja

Pogledajte Sustav srediSnjeg
zakljuGavanja © 21.

Mehanicke brave na vratima

Za otkljuavanje straznjih vrata,
povucite unutarnji gumb brave na
odgovarajuc¢im vratima. Otvorite vrata
povlacenjem rucke.

Pritisnite unutarnji gumb brave ako
zelite zaklju€ati odgovarajuc¢a vrata.

Prtljaznik
Vrata prtljaznika

Otvaranje
Sustav srediSnjeg zakljucavanja

Ako Zelite otvoriti vrata prtljaznika s
otklju€anim svim vratima, pritisnite
sklopku na dodirnoj plo¢ici na donjoj
strani rucke vrata prtljaznika i
podignite vrata prtljaznika.

Mehanicke brave na vratima

? .
b

Za otklju€avanje vrata prtljaznika,
umetnite klju¢ u bravu i okrenite ga
suprotno od kazaljke na satu u
vodoravan polozaj. Dignite vrata
prtliaznika i otvorite ih.
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Zatvaranje

S|

Koristite unutarnju ru¢ku za spustanje
i zatvaranje vrata prtljaznika.

Nemoijte pritiskati prekida¢ na
dodirnoj plocici za vrijeme zatvaranja,
jer ¢e se na taj nacin zaklopna vrata
prtliaznika ponovno otkljucati.
Sredi$nje zakljuGavanje © 21.

Mehanicke brave na vratima

Za zakljuavanje vrata prtljaznika,
umetnite klju¢ u bravu i okrenite ga u
smjeru kazaljke na satu u okomit
polozaj.

Op¢i savjeti za koriStenje vrata
prtljaznika

A\ Opasnost

Ne vozite s otvorenim ili
pritvorenim zaklopnim vratima
prtljaznika, napr. pri transportu
tereta velikih dimenzija, jer otrovni
ispusni plinovi, koji se ne mogu
vidjeti ili namirisati, mogu uci u
vozilo. To moze prouzrociti
nesvijest te ¢ak i smrt.

Oprez

Prije otvaranja vrata prtljaznika,
provjerite ima li prepreka na visini
iznad vozila, npr. garaznih vrata,
kako se vrata prtljaznika ne bi
ostetila. Uvijek provjerite
manevarski prostor iznad i iza
vrata prtljaznika.

Napomena

Ugradnja odredene tesSke opreme
na vrata prtljaznika moze utjecati na
mogucnost da ostanu otvorena.

Sigurnost vozila

Protuprovalni alarmni
sustav

Nadgleda:

® vrata, prtljaznik, poklopac motora
® paljenje

LED statusa

LED statusa je integriran u senzor na
vrhu ploce s instrumentima.
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Status tijekom prvih 30 sekundi
aktiviranja protuprovalnog alarmnog
sustava:

LED svijetli . test, kasnjenje
spremnosti

LED brzo : vrata, prtljaznik ili

treperi poklopac motora

nisu u potpunosti
zatvoreni, ili
greska sustava

U sluc¢aju gresaka, zatrazite pomo¢
radionice.

Deaktiviranje

Ako vozilo otklju¢ate pritiskom na 3
iskljucit ¢e se protuprovalni alarmni
sustav.

Alarm

Kada se ukljugi, Cuje se sirena alarma
i istovremeno bljeskaju svi pokazivaci
smjera. Broj signala alarma i njihovo
trajanje odredeno je propisima.

Alarm se moze iskljuciti pritiskom bilo
kojeg prekidaca na daljinskom

upravljacu ili uklju€ivanjem kontakta.

Protuprovalni alarmni sustav moze se
iskljuciti samo pritiskom na @ na
radiofrekvencijskom daljinskom
upravljacu ili uklju¢ivanjem kontakta.

Poruke vozila o> 83.

Ako ¢ete odvajati akumulator vozila
(primjerice zbog odrzavanja), sirenu
alarma morate deaktivirati na sljedeci
nacin: Ukljucite i iskljucite kontakt,
zatim odvojite akumulator vozila
unutar 15 sekundi.

Blokada motora

Sustav je dio prekidaca paljenja i
provjerava je li dozvoljeno pokretanje
vozila koristenim klju¢em.

Blokada motora se aktivira
automatski, nakon $to se klju¢ izvadi
iz prekidaca paljenja.

Ako kontrolno svjetlo @ treperi kad je
kontakt uklju¢en, doslo je do greske u
sustavu; nije moguce pokretanje
motora. IskljuCite kontakt i ponovite
pokusaj pokretanja.

Ako kontrolno svjetlo i dalje treperi,
probajte pokrenuti motor koristenjem
rezervnog klju¢a i zatrazite pomoc¢
radionice.

Napomena

Imobilizator ne zakljuava vrata.
Uvijek trebate zakljucati vozilo,
nakon $to ga napustite.

Ukljucite protuprovalni alarmni
sustav © 21, 25,

Kontrolno svjetlo @ o 75.
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Vanjska ogledala

Ogledala

Zbog oblika ogledala predmeti
izgledaju maniji, Sto utjeCe na
mogucénost procjenjivanja
udaljenosti.

Ruéno podeSavanje

Podesite zrcala okretanjem rucice u
potrebnom smjeru.

Elektriéno podesSavanje

Odaberite odgovarajuce vanjsko
ogledalo zakretanjem prekidaca
ulijevo (L) ili udesno (R). Zatim
zakrenite prekida¢ za podeSavanja
ogledala.

U polozaju 0 nije odabrano ogledalo.

Retrovizori s moguc¢noséu
preklapanja
Da bi se zajamcila sigurnost pjeSaka,

vanjska ogledala ¢e u slucaju
dovoljno jakog udarca iskociti iz svog

uobicajenog polozaja. Laganim
pritiskom na kuciste ogledala vratit
¢ete ga u normalni polozaj.
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Grijani retrovizori
Tip 1

Aktivira se pritiskom na Ggl.

Grijanje ogledala radi dok motor radi.

Automatski se iskljuéuje nakon
kratkog vremena.

Ogledalo u
unutrasnjosti

Ruéno smanjenje
zaslijepljenosti

-w

Za smanijenje zaslijepljenosti,
podesite polugu na donjoj strani
kucista ogledala.
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Prozori

Vjetrobran

Naljepnice na vjetrobranskom
staklu

Ne lijepite naljepnice, na primjer
naljepnice za naplatu cestarine ili
sli¢no, na vjetrobransko staklo u
predjelu unutarnjeg retrovizora. U
suprotnom, podrucje otkrivanja
osjetnika u kucistu retrovizora moglo
bi biti ograni¢eno.

Zamjena vjetrobrana

Oprez

Ako vozilo ima senzor prednje
kamere za sustave za pomo¢
vozacu, jako je vazno da se
zamjena vjetrobrana obavi to¢no
prema Opel specifikacijama. U
suprotnom, ti sustavi mozda nece
raditi pravilno i postoji rizik od
neocekivanog ponasanja ifili
poruka od tih sustava.

Ruéni prozori

N

Prozori se mogu otvoriti ili zatvoriti
rucno, okretanjem rucica prozora.

Elektri€ni prozori

A Upozorenje

Posebno pazite pri uporabi
elektri¢nih prozora. Opasnost od
ozljeda, posebice za djecu.
Budite oprezni prilikom podizanja
stakala. Provjerite da li ste nesto
zahvatili dok se gibaju.

Radi s uklju¢enim paljenjem
(polozaj 2) > 108.

Zadrzano u slu€aju isklju€enja

© 109.
_—

[ Q‘Q-l./ |
\>

Pritisnite prekida¢ u maski vrata za

odgovarajuci prozor za otvaranje ili
ga povucite za zatvaranje.

Otvaranje

Kratki pritisak: prozor se spusta u
fazama.

Dugi pritisak: prozor se automatski
spusta do krajnjeg polozaja. Za
prekid gibanja, pomaknite prekida¢ u
suprotnom smijeru.
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Zatvaranje

Kratko povlacenje: prozor se podize u
fazama.

Dulje povlacenje: prozor se
automatski zatvara do krajnjeg
polozaja. Za prekid gibanja,
pomaknite prekida¢ u suprotnom
smjeru.

Sigurnosna funkcija

Ako staklo prozora naide na otpor
iznad sredine prozora za vrijeme
automatskog zatvaranja, odmah se
zaustavlja i ponovno se otvara.

Zaobilazenje sigurnosne funkcije

U slucaju problema sa zatvaranjem
zbog leda ili sli¢nog, ukljucite
paljenje, zatim povucite prekidac
nekoliko puta, za zatvaranje prozora
u koracima.

Sigurnosni sustav za djecu za
straznje prozore

Pritisnite 2 za deaktiviranje straznjih
elektri¢nih prozora; LED svijetli. Za
aktiviranje, ponovno pritisnite 2.

Preoptereéenje

Ako se prozori uzastopno koriste u
kratkim intervalima; koriStenje
prozora se onemogucéava na neko
vrijeme.

Inicijalizacija elektriénih prozora

Ako se prozori ne mogu automatski
otvoriti ili zatvoriti (na primjer nakon
odvajanja akumulatora vozila),
aktivirajte elektroniku prozora kako
slijedi:

1. Zatvorite vrata.

2. Ukljucite kontakt.

3. U potpunosti zatvorite prozor i
drzite prekidac jos$ dvije sekunde.

4. Ovaj postupak ponovite za svaki
prozor.

Grijanje straznjeg prozora
Tip 1
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Aktivira se pritiskom na Ggl.

Grijanje straznjeg prozora radi dok
motor radi.

Automatski se iskljuuje nakon
kratkog vremena.

Stitnici za sunce

Koristite stitnike za sunce radi
smanjenja zasljepljivanja
preklapanjem dolje i zakretanjem u
stranu.

Poklopci ogledala tijekom voznje
moraju biti zatvoreni.

Krov

Krovni otvor

A Upozorenje

Budite pazljivi pri uporabi krovnog
otvora. Opasnost od ozljeda,
posebice za djecu.

Pri koriStenju obratite posebnu
pozornost na pomic¢ne dijelove.
Provjerite da li ste nesto zahvatili
dok se gibaju.

Mozete ga koristiti putem
dvopolozajnog prekidac¢a s
uklju€enim paljenjem (polozaj 2)
© 108.

Zadrzano u slucaju iskljuenja
© 109.

Podizanje

Drzite prekida¢ < pritisnutim, sve
dok se krovni prozor ne podigne na
straznjoj strani.

Otvaranje

Iz podignutog polozaja pritisnite i
otpustite prekida¢ & krovni prozor
se automatski otvara do krajnjeg
polozaja. Za prekid gibanja prije
krajnjeg polozaja, jo$ jednom
pritisnite prekidac.
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Zatvaranje

Drzite prekida¢ <= pritisnutim iz bilo
kojeg polozaja, sve dok se krovni
prozor posve ne zatvori. Otpustanje
prekidaca zaustavlja gibanje u bilo
kojem polozaju.

Napomena

Ako je gornji dio krova mokar,
podignite krovni otvor, pustite vodu
da isteCe i zatim otvorite krovni
otvor.

Ne lijepite nikakve naljepnice na
krovni otvor.

Sjenilo

Sjenilom se upravlja ru¢no.

Zatvorite ili otvorite sjenilo
pomicanjem. Kada je krovni otvor
otvoren, sjenilo je uvijek otvoreno.
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Sigurnosni sustavi za dijete ....... 45
Mjesta postavljanja sigurnosnog
sustava za dijete ........cccceeee 48

Nasloni za glavu

Polozaj

A Upozorenje

Vozite samo s naslonom za glavu
postavljenim u odgovarajuci
polozaj.

Gornji rub naslona za glavu treba biti
u razini vrha glave. Ako to za vrlo
visoke putnike nije moguce, naslon
za glavu treba postaviti u najvisi
polozaj, i za vrlo niske putnike u
najnizi polozaj.

PodeSavanje

Predniji nasloni za glavu,
podesavanje po visini

Pritisnite dugme za otpustanje,
podesite visinu, blokirajte naslon.
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Straznji nasloni za glavu,
podesavanje po visini

Povucite naslon za glavu prema gore
i pustite da se zabravi. Za pomicanje
prema dolje pritisnite zasun za

otpustanje i pritisnite naslon za glavu
prema dolje.

Skidanje straznjeg naslona za glavu
Npr. ako se koristi sigurnosni sustav
za djecu & 45.

Pritisnite oba osiguraca, naslon za
glavu povucite gore i uklonite.

Prednja sjedala

Polozaj sjedala

A Upozorenje

Vozite samo s pravilno podeSenim
sjedalom.

A\ Opasnost

Nemojte sjediti blize od 25 cm od
kola upravljaca, kako biste
dopustili sigurno napuhavanje
zracnog jastuka.

A Upozorenje

Nikada ne podeSavaijte sjedala za
vrijeme voznje, jer se mogu
nekontrolirano pomaknuti.

A Upozorenje

Nikada ne spremajte predmete
ispod sjedala.
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Sjednite sa straznjicom §to je
moguce viSe natrag prema
naslonu sjedala. Podesite
udaljenost izmedu sjedala i
papucica tako da su vase noge
lagano savijene kada do kraja
pritisnete papucice. Suvozacevo
sjedalo pomaknite $to je moguce
viSe natrag.

Postavite visinu sjedala dovoljno
visoko da imate jasan vidik na
sve strane i svih instrumenata.
Treba biti najmanje jedna ruka
zracnosti izmedu vase glave i
obloge krova. Vasa bedra trebaju
lagano nalijegati na sjedalo bez
utiskivanja.

e Sjednite s ramenima Sto je
moguce viSe natrag prema
naslonu sjedala. Postavite nagib
naslona sjedala tako da lagano
mozete dohvatiti kolo upravljaca
s lagano savijenim rukama.
Odrzavajte kontakt izmedu
ramena i naslona sjedala tijekom
okretanja kola upravljaca. Ne
naginjite naslon sjedala previSe
natrag. Preporu¢amo
maksimalni nagib od priblizno
25°,

® Podesite sjedaloi kolo upravljaca
tako da zglob Sake pociva na
vrhu kola upravlja¢a, s posve
ispruzenom rukom i ramenima na
naslonu.

e Podesite kolo upravljaca & 60.
e Podesite naslon za glavu &> 33.

® Podesite sigurnosni pojas
D 38.

PodeSavanje sjedala

Vozite iskljuCivo s uglavljenim
sjedalima i naslonima.

Uzduzno podeSavanje

- -
T, W

Povucite rucicu, pomijerite sjedalo,
otpustite rucicu. Pokusajte pomaknuti
sjedalo natrag-naprijed, radi provjere
je li sjedalo zabravljeno u polozaju.
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Nagib naslona

Povucite polugu, podesite nagib i
pustite polugu. Pustite da se naslon
sjedala sigurno ucvrsti.

Visina sjedala

Pomicanje poluge pri pumpanju
gore : sjedalo viSe
dolje : sjedalo nize

Grijanje

Ukljucite grijanje sjedala pritiskom na
# za odgovarajuce prednje sjedalo.

LED svjetlo ugradeno u gumb pali se
kako bi oznacilo ukljucivanje funkcije.

Dodatnim pritiskom na ¢/ iskljuGujete
grijanje sjedala.

Grijanje sjedala je moguce koristiti
kad motor radi.

Tijekom funkcije Autostop radi i
grijanje sjedala.

Sustav stop-start o 110.
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Sigurnosni pojasevi

Sigurnosni pojasevi se blokiraju u
slu¢aju naglog kocenja ili
usporavanja vozila drzeci putnike u
sjede¢em polozaju. Na taj je nacin
znacajno smanjena opasnost od
ozljeda.

A\ Upozorenje

Vezite sigurnosni pojas prije svake
voznje.

U slu€aju nesrece, osobe nisu
vezale sigurnosni pojas
ugrozavaju suputnike i sebe.

Sigurnosni pojasevi konstruirani su
samo za jednu osobu. Sigurnosni
sustav za dijete © 45.

Redovito provjerite ostecenja,
zaprljanost i funkciju svih dijelova
sustava sigurnosnog pojasa.

Ostec¢ene komponente zamijenite u
radionici. Nakon nezgode, pojaseve i
aktivirane zatezace pojaseva
zamijenite u radionici.

Napomena

Uvjerite se da pojasevi nisu oSteceni
ili uklijesteni predmetima ostrih
bridova. Sprijecite da prljavstina ude
u spremnike pojasa.

Podsjetnik za sigurnosni pojas

Prednja sjedala opremljena su
podsjetnikom za sigurnosni pojas koji
se za sjedalo vozaca aktivira
paljenjem indikatora .4 na tahometru
© 71, a za sjedalo suvozaca
paljenjem indikatora 42 na zaslonu
informativnog centra vozaca ©> 68.

Granicnici sile pojasa

Pritisak na tijelo smanjuje se
postupnim otpustanjem pojasa
tijekom sudara.

Zateza(i pojasa

Pri frontalnim sudarimaili naletima na
vozilo sa straznje strane odredene
jakosti, prednji sigurnosni pojasevi se
zatezu.

A\ Upozorenje

Nepravilno rukovanje (npr.
uklanjanje i postavljanje pojaseve)
moze aktivirati zatezaCe pojaseva.

Aktiviranje zatezaCa pojasa
oznacava se neprekidnim
svijetlienjem kontrolnog svjetla %
D 71.

Aktivirani zatezaci pojaseva moraju
se zamijeniti u radionici. Zatezadi
pojaseva se mogu aktivirati samo
jednom.
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Napomena

Ne ucvrscujte i ne ugradujte dodatnu
opremu ili druge predmete koji mogu
ometati rad zatezaCa pojaseva. Ne
vrsite nikakve izmjene na
komponentama zatezaCa pojaseva,
jer ¢e to ponistiti uporabnu dozvolu
vaseg vozila.

Sigurnosni pojas u tri tocke

Privezivanje

. ))

— Fe N

Izvucite pojas iz spremnika,
neuvijenog ga povucite preko tijela i
umetnite kopcu u bravu. Redovito
zatezite zdjelicni pojas u vozniji
povlaéenjem ramenog pojasa.

Siroka ili debela odje¢a naru$ava
pravilno nalijeganje pojasa. Ne
stavljajte predmete kao $to su vrecice
ili mobilni telefoni izmedu pojasa i
tijela.

A Upozorenje

Pojas ne smije nalijegati na Cvrste
ili lomljive predmete u dzepovima
vase odjece.

Podsjetnik za sigurnosni pojas 4
D71,

Odvezivanje

Za otkopCavanje pojasa pritisnite
crveni gumb na bravi pojasa.
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Koristenje sigurnosnog pojasa
tijekom trudnoée

TN

A Upozorenje

Zracni jastuci

Sustav zracni jastuka se sastoji od
brojnih individualnih sustav ovisno o
SVrsi opreme.

Nakon aktiviranja zracni jastuci se
napuhnu u milisekundama. Takoder
se brzo i ispuse tako da se Cesto
tijekom sudara i ne primijeti.

A\ Upozorenje

Sustav zrac¢nih jastuka se aktivira
eksplozijom, popravke mora

obavljati samo obuéeno osoblje.

Trbus$ni pojas mora biti postavljen
Sto je nize moguce preko zdjelice
radi sprieGavanja pritiska na trbuh.

Napomena

Elektronika koja kontrolira zrane
jastuke i zatezaCe pojaseva nalazi
se u sredis$njoj konzoli. Ne
postavljajte nikakve magneti¢ne
predmete u to podrudje.

Nemojte nista pri€vrscivati na
poklopce zracnih jastuka i ne
prekrivajte ih drugim materijalima.
Neka radionica zamijeni oSteéene
poklopce.

Svaki zracni jastuk napuhuje se
samo jednom. Napuhane zra¢ne
jastuke zamijenite u radionici.
Nadalje, mozda ¢e biti potrebno
zamijeniti kolo upravlja¢a, plo¢u s
instrumentima, limove karoserije,
brtve vrata, rucke i sjedala.

Ne vrsite nikakve izmjene na
sustavu zracnih jastuka, jer ¢e to
ponistiti uporabnu dozvolu vozila.

Greska

U slucaju pojave kvara u sustavu
zracnih jastuka, pali se kontrolno
svjetlo % i na informacijskom centru
vozaca se prikazuje poruka ili kod
upozorenja. Sustav nije djelatan.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Kontrolno svjetlo sustava zra¢nih
jastuka © 71.
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Sigurnosni sustavi za dijete na
sjedalu suvozaéa sa sustavom
zragnih jastuka

. A AIRBAG

B 13i 525

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: BAMNPELWAETCA
yCTaHaBnvBaTb AeTCKoe
yaepxuBaroLlee yCTPONCTBO NMLOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
o6opynoBaHHOM hpOHTarNbHOM
noayLuKon 6e30nacHOCTH, ecnu
NOOYLWKA HE OTKIMOYEHA! 310
mMoxxeT npusectn K CMEPTU nnun
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criangas voltado para
trds num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
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mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANGA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: NMOTE pn xpnaiyotroigite TTaidIko
KaBiopa agdaAeiag pe dopd TTPog Ta
TTiow g€ KABIgUA TTOU TTPOaTATEVETAI
arrd petwtmkd ENEPITO AEPOZAKO,
SI0TI TO TTaISi UTTOPEI VO UTTOTTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tylem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE &niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGlI ile
korunmakta olan bir koltukta

kullanmayiniz. COCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJTW He BuKkopucTOBYiTE
cuctemy besneku ons giten, wo
BCTaHOBINIOETLCA 06NMYYsaM Hasag,
Ha cuginHi 3 YBIMKHEHOIO
MOOYLIKOK BESIIMNEKN, iHakwe ue
moxe npuasectn o CMEPTI un
CEPWO3HOIo TPABMYBAHHSA
ONTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
nézd biztonsagi gyerekilést el6Irdl
AKTIV LEGZSAKKAL védett iilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sedistu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HUKOT ALL He kopucTeTe AeTcko
cequLiTe CBPTEHO HaHasan Ha
ceaguwTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO34YLIHO NEPHWNYE npeg Hero,
3artoa wTto geteto moxe A SAITMHE
unu ga 6uae TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssainTe
AeTcka cefanka, rnejalla Hasag,
BbPXY CeAarka, KoATo e 3aluTeHa
ype3 AKTVBHA Bb3OYLLUHA
BBb3rNMMABHNLA npeg Hest - Moxe Aa
ce cturie go CMBPT mnnu
CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.
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CS: NIKDY nepouzivejte détsky
z&adrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojitk )
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst’ k SMRT]| alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
seédynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sédekliti sédvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijuma BERNS var gt
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA

kaitstud iste, sest see voib
pdhjustada LAPSE SURMA v&i
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’ AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmit osa
chomhair. Ta baol BAIS né6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Osim upozorenja koje treba postauviti
prema ECE R94.02, iz sigurnosnih
razloga sigurnosni sustav za dijete
smije se koristiti isklju€ivo sukladno
uputama i ograni¢enjima navedenima
u tablicama o> 48.

Naljepnica zranog jastuka nalazi se
s obje strane Stitnika za sunce sa
strane prednjeg suvozaca.

Deaktiviranje zracnog jastuka > 44.

Prednji zracni jastuci

Sustav prednjih zracnih jastuka
sastoji se od jednog zra€nog jastuka
u kolu upravlja¢a i jednog u ploc€i s

instrumentima na suvozacevoj strani.
Polozaj se moze prepoznati po
natpisu AIRBAG.

Sustav prednjih zra¢nih jastuka se
aktivira u slu€aju udarca odredene
jakosti sprijeda. Kontakt mora biti
ukljucen.

Napuhani zra¢ni jastuci apsorbiraju
udarac, te na taj nacin znacajno
smanjuju opasnost od ozljeda
gornjeg dijela tijela i glave putnika na
prednjim sjedalima.
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A Upozorenje

Optimalna zastita se pruza samo
kada je sjedalo u pravilnom
polozaju.

Polozaj sjedala © 34.

Drzite podrucje u kojem se
napuhuju zracni jastuci bez
prepreka.

Pravilno vezite sigurnosni pojas i
sigurno ga zakacite. Samo tada je
zracni jastuk sposoban za zastitu.

BocCni zracni jastuci

Sustav boc¢nih zracnih jastuka sastoji
se od zra¢nog jastuka u naslonu
svakog prednjeg sjedala. Polozaj se
moze prepoznati po natpisu
AIRBAG.

Sustav bo¢nih zracnih jastuka se
aktivira u slu¢aju udarca odredene
jakosti sa strane. Kontakt mora biti
ukljucen.

Napuhani zracni jastuci apsorbiraju
udarac, smanjujuci time znacajno
opasnost od ozljeda gornjeg dijela
tijela i zdjelice u slu€aju bocnog
sudara.

A Upozorenje

Drzite podrucje u kojem se
napuhuju zracni jastuci bez
prepreka.

Napomena

Koristite samo zastitne prekrivace
sjedala koji su odobreni za vozilo.
Budite pazljivi da ne prekrijete
zracne jastuke.

ZraCna zavjesa za glavu

ZraCna zavjesa za glavu se sastoji od
zracnog jastuka u okviru krova na
svakoj strani. Polozaj se moze
prepoznati po natpisu AIRBAG na
stupovima krova.

Sustav zracnih zavjesa se aktivira u

slu€aju udarca odredene jakosti sa
strane. Kontakt mora biti uklju¢en.
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Napuhani zracni jastuci apsorbiraju
udarac, smanjujuci time znacajno
opasnost od ozljeda glave u slu¢aju
bo¢nog sudara.

A\ Upozorenje

Drzite podrucje u kojem se
napuhuju zracéni jastuci bez
prepreka.

Kuke na rukohvatima u okviru
krova su pogodne samo za
vjeSanje laganih odjevnih
predmeta, bez vjesSalica. Ne drzite
predmete u toj odjedi.

Deaktiviranje zracnog
jastuka

Sustav zraénih jastuka za suvozaca
treba iskljuciti u slu¢aju postavljanja
djecjeg sjedala na sjedalo suvozaca
sukladno uputama iz tablica o 48.

Drugi sustavi zracnih jastuka,
zatezacCi pojaseva i svi zracni jastuci
za vozaca Ce ostati aktivni.

A

l'.'l.I

Sustav zra¢nog jastuka suvozaca
mozete deaktivirati pomocu
prekidaca kojim se upravlja kljuem
na suvozacevoj strani ploce s
instrumentima.

Koristite klju¢ za pokretanje za odabir

polozaja prekidaca:

%»OFF : prednji zradni jastuci
suvozaca su deaktivirani i
nece se napuhati u slucaju
sudara. Kontrolno svjetlo
%»OFF stalno svijetli

: zracni jastuk suvozaca je
aktivan

2,ON

A\ Opasnost

Zracni jastuk suvozaca iskljucite
samo u kombinaciji s uporabom
sigurnosnog sustava za dijete,
sukladno uputama i ograni¢enjima
iz tablica © 48.

U suprotnom, postoji opasnost od
ozljeda opasnih po Zivot za osobu
koja zauzima sjedalo s isklju¢enim
zracnim jastukom suvozaca.
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PASSENGER AR BAG
&t w42

Ako kontrolno svjetlo *#%; svijetli
priblizno 60 sekundi nakon
ukljucivanja kontakta, zracni jastuci
suvozaca ukljucit ée se u slucaju
sudara.

Ako istovremeno svijetle oba
kontrolna svjetla, postoji greSka u
sustavu. Status sustava nije vidljiv,
stoga nitko ne smije sjediti na
suvozacevom sjedalu. Odmah
kontaktirajte radionicu.

Promijenite status samo kada vozilo
miruje s iskljuCenim kontaktom.

Status ostaje do sljedece promjene.

Kontrolna lampica za deaktiviranje
zrac¢nog jastuka & 72.

Sustavi zastite za dijete
Sigurnosni sustavi za dijete

A\ Opasnost

Ako koristite sigurnosni sustav za
dijete okrenuto prema straga na
sjedalu suvozaca, obavezno
iskljucite zracni jastuk za sjedalo
suvozaca. Isto vrijedi i kod
odredenih sigurnosnih sustava za
dijete okrenutih prema naprijed,
naznacenih u tablicama o> 48.

Deaktiviranje zracnog jastuka ©> 44.
Oznaka zrac¢nog jastuka &> 39.

Preporu€ujemo sigurnosni sustav za
dijete koji je posebno namijenjen za
ovo vozilo. ViSe informacija potrazite
u svojoj radionici.

Kada se koristi sigurnosni sustav za
dijete, obratite paznju na sljedece
upute za koristenje i postavljanje, kao
i na one isporu¢ene sa sigurnosnim
sustavom za dijete.

Uvijek postujte lokalne ili nacionalne
propise. U nekim drzavama,
koriStenje sigurnosnog sustava za
dijete je zabranjeno na odredenim
sjedalima.

Sigurnosni sustavi za dijete mogu se
ucvrstiti sa:

® Sigurnosni pojas u tri tocke

e Drzaci ISOFIX

e UsSica za ucvrscenje gornjeg
pojasa

Sigurnosni pojas u tri tocke

Sigurnosni sustavi za dijete mozete
ucvrstiti pomocu sigurnosnog pojasa
u tri tocke o> 48.




46 Sjedala, sustavi zastite

Drzadi ISOFIX

(-,

Ucvrstite za vozilo odobrene ISOFIX
sigurnosne sustave za dijete na
ISOFIX nosace za ugradnju. Polozaji
ISOFIX sigurnosnog sustava za djecu
specificni za vozilo oznacenisus IL u
tablici.

ISOFIX nosaci za ugradnju su
oznaceni naljepnicom ISOFIX na
naslonu sjedala.

ISOFIX sigurnosni sustavi za dijete
univerzalne kategorije pozicioniranja
u tablici su oznaceni s IUF.

Osim ISOFIX drza¢a za ugradnju,
moraju se koristiti gornji remen ili

potporan;.

Ako je potrebno, skinite straznji
naslon za glavu prije postavljanja
sigurnosnog sustava za dijete &> 33.

USice za uévrSéenje gornjeg
pojasa

USice za uévrScéenje gornjeg pojasa
oznacene su simbolom & za djecje
sjedalo.

Osim ISOFIX drzac¢a za ugradnju,
vezite gornji pojas na usice za
ucvrscenje gornjeg pojasa.

ISOFIX sigurnosni sustavi za dijete
univerzalne kategorije pozicioniranja
u tablici su oznaceni s IUF o> 48.

Ako je potrebno, skinite straznji
naslon za glavu prije postavljanja
sigurnosnog sustava za dijete o> 33.

Odabir odgovarajuceg sustava

Straznja sjedala su najpogodnija
lokacija za postavljanje sigurnosnog
sustava za dijete.

Dijete treba putovati u vozilu
usmjereno suprotno od smjera voznje
Sto je moguce duze. Time se
osigurava da je djetetova kraljeznica,
koja je jo$ uvijek slaba, bude izlozena
manjem naprezanju u sluc¢aju
nezgode.

Odgovaraju sigurnosni sustavi koji su
sukladni vazec¢im propisima UN ECE.
Provjerite lokalne zakone i odredbe
vezane uz obaveznu uporabu
sigurnosnih sustava za dijete.

Pazite da sigurnosno sjedalo za dijete
koje namjeravate Koristiti odgovara
tipu vozila.

Pogledajte tablice na sljede¢im
stranicama, upute isporucene sa
sigurnosnim sustavom za dijete i
popis tipova vozila za neuniverzalne
sigurnosne sustave za dijete.
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Sljedece sustavi zastite za dijete
preporucujemo za sljedece klase
tezine:
e Grupa 0, grupa 0+
Maxi-Cosi Cabriofix s ISOFIX
postoljem, za djecu do 13 kg

e Grupal

Duo Plus s ISOFIX pri¢vr§éenjem

i gornjim pojasom, za djecu od
9 kg do 18 kg u ovoj grupi

® Grupa ll, grupa Il
Kidfix XP sa ili bez ISOFIX

pricvr§¢enja za djecu od 15 kg do

36 kg

Nania / OSANN Dream Booster
sa ili bez ISOFIX pri¢vr§éenja za

djecu od 22 kg do 36 kg
Pazite da je mjesto postavljanja

sigurnosnog sjedala za dijete u vozilu

odgovarajuce, pogledajte tablice u
nastavku.

Dopustite djeci da ulaze i izlaze iz
vozila samo na suprotnoj strani od
prometa.

Kad se sigurnosni sustav za dijete ne
koristi, sjedalo u¢vrstite sigurnosnim

pojasom, ili ga izvadite iz vozila.

Napomena

Nemojte lijepiti niSta na sigurnosne
sustave za dijete i ne pokrivajte ih
drugim materijalima.

Sigurnosni sustav za dijete koji je bio
izlozen naprezanju u nezgodi se
mora zamijeniti.
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Mjesta postavljanja sigurnosnog sustava za dijete
Dopustene opcije za uc¢vrScenje sigurnosnog sustava za dijete sa sigurnosnim pojasom u tri tocke

Na suvozacevom sjedalu

aktiviran zraéni deaktiviran zracni Na straznja vanjska Na straznje srediSnje
Grupa mase jastuk jastuk sjedala sjedalo
Grupa 0: do 10 kg X U’ U2 X
Grupa 0+: do 13 kg X U’ U2 X
Grupa |: 9 do 18 kg X U’ yz 3 X
Grupa lI: 15 do 25 kg X X Uz 3 X
Grupa llI: 22 do 36 kg X X Uz 3 X

U : univerzalno odgovara zajedno sa sigurnosnim pojasom u tri tocke

X : nije dozvoljena ugradnja sigurnosnog sustava za dijete u ovoj klasi mase

1. podesite naslon sjedala sto blize okomitom poloZaju kako biste osigurali da pojas ide prema naprijed iz gornje sidrene
tocke

: pomaknite vozacevo i/ili suvozacevo sjedalo prema naprijed i podesite naslon sjedala $to je moguce blize okomitom
polozaju kako biste osigurali da sigurnosnom sustavu za dijete ne smeta naslon prednjeg sjedala.

3 : podesite odgovarajuéi glavonaslon kako je nuzno ili ga izvadite ako je potrebno.
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Dozvoljene opcije za postavljanje ISOFIX sigurnosnog sustava za dijete

Na straznja vanjska Na straznje

Grupa mase Grupa veli¢ine UévrSéenje Na suvozaCevom sjedalu sjedala srediSnje sjedalo
Grupa 0: do 10 kg F ISO/LA1 X X X

G ISO/L2 X X X

E ISO/R1 X IL* X
Grupa 0+: do 13 kg E ISO/R1 X L X

D ISO/R2 X IL" X

C ISO/R3 X L X
Grupa |: 9 do 18 kg D ISO/R2 X L2 X

C ISO/R3 X L2 X

B ISO/F2 X IL, IUF12 X

B1 ISO/F2X X IL, IUF12 X

A ISO/F3 X IL, IUF12 X
Grupa II: 15 do 25 kg X IL"2 X
Grupa Ill: 22 do 36 kg X L2 X

IL

IUF :

. pogodno za odredene ISOFIX sigurnosne sustave u kategorijama "specifi¢no za vozilo

"non
3

ogranic¢eno" ili

"poluuniverzalno". ISOFIX sigurnosni sustav mora biti odobren za odredeni tip vozila (pogledajte popis tipova vozila
za sigurnosne sustave za dijete)
pogodno za prema naprijed usmjeren ISOFIX sigurnosni sustav za dijete univerzalne kategorije, odobren za

koriStenje u ovoj grupi mase
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X @ zaovu klasu tezine nije odobrena upotreba ISOFIX sigurnosnog sustava za djecu

1 . primjenjivo je samo za straznje vanjsko sjedalo na suvozacevoj strani, s polozajem $to viSe prema naprijed i
uspravnim naslonom.
2 . podesite odgovarajuéi glavonaslon kako je nuzno ili ga izvadite ako je potrebno.
Napomena

Pomaknite vozacevo i/ili suvozacevo sjedalo prema naprijed i podesite nagib naslona do potrebnog okomitog polozaja
kako biste osigurali da naslon prednjeg sjedala ne smeta sigurnosnom sustavu za dijete.

ISOFIX grupa veliine i mehanizam sjedala

A - ISO/F3 : prema naprijed usmjeren sigurnosni sustav za dijete, za dijete maksimalne veli¢ine u grupi mase
9do 18 kg

B - ISO/F2 : prema naprijed usmjeren sigurnosni sustav za dijete, za manje dijete u grupi mase 9 do 18 kg

B1-ISO/F2X : prema naprijed usmjeren sigurnosni sustav za dijete, za manje dijete u grupi mase 9 do 18 kg

C - ISO/R3 : prema natrag usmjeren sigurnosni sustav za dijete, za dijete maksimalne veli€ine u grupi mase do
18 kg

D - ISO/R2 : prema natrag usmjeren sigurnosni sustav za dijete, za manje dijete u grupi mase do 18 kg

E - ISO/R1 . prema natrag usmjeren sigurnosni sustav za mladu djecu u grupi mase do 13 kg

F -1SO/L1 . polozaj bocno lijevo u smjeru voznje koSare za prenoSenje male djece u klasi teZine do 10 kg

G -I1SO/L2 : polozaj bo¢no desno s licem u smjeru voznje koSare za prenoSenje male djece u klasi tezine do
10 kg.

Dozvoljene opcije za postavljanje i-size sigurnosnog sustava za dijete s ISOFIX drzagima

Na suvozaCevom sjedalu

Na straznja vanjska Na straznje srediSnje
aktiviran zracni jastuk deaktiviran zracni jastuk sjedala sjedalo
i-size sigurnosni X X X X

sustavi za dijete
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i - U : pogodni za i-size "univerzalne" sigurnosne sustave za dijete usmjerene prema naprijed i natrag
X : sjededi polozaj nije pogodan za i-size "univerzalne" sigurnosne sustave za dijete
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Spremista

A Upozorenje

Ne stavljajte teske ili ostre
predmete u spremnike. Tako bi se
mogla otvoriti vrata prtljaznika, a
putnici ozlijediti predmetima koji
se uslijed snaznog kocenja,
iznenadne promjene smjera ili
prilikom nesrec¢e po¢nu slobodno
pomicati.

Pretinac za rukavice

Povucite ru€icu za otvaranje
poklopca pretinca za rukavice.

U pretincu za rukavice nalazi se
adapter za zaklju¢avanje vijaka
kotaca.

Pretinac za rukavice treba biti
zatvoren za vrijeme voznje.

Drzadi Salica

L)
N

Drzaci za Salice se nalaze na
sredisnjoj konzoli.
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Spremiste se koristi za male
predmete.

Prtljaznik

Poveéanije prtljaznika

Oprez

Prije preklapanja naslona
straznjeg sjedala, otklopite jastuk
straznjeg sjedala.

Ignoriranje moze dovesti do
ostecenja straznjeg sjedala.

Napomena

Kako biste dobili dovoljno prostora
za rad s jastukom straznjeg sjedala,
povucite prednja sjedala prema
naprijed i pomaknite naslon
prednjeg sjedala u uspravan
polozaj.

1. Povucite prema gore prednji dio
sjedista straznjeg sjedala za
oslobadanje.

2. Podignite straznju stranu jastuka
straznjeg sjedala u uspravan
polozaj.

3. Skinite naslone za glavu straznjih
sjedala o 33.
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4. Povucite drSku za otpustanje na
vrhu naslona straznjeg sjedala.

5. Preklopite naslon i umetnite
naslone za glavu straznjih sjedala
u dzepove.

6. Sigurnosne pojaseve za vanjska
sjedala provucite kroz vodilice
pojasa.

7. Podesite prednja sjedala u Zeljeni
polozaj.

Za vracanje naslona u originalni
polozaj:

1. Podignite naslon i izvucite
sigurnosni pojas iz vodilica
pojasa. Gurnite naslon sjedala i
uglavite ga.

A Upozorenje

Prije voznje, prilikom preklapanja

provjerite jesu li nasloni sjedala

ispravno zabravljeni na mjestu. U
suprotnom bi moglo do¢i do
tjelesnih ozljeda ili oStecenja
predmeta u vozilu u slu€aju
snaznog kocenja ili sudara.

Pazite da zasun ne zahvati
sigurnosne pojaseve.

2. Ponovno montirajte straznje
naslone za glavu.

3. Postavite straznju stranu jastuka
sjedala u njen originalni polozaj.

Napomena

Provjerite da sigurnosni pojasevi

nisu uvinuti ili da nisu zapeli ispod

jastuka sjedala.

4. Cvrsto gurajte prednju stranu
jastuka sjedala prema dolje, dok
se ne zabravi.

Straznji sredi$nji sigurnosni pojas
moze se zakopcati nakon $to
podignete naslon sjedala. Ako se to
dogodi, dopustite da se sigurnosni
pojas posve uvuce i ponovite
postupak.

Ako je sigurnosni pojas i dalje
zaglavljen, preklopite jastuk sjedala i
pokus$ajte ponovno.
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Zavracanije jastuka straznjeg sjedala,
postavite straznji dio jastuka sjedala
u originalni polozaj pazeci da trake
brave sigurnosnog pojasa nisu
uvijene ili uhvacene ispod jastuka
sjedala, zatim gurnite prednji dio
jastuka sjedala dolje tako da se
zakadi.

Oprez

Kada naslon straznjeg sjedala
vraéate u uspravan polozaj,
straznji sigurnosni pojas i brave
postavite izmedu naslona
straznjeg sjedala i jednog jastuka
sjedala. Uvjerite se da straznji
sigurnosni pojas i brave nisu
ustipnuti ispod jastuka straznjeg
sjedala.

Provjerite da sigurnosni pojasevi
nisu uvrnuti ili zahvaceni
naslonom sjedala i da se nalaze u

pravilnom polozZaju.

Za uklanjanje sjedista straznjeg
sjedala pritisnite Sarke u smjeru
strelice.

Prekriva¢ prtljaznika
Nemojte stavljati teSke predmete na
poklopac.

Uklanjanje

Dignite poklopac na straznjoj strani i
gurnite ga prema gore s prednjom
stranom.

Uklonite poklopac.

Spremanje

Ako je prtljaznik posve napunjen,
smijestite poklopac prtljaznika na
straznja sjedala ili ga izvadite iz
vozila.

Postavljanje

Zakacite prekriva¢ u bo¢ne vodilice i
preklopite ga dolje. Zakacite
priévrsne trake na vrata prtljaznika.
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Poklopac straznjeg
spremista u podu

Poklopac straznjeg dijela poda

Dignite straznji podni poklopac kako
biste pristupili kompletu za popravak
gume, alatu vozila i trokutu
upozorenja.

Kod verzija s rezervnim kotacem,
rezervni kota¢ se nalazi ispod
straznjeg podnog poklopca, zajedno
s alatom vozila.

Alat© 156.

Opc¢i savjet

A Upozorenje

Iz sigurnosnih razloga odlozite sve
dijelove u prtljaznik na njihovo
mjesto, uvijek vozite sa
zatvorenim poklopcem straznje
ploce poda te, ako je moguce, s
otklopljenim naslonima straznjih
sjedala.

U protivhom bi se putnici mogli
ozlijediti predmetima koji se uslijed
snaznog kocenja, iznenadne
promjene smjera ili prilikom
nesrece po¢nu slobodno pomicati.

Trokut upozorenja

Vozila s rezervnim kotacem
W e | | p—— )

Spremite trokut upozorenja u
prtljaznik.
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Vozila s kitom za popravak gume

Spremite trokut upozorenja u kutiju
alata vozila, ispod podnog poklopca u
prtljazniku.

Komplet za prvu pomo¢
M= | | == N )

Komplet za prvu pomo¢ spremite u
prtljaznik.

Sustav krovnog nosaca

Krovni nosaé

Zbog sigurnosnih razloga i kako bi
izbjegli oStec¢enje krova, preporuca se
sustav krovnog nosaca odobren za
vozilo. ViSe informacija potrazite u
svojoj radionici.

Montirajte krovni nosac¢ na krovne
vodilice pridrzavajuéi se uputa za
ugradnju isporucenih s krovnim
nosacem.

Kada se ne koristi, skinite krovni
nosac.
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Informacije o
opterecenju

TeSke predmete u prtljazniku
treba postaviti iza naslona
sjedala. Uvjerite se da su nasloni
sjedala dobro uévrsceni. Ako se
predmeti mogu slagati, teze
predmete treba staviti na dno.

Predmete u prtljazniku ucvrstite
kako biste sprijecili klizanje.
Kada u prtljazniku prevozite
predmete, nasloni straznjih
sjedala ne smiju biti nagnuti
naprijed.

Ne dozvolite da teret viri iznad
gornjeg ruba naslona sjedala.

Ne stavljajte nikakve predmete
na prekrivac prtljaznika ili plo¢u s
instrumentima, i ne pokrivajte
senzor na vrhu ploce s
instrumentima.

Teret ne smije ometati rad
papudica, parkirne kocnice i
poluge mjenjaca ili blokirati
slobodu pokreta vozaca. U
unutra$njost ne stavljajte nikakve
predmete koji nisu ucvrsceni.

® Ne vozite s otvorenim
prtljaznikom.

A Upozorenje

Uvijek se uvjerite da je teret u
vozilu dobro uévrscéen. U
suprotnom predmeti mogu biti
baceni unutar vozila i prouzroditi
osobne ozljede ili oStecenje tereta
ili automobila.

® Nosivost je razlika izmedu
najvece dopustene mase (vidi
identifikacijsku plocicu &> 182) i
EC mase praznog vozila.
Kako biste izracunali nosivost,
unesite podatke vozila u tablicu
masa na pocetku ovog
priru¢nika.
EC masa praznog vozila
ukljuuje masu za vozaca
(68 kq), prtljagu (7 kg) i sve
tekucine (spremnik za gorivo
napunjen 90 %).

Opcijska i dodatna oprema
povecavaju masu praznog
vozila.

Voznja s krovnim opterec¢enjem
povecava osjetljivost vozila na
bocni vjetar i ima loS utjecaj na
upravljivost vozila zbog
povisenog tezista vozila.
Jednoliko rasporedite teret i
pravilno ga ucvrstite trakama.
Tlak u gumama i brzinu vozila
prilagodite uvjetima opterecenja.
Cesto provijerite i zategnite trake.
Dopus$teno opterecenje krova za
vozila s krovnim nosacem je

50 kg. Krovno opterecenje je
kombinirana tezina krovnog
nosaca i tereta.
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Kontrole

PodeSavanje kola
upravljaCa

Otkljucajte polugu, podesite kolo
upravljaca, zatim ucvrstite polugu i
uvjerite se da je u potpunosti
zaklju€ana.

Ne podesSavaijte kolo upravljaca ako
vozilo ne miruje i ako je kolo
upravljaca zaklju¢ano.

Kontrole na kolu upravija¢a

Informacijskim centrom vozaca,
nekim sustavima za pomo¢ vozadu,
Infotainment sustavom i spojenim
mobilnim telefonom mozete upravljati
putem kontrola na kolu upravljaca.

Sustavi za pomo¢ vozacu & 123.

Dodatne informacije dostupne su u
priru¢niku infotainment sustava.

Grijano kolo upravljaca

&
¥

Aktivirajte grijanje pritiskom na &.
Aktiviranje je ozna¢eno LED-om u
prekidacu.
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Podrucja hvatanja kola upravljaca
griju se brze i na viSu temperaturu
nego ostala podrucja.

Grijanje je moguce koristiti kad motor
radi i tijekom automatskog
zaustavljanja.

Sustav stop-start o 110.

Sirena

Pritisnite b=

Brisa&/sustav pranja
vjetrobrana

Brisaci vjetrobrana

HI : brzo
LO : sporo
& : brisanje u intervalima

OFF isklju¢eno

Ako su brisaci vjetrobrana isklju¢eni,
za jedan ciklus brisanja pritisnite
ru¢icu prema dolje, u polozaj 2.

Ne koristite ako je vjetrobran zaleden.

Iskljucite u praonicama automobila.

Pranje vjetrobrana

Povucite polugu. Tekucina za pranje
se rasprsuje na vjetrobran i brisaci
naprave nekoliko ciklusa brisanja.

Tekucina za pranje » 141
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Brisa&/sustav pranja
straznjeg prozora

Pritisnite pregibni prekida¢ za
aktiviranje brisaca straznjeg prozora:
gornji polozaj  : kontinuirani rad
donji polozaj . isprekidani rad
srednji polozaj : iskljuéeno

Gurnite polugu. Tekucina za pranje
se rasprSuje na straznji prozor i brisa¢
napravi nekoliko ciklusa brisanja.

Ne koristite ako je straznji prozor
zaleden.

Iskljucite u praonicama automobila.

BrisaC straznjeg prozora se ukljucuje
automatski kad je ukljucen brisa¢
vjetrobrana i kad je odabran stupanj
prijenosa za voznju unatrag.

Aktiviranje ili deaktiviranje ove
funkcije moze se promijeniti u
izborniku Postavke na info zaslonu.

Tekuéina za pranje &> 141
Personalizacija vozila o> 85.

Temperatura okoline

Pad temperature prikazuje se
trenutno a povecanje temperature
prikazuje se s kasnjenjem.

A\ Upozorenje

Povrsina ceste ve¢ moze biti
zaledena iako je prikazano
nekoliko stupnjeva iznad 0 °C.

Sat

Datum i vrijeme prikazani su na
info zaslonu.

Info zaslon &> 81




Instrumenti i kontrole 63

Graficki info zaslon

Pritisnite MENU za otvaranje
odgovarajuc¢eg audio izbornika.

Postavke (Seffings
reza (samo MTP)

Telefonska
Vrijeme i datum

Odaberite Vrijeme i datum.

Postavite vrijeme
Odaberite Postavi vrijeme za ulazak
u odgovarajuci podizbornik.

Odaberite Aut.post na dnu zaslona.
Aktivirajte Ukljuéen - RDS ili
Iskljuéeno (Rucno).

Ako ste odabrali Iskljuéeno (Ruéno),
namjestite sate i minute.

ViSe puta birajte 12-24 h na dnu
zaslona za odabir nacina prikaza
vremena.

Ako odaberete 12-satni nacin
prikaza, prikazat Ce se treci stupac za
odabir AM i PM (prije podne i poslije
podne). Odaberite zeljenu opciju.

Postavite datum

Odaberite Postavi datum za ulazak u
odgovarajuci podizbornik.

Odaberite Aut.post na dnu zaslona.
Aktivirajte Ukljuéen - RDS ili
Iskljuéeno (Ruéno).

Ako odaberete Iskljuceno (Rucno),
namjestite postavke datuma.

7" Info zaslon u boji

Pritisnite < i zatim odaberite
Postavke.

Odaberite Vrijeme i datum za prikaz
odgovarajuc¢eg podizbornika.

=2 Vnjgeme i datum

Pastani format vamena 12h 24h
Paostani fermat datuma

Aulomatsko postandjanje

Paslavi wjeme

Paoslavi datum

Postavi format vremena

Za odabir Zeljenog formata vremena,
dodirnite gumbe na zaslonu 12 h ili
24 h.

Postavi format datuma

Za biranje Zeljenog formata datuma,
odaberite Postavi format datuma i
izaberite izmedu dostupnih opcija u
podizborniku.

Automatsko postavljanje

Za biranje hoce li vrijeme i datum biti
postavljeni automatski ili ru¢no,
odaberite Automatsko postavljanje.

Za automatsko postavljanje vremena
i datuma, odaberite Uklj. — RDS.

Za rucno postavljanje vremena i
datuma, odaberite Isklj. — Prirucnik.
Ako ste Automatsko postavljanje
postavili na Isklj. — Priruénik, stavke
podizbornika Postavi vrijeme i
Postavi datum postaju dostupne.

Postavite vrijeme i datum

Za namjestanje postavki vremena i
datuma, odaberite Postavi vrijeme ili
Postavi datum.
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Dodirnite + i - za namjestanje
postavki.

Prikljuéci za napajanje

Priklju¢ak za napajanje od 12 V se
nalazi na sredi$njoj konzoli.

Ne prekoracujte maksimalnu snagu
potroSnje od 120 W.

Kad je kontakt iskljucen, prikljuc¢ak za
napajanje je deaktiviran. Osim toga,

priklju¢ak za napajanje se deaktivira

u slu¢aju niskog napona akumulatora
vozila.

Elektricna oprema koja se spaja,
mora zadovoljavati zahtjeve
elektromagnetske kompatibilnosti
navedene u DIN VDE 40 839.

Ne spajajte uredaje koji daju
elektricnu energiju, napr. elektricne
punjace ili baterije.

Ne ostecujte prikljuCke uporabom
neodgovarajucih utikaca.

Sustav stop-start © 110.

Upaljac za cigarete

Upaljac¢ za cigarete moze se nalazi u
srediSnjoj konzoli.

Pritisnite upaljac za cigarete.
IskljuCuje se automatski kad se
umetak uzari. Izvucite upaljac.

Pepeljare

Oprez

Smiju se upotrebljavati samo za

pepeo a ne za zapaljive otpatke.

Prijenosna pepeljara se moze nalaziti
u drzacima za Salice.

Kontrolna svijetla,
mjeradci i indikatori
Sklop instrumenata

Kazaljke na instrumentima se kratko
zakrenu u krajnji polozaj kada se
ukljucuje kontakt.

Brzinomjer

Prikazuje brzinu vozila.
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Broja€ kilometara

U donjoj liniji prikazuje se prijedena
udaljenost u km.

Broja¢ dnevno prijedenih
kilometara

Prikazuje se zabiljezena udaljenost
od zadnjeg resetiranja.

Broja¢ dnevno prijedenih kilometara
broji do 9999,9 km, a nakon toga
ponovno kreée od 0.

Za ponovno postavljanje, pritisnite
SET/CLR na rucici pokazivaca
smjera na nekoliko sekundi o> 76.

Mjera€ broja okretaja

Prikazuje brzinu vrtnje motora.

U svakom stupnju prijenosa vozite sa
Sto je moguce nizim brojem okretaja.

Mjera& goriva

Oprez

Ako je kazaljka u crvenom
podrucju upozorenja,
prekoracena je maksimalna
dozvoljena brzina vrtnje motora.

Opasno za motor.

Broj LED dioda prikazuje razinu u
spremniku goriva.

Strelica pokazuje stranu vozila na
kojoj se nalaze vrataSca za punjenje
goriva.

Tijekom rada na ukapljeni plin,
prikazuje se razina plina u spremniku.
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Kontrolno svjetlo B svijetli ako je
razina u spremniku niska. Ako treperi
odmah nadolijte gorivo.

Tijekom rada na tekudi plin, sustav se
automatski prebacuje na nacin rada
na benzin kad se spremnici isprazne
D 66.

Ne dozvolite da se spremnik za gorivo
isprazni.

Zbog goriva preostalog u spremniku,
koli¢ina koja se moze nadoliti je
manja od specificiranog kapaciteta
spremnika.

Prekida€ za odabir goriva

=

Pritisnite LPG, za prebacivanje
izmedu pogona na benzin i ukapljeni
plin. LED dioda tipke prikazuje
trenutan nacin rada.

LED iskljuéen : rad s benzinom

LED treperi . provjera uvjeta za
prijelaz goriva na
rad s tekuc¢im
plinom. Svijetli ako
su uvjeti ispunjeni.

LED svijetli : rad s tekuc¢im
plinom
LED svjetlo : spremnik za tekuéi

zatreperi pet plin je prazaniiliu

puta i potom se  sustavu za tekudi

gasi plin postoji kvar.
Na informacijskom
centru vozaca
prikazuje se
poruka.

Cim se spremnik tekuéeg plina
isprazni, automatski se ukljucuje rad
na benzin i ostaje uklju¢en sve dok se
ne iskljuci kontakt.

Gorivo za rad s teku¢im plinom
© 129.
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Mjeraé temperature
rashladnog sredstva motora

Broj svjetlecih dioda (LED) prikazuje
temperaturu rashladnog sredstva.

do 2 svjetlece : radnatemperatura

diode (LED) motora jo$ nije
postignuta

3 do 6 svjetle¢ih : normalna radna

dioda (LED) temperatura

vise od 6 : temperatura je

svjetle¢ih dioda  previsoka

(LED)

Oprez

Ako je temperatura rashladnog
sredstva motora previsoka,
zaustavite vozilo, iskljucite motor.
Opasno za motor. Provjerite
razinu rashladnog sredstva.

Servisni zaslon

Sustav vijeka trajanja motornog ulja
vam pokazuje kada je potrebno
zamijeniti motorno ulje i filter. Na
osnovi uvjeta voznje, interval pri
kojem ce biti naznaena zamjena
motornog ulja i filtera, moze znacajno
varirati.

Preostali vijek trajanja motornog ulja
prikazuje se u postotcima na
informacijskom centru vozaca.

Za prikaz preostalog trajanja vijeka
uporabe motornog ulja, koristite tipke
na rudici pokazivaCa smjera:

Pritisnite MENU za odabir Vehicle
Information Menu (Informacijski
izbornik vozila).

Zakrenite kotaci¢ podeSavanja za
odabir Remaining Oil Life (Preostali
vijek trajanja ulja).
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Resetiranje

Za resetiranje, pritisnite SET/CLR na
rucici pokaziva¢a smjera na nekoliko
sekundi. Izbornik preostalog vijeka
trajanja motornog ulja mora biti
aktivan. Ukljucite paljenje, ali ne i
motor.

Sustav se mora resetirati pri svakoj
izmjeni motornog ulja kako bi se
omogucilo pravilno funkcioniranje.
Zatrazite pomo¢ servisa.

Sljededi servis

Kada je sustav izracunao da je vijek
motornog ulja pri kraju, na
informacijskom centru vozaca
prikazuje se poruka upozorenja.
Obratite se radionici unutar jednog
tiedna ili 500 km (Sto se prije dogodi)
radi zamjene motornog ulja i filtera.
Informacijski centar vozaca o 76.

Servisne informacije © 177.

Kontrolna svjetla

Opisana kontrolna svjetla ne postoje
u svim vozilima. Opis se odnosi na
sve verzije instrumenata.

Ovisno o opremi, polozaj kontrolnih
lampica moze varirati. Kada se
kontakt ukljuci, vecina kontrolnih
svjetala ¢e kratko svijetliti kao test
funkcionalnosti.

Boje kontrolnog svjetla znace:

crvena : opasnost, vazni podsjetnik

zuta  : upozorenje, informacija,
greska

zelena : potvrda aktiviranja

plava : potvrda aktiviranja

bijela : potvrda aktiviranja
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Kontrolna svjetla na sklopu instrumenata




70 Instrumenti i kontrole

Kontrolna svjetla na nadglavnoj
konzoli

PAESERGER AR BAG

@ ol orin 42

Pregled

< Pokaziva¢ smjera > 70

& Podsjetnik za sigurnosni pojas
D71

2 Zracni jastuci i zatezaci
pojaseva b 71

2:  Deaktiviranje zracnog jastuka
D72

EX Sustav punjenja® 72
=) Kontrolno svjetlo kvara > 72

(©)
N
@)

=2

Ubrzo servisiraj vozilo © 72
Sustav koc¢nica i spojke & 72
Pritisnite papudicu o> 73

Sustav protiv blokiranja kotaca
(ABS) > 73

Visi stupanj prijenosa & 73
Servo upravljac > 73

Upozorenje za napustanje
voznog traka © 73

Ultrazvu¢na pomoc¢ pri
parkiranju &> 73

Isklju€ena elektronicka kontrola
stabilnosti > 74

Elektroni¢ka kontrola
stabilnosti i sustav kontrole
proklizavanja o 74

Sustav kontrole proklizavanja
isklju¢en © 74

Temperatura rashladnog sred-
stva motora > 74

Sustav kontrole tlaka u
gumamat 74

Tlak motornog ulja © 75

B Niska razina goriva® 75
#@ Blokada motora® 75

@ Smanjena snaga motora
75

»e  Vanjsko svjetlo © 75
E0 Dugo svjetlo 75
#D  Svjetlo za maglu© 76

Q% Straznje svjetlo za maglu
D76

®  Kontrola brzine &> 76
@  Ogranicivac brzine > 76

«w Otvoren poklopac motornog
prostora o> 76

4 Otvorena vrata® 76

Pokaziva€ smjera
<> svijetli ili treperi zeleno.

Kratko svijetli

Uklju€ena su pozicijska svjetla.
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Treperi
Aktiviran je pokaziva¢ smjera ili svi
pokazivaci smjera.

Brzo treperenje: greSka pokazivaca
smijera ili povezanog osiguraca.

Zamjena sijalice © 144, Osiguradi
© 151.

Pokazivaci smjera & 94.

Podsjetnik za sigurnosni
pojas

Podsjetnik za sigurnosni pojas na
prednjim sjedalima

4 za vozacevo sjedalo svijetli li
treperi crveno na brzinomjeru.

PASSENGER AR BAG

@ oM win 42

\

42 za suvozacevo sjedalo svijetli ili
treperi crveno na nadglavnoj konzoli
kada je sjedalo zauzeto.

Svijetli
Nakon uklju¢enja kontakta (paljenja),
dok ne pri¢vrstite sigurnosni pojas.

Treperi

Nakon pokretanja motora, do
maksimalno 100 sekundi, dok
pri¢vrstite sigurnosni pojas.

Vezanje sigurnosnog pojasa &> 38.

Status sigurnosnog pojasa na
straznjim sjedalima

4 na informacijskom centru vozaca
treperi ili svijetli.

Svijetli

Nakon pokretanja motora, tijekom
minimalno 35 sekundi, dok ne
privrstite sigurnosni pojas.

Treperi

Nakon kretanja, ako sigurnosni pojas
nije pri¢vrscen.

Vezanje sigurnosnog pojasa &> 38.

Zracni jastuci i zatezaCi
pojaseva

2 svijetli crveno.

Pri ukljucivanju kontakta, kontrolno
svjetlo ¢e zasvijetliti na otprilike
Cetiri sekunde. Ukoliko ne zasvijetli ili
se ne ugasi nakon Cetiri sekunde, ili
svijetli za vrijeme voznje, postoji
greSka u sustavu zracnih jastuka.
Zatrazite pomo¢ servisa. Zracni
jastuci i zatezadi pojasa se mozda
nece aktivirati u slu¢aju nesrece.
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Aktiviranje zatezaCa pojaseva ili
zracnih jastuka oznacava se stalnim
svijetlienjem 2.

A\ Upozorenje

Za uklanjanje uzroka greske
odmah kontaktirajte radionicu.

Zatezaci pojaseva, zracni jastuci
o 37, 39.

Deaktiviranje zraénog
jastuka

% svijetli zuto.

Zracni jastuk suvozaca je aktiviran.
% svijetli zuto.

Otkriven je prednji zracni jastuk
suvozacta > 44.

A\ Opasnost

Opasnost od ozljeda opasnih po
zivot za dijete koje se nalazi u
sustavu zastite za dijete s
aktiviranim zra&nim jastukom

suvozaca.

Opasnost od ozljeda opasnih po
zivot za odraslu osobu s
deaktiviranim zrac¢nim jastukom
suvozaca.

Sustav punjenja
3 svijetli crveno.

Zasvijetli kada se ukljuci kontakt i gasi
se kratko nakon pokretanja motora.

Svijetli za vrijeme rada motora

Zaustavite vozilo, iskljucite motor.
Akumulator vozila se ne puni.
Hladenje motora moze biti prekinuto.
Servo uredaj ko¢nice moze prestati
raditi. Zatrazite pomoc servisa.

Kontrolno svjetlo kvara
3 svijetli ili treperi Zuto.

Zasvijetli kada se ukljuci kontakt i gasi
se kratko nakon pokretanja motora.

Svijetli za vrijeme rada motora

Greska u sustavu kontrole emisije
ispusnog sustava. Moze doci do
prekoracenja dozvoljene emisije
Stetnih sastojaka u ispusnim
plinovima. Odmah zatrazite pomo¢
radionice.

Treperi za vrijeme rada motora

Greska koja moze dovesti do
oStecenja katalizatora. Vozite s
laganim gasom dok treperenje ne
prestane. Odmah zatrazite pomoc¢
radionice.

Ubrzo servisiraj vozilo
<« svijetli Zzuto.

Osim toga, prikazuje se kod
upozorenja na zaslonu
informacijskog centra vozaca.

Vozilo je potrebno servisirati.
Zatrazite pomo¢ servisa.
Poruke vozila t> 83.

Sustav kocnica i spojke
@ svijetli crveno.
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Razina ulja za koc¢nicu i spojku je
preniska, kada ru€na parkirna
kocnica nije pritegnuta © 141.

A Upozorenje

Zaustavite vozilo. Ne nastavljajte

putovanje. Kontaktirajte radionicu.

Svijetli kada je pritegnuta ru¢na
parkirna koc¢nica i paljenje je
ukljuéeno &> 119.

Koristenje papucice
N svijetli ili treperi zuto.
Svijetli

Papucica spojke mora se pritisnuti
kako bi se motor pokrenuo u nacinu
rada Autostop. Sustav stop-start

© 110.

Treperi

Papucicu morate pritisnuti kako biste
pokrenuli motor kljuéem ©> 16,
© 109.

Sustav protiv blokiranja
kotaca (ABS)

® svijetli Zuto.

Svijetli nekoliko sekundi nakon $to je
uklju€en kontakt. Sustav je spreman
za rad kada se kontrolna lampica
ugasi.

Ne ugasi li se kontrolno svjetlo nakon
nekoliko sekundi ili ako svijetli za
vrijeme voznje, doslo je do greSke u
ABS-u. Kocni sustav ¢e i dalje
funkcionirati ali bez ABS regulacije.

Sustav protiv blokiranja kotaca
5 118.

Mijenjanje brzina

Ako je ukap€anje viSeg stupnja
prijenosa preporucljivo zbog ustede
goriva, pokazuje se # s brojem viSeg
stupnja prijenosa.

Servo upravijaé
&! svijetli Zzuto.

Pali se s iskljuenim radom
servoupravljaga

Kvar u sustavu servoupravljaca.
Kontaktirajte radionicu.

Istovremeno ukljudivanje &!i £

Sustav servoupravlja¢a morate
kalibrirati, kalibriranje sustava o> 122.

Upozorenje napustanja
trake

1& svijetli zeleno ili treperi zuto.
Svijetli zeleno

Sustav je uklju€en i spreman za rad.

Treperi Zuto

Sustav prepoznaje nenamjernu
promjenu trake.

Upozorenje napustanja trake © 127.

Ultrazvuéna pomo¢ pri
parkiranju

PuA svijetli Zuto.

Greska u sustavu
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ili

Greska zbog prljavih senzoraili su
prekriveni ledom ili snijegom

ili

Interferencija zbog vanjskih izvora
ultrazvuka. Jednom kad se izvor

interferencije ukloni sustav ¢e
normalno funkcionirati.

Za otklanjanje uzroka greSke u
sustavu kontaktirajte radionicu.

Ultrazvuéna pomoc¢ pri parkiranju
D 126.

Isklju¢ena elektroniCka
kontrola stabilnosti

£ svijetli Zuto.

Sustav je deaktiviran.

Elektronicka kontrola
stabilnosti i sustav kontrole
proklizavanja

£ svijetli ili treperi Zuto.

Treperi

Sustav je aktivno uklju¢en. Snaga
motora moze biti smanjena i vozilo
moze automatski malo kociti.

Svijetli

Postoji greSka u sustavu. Kod
upozorenja pojavljuje se na
vozacevom informacijskom centru.
Voznja se moze nastaviti. Sustav nije
djelatan. Vozna stabilnost se ipak

moze pogorsati ovisno o uvjetima na
povrsini ceste.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Sustav za elektroni¢ku regulacija
stabilnosti > 121, regulaciju vuéne
snage & 120.

Iskljuéen sustav kontrole
proklizavanja

® svijetli Zuto.

Sustav je deaktiviran.

Temperatura rashladnog
sredstva motora

<E svijetli crveno.

Svijetli za vrijeme rada motora

Zaustavite vozilo, isklju€ite motor.

Oprez

Temperatura rashladnog sredstva
je previsoka.

Provijerite razinu rashladnog sredstva
© 140.

Ako ima dovoljno rashladnog
sredstva, kontaktirajte radionicu.

Sustav kontrole tlaka u
gumama

M svijetli ili treperi zuto.
Svijetli

Gubitak tlaka u gumi. Odmah
zaustavite vozilo i provjerite tlak u
gumi.
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Treperi

Greska u sustavu ili je ugradena
guma bez senzora tlaka (npr. rezervni
kotac). Nakon 60 - 90 sekundi
kontrolno svjetlo stalno svijetli.
Kontaktirajte radionicu.

Sustav kontrole tlaka u gumama
o 158.

Tlak motornog ulja

7 svijetli crveno.

Zasvijetli kada se ukljuci kontakt i gasi
se kratko nakon pokretanja motora.

Svijetli za vrijeme rada motora

Oprez

Podmazivanje motora moze biti
prekinuto. Ovo moze rezultirati
o8te¢enjem motora ifili
blokiranjem pogonskih kotaca.

1. Pritisnite spojku.

2. Stavite polugu mjenjaca u
neutralan polozaj.

3. Sto je brze moguce iskljucite
vozilo iz prometa, bez ometanja
drugih vozila.

4. Iskljucite kontakt.

A\ Upozorenje

Kad je motor iskljucen potrebna je
znatno veca sila za koCenje i
upravljanje.

Dok je uklju¢ena funkcija
Autostop, pojacivac koCenja i dalje
je djelatan.

Ne vadite klju¢ dok vozilo ne
miruje, u suprotnom se kolo
upravlja¢a moze neocekivano
zakljucati.

Provijerite razinu ulja prije trazenja
pomoci u radionici & 139.

Niska razina goriva
B svijetli ili treperi Zuto.
Svijetli

Razina u spremniku goriva je
preniska.

Treperi

Gorivo je pri kraju. Odmah nadolijte.
Ne dozvolite da se spremnik za gorivo
isprazni.

Punjenje goriva© 131.
Katalizator o 114.

Blokada motora
@ treperi zuto.

Greska u sustavu blokade motora.
Motor se ne moze pokrenuti.

Smanjena snaga motora
@ svijetli zuto.

Snaga motora je ogranic¢ena.
Kontaktirajte radionicu.

Vanjsko svjetlo
e svijetli zeleno.
Ukljucena su vanjska svjetla & 92.

Dugo svjetlo
£0 svijetli plavo.
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Svijetli kad je uklju¢eno dugo svjetlo
ili tijekom upozorenja prednjim
svjetlima ©> 93.

Svjetlo za maglu
%0 svijetli zeleno.

Uklju€ena su prednja svjetla za maglu
D 94,

Straznje svjetlo za maglu
Q% svijetli Zuto.

Ukljuceno je straznje svjetlo za maglu
D 95.

Kontrola brzine
© svijetli bijelo ili zeleno.

Svijetli bijelo
Sustav je ukljucen.

Svijetli zeleno

Kontrola brzine je uklju¢ena
Kontrola brzine © 123.

Ograniciva€ brzine

Ako je ogranicivac brzine aktivan, na
informacijskom centru vozaca pali se
. Postavljena se brzina prikazuje
pored simbola %.

Ogranicivac brzine © 124,

Otvoren poklopac motora
% svijetli zuto.

Svijetli kad je poklopac motora
otvoren.

Sustav stop-start o 110.

Otvorena vrata
4 svijetli.
Otvorena su vrata ili vrata prtljaznika.

Informacijski zasloni

Informacijski centar vozac¢a

Informacijski centar vozaca je u
sklopu instrumenata.

~8 BRB44%

kP
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Neke od prikazanih funkcija su
razlicite, ovisno o tome vozite li vozilo
ili je ono parkirano. Neke su funkcije
dostupne samo dok vozite vozilo.

Glavni izbornici su sljedeci:

e informacije o putovanju/gorivu,
pogledajte opis u nastavku

e informacije o vozilu, pogledajte
opis u nastavku
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Kada je to prikladno, prikazuju se
sljedeci indikatori:

® kodovi upozorenja &> 83

e indikacija stupnja prijenosa > 73

® upozorenje za tlak u gumama
© 158

® indikacija podsjetnika za
sigurnosni pojas &> 71

e servisne informacije © 72
Odabir izbornika i funkcija

Izbornici i funkcije se mogu odabrati
prekidacima na poluzi pokazivaca
smijera.

Pritisnite MENU za prebacivanje
izmedu glavnih izbornika ili za
povratak iz podizbornika u sljedec¢u
viSu razinu izbornika.

(o’

Okrenite kotaci¢ za podeSavanje za
odabir podizbornika glavnog
izbornika ili postavljanje numericke
vrijednosti.

Pritisnite SET/CLR za odabir funkcije
ili potvrdu poruke.

Poruke vozila i servisne poruke po
potrebi se prikazuju u isko€nim
prozorima na informacijskom centru
vozaca. Potvrdite poruke pritiskom na
SET/CLR. Poruke vozila o 83.

Informacije o putu/gorivu

Moguée stranice su sljedece:



78 Instrumenti i kontrole

Broja¢ dnevno prijedenih kilometara

H
1590,

Broja¢ dnevno prijedenih kilometara
prikazuje trenutacnu udaljenost
nakon odredenog resetiranja.

Broja¢ dnevno prijedenih kilometara
broji do 9999,9 km, a nakon toga
ponovno kreée od 0.

Za resetiranje, pritisnite SET/CLR
nekoliko sekundi.

Doseg s preostalom koli¢inom goriva
u spremniku

W 230

Doseg se racuna obzirom na razinu
goriva u spremniku i trenutanu
potros$nju. Na zaslonu su prikazane
prosjecne vrijednosti.

Nakon punjenja spremnika, vozilo
automatski osvjezava doseg
putovanja nakon kratkog vremena.

Kada je razina goriva u spremniku
niska, prikazuje se poruka na zaslonu
i ukljucuje se kontrolno svjetlo B na
mjeracu goriva.

Ako spremnik morate odmah
napuniti, prikazuje se kod upozorenja
i ostaje na zaslonu. Osim toga,
kontrolno svjetlo B treperi na mjeracu
goriva® 75.

Doseg s preostalom koli¢inom goriva
u spremniku, verzije na LPG

Prikaz pribliznog ukupnog dosega s
preostalom koli¢inom goriva za oba
spremniku goriva (LPG i benzin).

Prosjecna brzina vozila

Prikaz prosje¢ne brzine. Resetiranje
mjerenja se moze izvrsiti u bilo kojem
trenutku.
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Za resetiranje, nekoliko sekundi
drzite pritisnuto SET/CLR, dok
gledate ovu stranicu.

Trenutna potro3nja goriva

w65

L/100&m

Prikaz trenutne potrosnje.

Na vozilima s motorom na LPG:
Trenutacna potrosnja prikazuje se za
trenutacno odabran nadin rada, na
LPG ili na benzin.

Prosjecna potrosnja goriva

.M B5

L 100km

Prikaz prosjecne potro$nje. Mjerenje
se moze resetirati u bilo koje vrijeme,
kada mjerac po¢ne na zadanoj
vrijednosti.

Za resetiranje, nekoliko sekundi
drzite pritisnuto SET/CLR, dok
gledate ovu stranicu.

Na vozilima s motorom na LPG:
ProsjeCna potrosnja prikazuje se za
trenutaéno odabran nacin rada, na
LPG ili na benzin.

Timer

Pokazuje vrijeme voznje od zadnjeg
resetiranja.

Ako zZelite zaustaviti ili pokrenuti
vremenski brojac, pritisnite SET/CLR.

Za resetiranje, pritisnite i drzite
SET/CLR nekoliko sekundi.

Informacije o vozilu

Moguce stranice su sljedece:

® mjerna jedinica

e indikacija preostalog vijeka
trajanja motornog ulja

tlak u gumi
® nosivost gume
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Jedinice Preostali vijek ulja Tlak u gumi

EFa

L ; = q8 cbl

Un ik
SEE

Dok je stranica prikazana, pritisnite Prikazuje procijenjeni vijek trajanja Tlak u gumama svih kotaca prikazuje
tipku SET/CLR. Okretanjem kotacica ulja. Brojka u postotku oznacava se na ovoj stranici tijekom voznje

za podesSavanje, odaberite metricke trenutacni preostali vijek trajanja o 158.

(jedinice 1) ili imperijalne (jedinice 2). motornog ulja i pokazuje kada je

Pritisnite SET/CLR za postavljanje potrebno zamijeniti motorno ulje i

mjerne jedinice. filtar © 67.
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Proucavanje-ucitavanje vrijednosti
gume

E owE
LERFN

Ovaj prikaz omogucuje senzorima
sustava nadzora tlaka u gumama
uparivanje nove gume i kotaca

o 158.

Nosivost gume

EarE
L ORd

Mozete odabrati kategoriju tlaka u
gumama prema stvarnom tlaku
napuhavanja guma ©> 158.

Temperatura okoline
Prikaz trenuta¢ne vanjske
temperature.

Jezik
Odaberite Zeljeni jezik zemlje kao
jezik prikazivanja.

Vrijeme
Prikaz trenutac¢nog vremena.

Info zaslon

Info zaslon se nalazi na ploci s
instrumentima pored sklopa
instrumenata.

Ovisno o konfiguraciji vozila, vozilo

Ima

Graficki info zaslon
ili
Info-zaslon u boji od 7" s

funkcionalno$cu zaslona
osjetljivog na dodir

Vozilo ima Info-zaslon u boji od 7" s
funkcionalno$cu zaslona osjetljivog
na dodir.

Info zasloni mogu pokazivati:

vrijeme © 62
temperaturu okoline © 62
datum © 62

Infotainment sustav, pogledajte
opis u priru¢niku Infotainment
sustava

pokazivanje uputa pomodi pri
parkiranju & 126
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® poruke sustava

® postavke za personalizaciju
vozila &> 85

Graficki info zaslon

—_——

il | IO

C_) ©

BEC 4--u-.|: ™ k16
THE PN il
O THE -L,_J.:u.l u

Pritisnite O za prebacivanje na
prikaz.

Pritisnite MENU za biranje stranice
glavnog izbornika.

Zakrenite MENU za odabir stranice
izbornika.

Pritisnite MENU za potvrdu odabira.

Pritisnite BACK za izlazak iz izbornika
bez promjene postavke.

Info zaslon u boji od 7"

Odabir izbornika i postavki
Izbornicima i postavkama se pristupa
putem zaslona.

14:22

o = o]l -

Pritisnite ® za prebacivanje na
prikaz.

Pritisnite <+ za prikaz pocetne
stranice.

Dodirnite prstom ikonu za prikaz
potrebnog izbornika.

Dodirnite odgovarajucéu ikonu za
potvrdu odabira.

Dodirnite 9 za povratak na sljedecu
viSu razinu izbornika.

Pritisnite <} za povratak na pocetnu
stranicu.

Za vise informacija, pogledajte
priru¢nik za Infotainment sustav.
Personalizacija vozila o> 85.

Pomocdéni nadin rada

Neke funkcije informacijskog centra
vozaca i info zaslona za neke vozace
mogu biti ogranicene.

Ukljucivanje ili iskljucivanje
pomoc¢nog nacina rada moze se
postaviti u izborniku Postavke
izbornika za personalizaciju vozila.

Personalizacija vozila o> 85.

ViSe informacija potrazite u prirucniku
za Infotainment.
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Poruke vozila Poruke vozila na informacijskom | Broj Poruka vozila
centru vozada

15 Kvar srediSnjeg visoko ugra-

Poruke se uglavnom prikazuju na denog stop svjetla
zaslonu informacijskog centra

vozada, u nekim sluéajevima zajedno 16 Kvar svjetla koCenja

s upozorenjem i zvu¢nim signalom. 17 Kvar sustava podesavanja

snopa prednjih svjetala
18 Kvar lijevog kratkog svijetla
an| BLf 19 Kvar straznjeg svjetla za maglu
CODE 20 Kvar desnog kratkog svjetla

21 Kvar lijevog bo¢nog svjetla

22 Kvar desnog bocnog svjetla
E,fz)rjlél\(/? vozila su prikazane kao kodni 23 Kvar svjetla za voznju unatrag

Broj Poruka vozila 24 Kvar svjetla registarske plocice

. . 25 Kvar prednjeg lijevog
Pritisnite SET/CLR, MENU ili 3 Niska razina rashladnog sred- pokazivaca smjera

zakrenite kotacié podesavanja kako stva motora o
26 Kvar straznjeg lijevog

biste potvrdili poruku. 4 Iskljugen klima uredaj Dokazivata smiora
11 Kocnice su istroSene 27 Kvar prednjeg desnog
12 Vozilo je preoptereéeno pokazivaca smjera
13 Kompresor je pregrijan 28 Kvar straznjeg desnog

pokazivaca smjera
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Broj Poruka vozila

Broj Poruka vozila

Broj Poruka vozila

35 Zamijenite bateriju u daljinskom
upravljacu

36 Inicijalizacija ESC-a

49 Nije dostupno upozorenje za
napustanje trake

52 Zamijenite remen razvodnog
mehanizma

56 Neravnoteza tlaka u gumama
na prednjoj osovini

57 Neravnoteza tlaka u gumama
na straznjoj osovini

59 Otvorite, pa zatvorite vozacev
prozor

60 Otvorite, pa zatvorite suvo-
zacev prozor

61 Otvorite i zatim zatvorite
straznje lijevo staklo

62 Otvorite i zatim zatvorite
straznje desno staklo

65 PokuSana provala

66 Servisirajte protuprovalni
alarmni sustav

67 Servisirajte bravu kola
upravljaca

68 Servisirajte servo upravljac¢
75 Servisirajte klima uredaj

77 Servisirajte upozorenje za
napustanje trake

79 Nadolijte motorno ulje
81 Servis mjenjaca/kvar mjenjaca

Automatizirani ru¢ni mjenjac
© 116

82 Ubrzo zamijenite motorno ulje
84 Snaga motora je smanjena
89 Ubrzo servisiraj vozilo

90 Servisirajte pomo¢ pri ko€enju
95 Servisirajte zracni jastuk

145 Provjerite razinu tekucine za
pranje stakla

151 Pritisnite spojku za pokretanje

174 Niska razina napunjenosti
akumulatora

258 Sustav pomodi pri parkiranju je
isklju¢en

Poruke vozila na info zaslonu u
boji

Neke vazne poruke mogu se dodatno
prikazati na info-zaslonu u boji. Neke

poruke iskacu samo na nekoliko
sekundi.

Zvukovi upozorenja

Kada pokrecete motor ili tijekom
vozZnje

Ukljugit ¢e se samo jedan zvucni
signal upozorenja.

Zvucni signal upozorenja za
nekoristenje sigurnosnih pojaseva
ima prioritet nad drugim zvuc¢nim
signalima upozorenja.
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® Ako sigurnosni pojas nije vezan.

® Ako vrata ili vrata prtljaznika nisu
potpuno zatvorena kada vozilo
krece.

® Ako se odredena brzina
prekoraci kad je parkirna ko¢nica
zategnuta.

® Ako se prekoraci programirana
brzina.

® Ako se poruka upozorenja pojavi
na informacijskom centru vozaca
ili info-zaslonu.

® Ako pomo¢ pri parkiranju
detektira predmet.

® Ako dode do slu¢ajne promjene
traka.

® Ako je detektirana greSka u
sustavu automatskog
zaklju¢avanja.

Kad je vozilo parkirano ifili su
otvorena vozaceva vrata

® S ukljuenim vanjskim svjetlima.

Dok je ukljuéena funkcija
Autostop

® Ako su vrata vozaca otvorena.

Napon baterije

Kada napon akumulatora vozila
postane nizak, na informacijskom
centru vozaca Ce se pojaviti

kod upozorenja 174.

1. Odmah iskljucite sve elektricne
potroSace koji nisu potrebni za
sigurnu voznju, primjerice grijanje
sjedala, grijano vjetrobransko
staklo i grijano straznje staklo ili
druge vece potrosace.

2. Napunite akumulator vozila
neprekidnom voznjom kroz neko
vrijeme ili uporabom punjaca.

Kod upozorenja ¢e nestati nakon dva
uzastopna pokretanja motora, bez
pada napona.

Ako se akumulator vozila ne moze
napuniti, neka radionica otkloni uzrok
kvara.

Personalizacija vozila

Pona$anje vozila se moze
personalizirati mijenjanjem postavki
na info zaslonu.

Neke od osobnih postavki za razlicite
vozace se mogu individualno
memorirati za svaki klju¢ vozila.
Memorirane postavke © 21.

Ovisno o opremi vozila i propisima
specificnima za zemlju neke funkcije
opisane u nastavku mozda nece biti
dostupne.

Neke funkcije su prikazane ili aktivhe
samo kada motor radi.

Osobne postavke

Grafic¢ki info zaslon

Kod uklju¢enog kontakta i dok je
Infotainment sustav ukljucen,
pritisnite MENU.

Okrecite gumb MENU za kretanje
kroz popis izbornika. Pritisnite
MENU za odabir odgovarajuéeg
izbornika. Za zatvaranje izbornika ili
povratak na prethodnu stranicu,
pritisnite BACK.
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Odaberite Postavke (Settings),
krecite se kroz popis i odaberite
Postavke vozila (Vehicle Settings)

)

=L

a m..;.w-s‘v-m |

U odgovarajuc¢im podizbornicima
mogu se promijeniti sliedece
postavke:

Postavke vozila (Vehicle Settings)

e Sustavi za sudar/detekciju
Pomo¢ pri parkiranju: ukljucuje ili
iskljuuje ultrazvuéne senzore
sustava pomodi pri parkiranju.

e Udobnost i praktinost
Glasnoc¢a zvona: mijenja

glasnocu zvuénih signala
upozorenja.

Vozaceva personalizacija:
ukljuéuije ili iskljucuje funkciju
korisni¢kog podeSavanja
(personalizacije).

Auto. uklj. brisaa u brzini za
voznju unatrag: ukljuéuje ili
isklju€uje automatsko
ukljucivanje brisaCa straznjeg
stakla kada se ukljuci brzina za
voZnju unatrag.

Jezici (Languages): krecite se
kroz popis i odaberite Zeljeni
jezik.

Svjetlo

Svijetla za lokaciju vozila: aktivira
ili deaktivira ulazno svjetlo.

Svjetlo za izlazak: aktivira i
deaktivira svjetlo za izlazak i
mijenja trajanje osvjetljenja.
Elektricno zaklju¢avanje vrata

Oftklj. vr. vozaca izvan vozila:
ukljucuije ili iskljucuje funkciju
zaklju¢avanja vrata dok su vrata
otvorena.

Odgodeno zakljuéavanje vrata:
ukljuéuije ili iskljucuje funkciju
zaklju€avanja vrata s odgodom.
Funkcija odgada stvarno

zakljuCavanje vrata, sve dok se
sva vrata ne zatvore.

Daljinsko zakljucavanje,
otkljuGavanje i pokretanje
Svjetlo potvrde daljin. otklj.:
ukljucuije ili iskljuuje treptanje
sva Cetiri pokazivaca smjera
prilikom otklju¢avanja.

Potvrda daljinskog
zakljuavanja: mijenja vrstu
povratne informacije prilikom
zaklju¢avanja vozila.

Daljinsko otklju¢avanje vrata:
mijenja konfiguraciju za
otklju€avanje samo vrata vozaca
prilikom otklju€avanja cijelog
vozila.

Ponovno daljinski zaklju€aj vrata:
ukljucuije ili isklju€uje funkciju
automatskog ponovno
zaklju€avanja nakon
otklju¢avanja vozila bez
otvaranja vrata.

Vratiti tvorni¢ke postavke:
Resetira sve postavke na
osnovne postavke.

Nacin rada sa smanjenim
funkcijama:
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Aktiviran, svi zasloni vozila su
zaklju€ani i u sustavu ne mozete
raditi nikakve promjene.
Pogledajte priru¢nik za
infotainment sustav.

Osobne postavke

7" Info zaslon u boji

Na dodirnom zaslonu pritisnite 4,
odaberite Postavke, a zatim Vozilo.

> 2 POSTAVKE
14:22

U odgovarajuc¢im podizbornicima
mogu se promijeniti sliedece
postavke:

Postavke

Klima i kvaliteta zraka

Auto. ventilator maksimalnom
brzinom: mijenja razinu protoka
zraka u putniCkom prostoru dok
je klima uredaj u automatskom
nacinu rada.

Odabran na¢in rada klima
uredaja: upravlja stanjem
kompresora za hladenje prilikom
pokretanja vozila. Posljednja
postavka (preporucena) ili
prilikom pokretanja vozila uvijek
je ili uklju¢ena ili iskljucena.
Automatsko odmagljivanje:
podrzava odmagljivanje
vjetrobranskog stakla
automatskim odabirom potrebnih
postavki i automatskim radom
klima uredaja.

Automatsko odmagljivanje
straga: automatski aktivira
grijanje straznjeg prozora.
Sustavi za otkrivanje/sudar
Pomo¢ pri parkiranju: ukljucuje ili
iskljuuje ultrazvu€ne senzore
sustava pomoci pri parkiranju.

Udobnost i prakti¢nost

Glasnoéa zvona: mijenja
glasnocu zvucnih signala
upozorenja.

Personalizacija za vozaca:
ukljucuije ili iskljucuje funkciju
korisni¢kog podesavanja
(personalizacije).

Auto. uklj. brisa¢a u voznji unat.:
ukljucuije ili iskljucuje automatsko
uklju€ivanje brisaCa straznjeg
stakla kada se ukljuci brzina za
voznju unatrag.

Svijetlo

Svjetlo za izlazak: ukljucuje ili
isklju€uje ili mijenja trajanje
svjetla za izlazak.

Elektriéne brave vrata
Sprje€avanje nehoti¢nog
zaklju€avanja: ukljucuje ili
iskljuCuje funkciju zakljuCavanja
vrata dok su vrata otvorena.
Zakljucavanje vrata uz odgodu:
ukljucuije ili iskljucuje funkciju
zaklju¢avanja vrata s odgodom.
Funkcija odgada stvarno
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zaklju€avanije vrata, sve dok se
sva vrata ne zatvore.

e Dalj. zakljuc., otklju¢., pokretanje
Potvrda daljinskog otkljué. svjetl.:
ukljucuije ili iskljucuje treptanje
sva Cetiri pokazivaca smjera
prilikom otklju€avanja.

Daljinsko otklju€avanje vrata:
mijenja konfiguraciju za
otklju¢avanje samo vrata vozaca
prilikom otklju¢avanja cijelog
vozila.

Pon. zaklj. daljinski otklj. vrata:
ukljucuje ili isklju€uje funkciju
automatskog ponovno
zaklju€avanja nakon
otkljuavanja vozila bez
otvaranja vrata.

Usluga telematike
OnStar

OnStar je osobna pomoc¢ za
povezivanje i usluge s ugradenim
Wi-Fi hotspotom. OnStar usluga je
dostupna 24 sata dnevno, sedam
dana tjedno.

Napomena

OnStar nije dostupan za sva trzista.

ViSe informacija potrazite u svojoj
radionici.

Napomena

U cilju dostupnosti i operativnosti,
OnStar treba vazec¢u OnStar
pretplatu, funkcionalnu elektriku
vozila, mobilnu uslugu i GPS
satelitsku vezu.

Za aktiviranje OnStar usluga i
otvaranje racuna pritisnite @ i
porazgovarajte sa savjetnikom.

Ovisno o opremi vozila, dostupne su
sljedece usluge:

® Hitne sluzbe i podrska u slu¢aju
kvara vozila

® Wi-Fi hotspot
® Aplikacija za pametne telefone

e Daljinsko upravljanje, primjerice
lociranje vozila, aktiviranje sirene
i svjetala, upravljanje sustavom
sredi$njeg zaklju¢avanja

® Pomoc u slu¢aju krade vozila

e Dijagnostika vozila

® Preuzimanje odredista

Napomena

OnStar modul vozila iskljuCuje se
ako se vozilo ne upali deset dana.
Funkcije kojima je potrebna
podatkovna veza ponovno su
dostupne nakon uklju¢enja
kontakta.

OnStar tipke
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Tipka za privatnost

Pritisnite i drzite ®, sve dok ne
zaCujete zvucnu poruku kako biste
aktivirali ili deaktivirali prijenos
informacije o lokaciji vozila.
Pritisnite ® za odgovaranje na poziv
ili zavrSetak poziva sa savjetnikom.
Pritisnite ® za pristup Wi-Fi
postavkama.

Servisna tipka
Pritisnite @ za uspostavljanje veze sa
savjetnikom.

SOS tipka

Pritisnite ® za uspostavljanje
prioritetne hitne veze sa specijalno
obucenim savjetnikom za hitne
sluGajeve.

LED statusa

Zeleno: Sustav je spreman s
uklju¢enim prijenosom lokacije vozila.
Zeleno bljeskajuce: Sustav je na
pozivu.

Crveno: Nastao je problem.
Ugaseno: Sustav je spreman s
isklju€enim prijenosom lokacije vozila
ili je sustav u stanju pripravnosti.

Crveno / zeleno bljeskajuce kratko
vrijeme: Prijenos polozaja vozila je
deaktiviran.

OnStar usluge

Opcenite usluge

Ako su vam potrebne informacije,
primjerice o radnom vremenu,
zanimljivim toCkama i odredistima, ili
vam je potrebna podrska, primjerice u
slu€aju kvara vozila, probusene gume
ili zbog praznog spremnika goriva,
pritisnite @ kako biste uspostavili
vezu sa savjetnikom.

Hitne sluzbe

U hitnom slucaju pritisnite @ i
razgovarajte sa savjetnikom.
Savjetnik zatim kontaktira davatelje
usluga ili pomodi u hitnim slu¢ajevima
i usmjerava ih prema Vasem vozilu.
U slu€aju prometne nezgode s
aktiviranjem zracnih jastuka ili
zatezacCa sigurnosnih pojasa,
uspostavlja se automatski poziv za
hitni slu¢aj. Savjetnik se odmah
povezuje s Vasim vozilom kako bi
vidio je li potrebna pomoc.

Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot vozila omogucuje
internetsku vezu maksimalne brzine
4G/LTE.

Napomena
Funkcija Wi-Fi hotspot nije dostupna
za sva trzista.

Mozete prikljuciti do sedam uredaja.

Za povezivanje mobilnog uredaja s
Wi-Fi hotspotom:

1. Pritisnite ®, pa odaberite Wi-Fi
postavke na info-zaslonu.
Prikazana postavka ukljucuje
naziv Wi-Fi hotspota (SSID),
lozinku i vrstu povezivanja.

2. Pokrenite pretrazivanje Wi-Fi
mreze na Vasem mobilnom
uredaju.

3. Kada bude navedena, odaberite
vrucu tocku Vaseg vozila (SSID).

4. Kada se to zatrazi, unesite lozinku
na Vasem mobilnom uredaju.
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Napomena

Za promjenu SSID-a ili lozinke
pritisnite @ i porazgovarajte sa
savjetnikom ili se prijavite na svoj
racun.

Za isklju¢enje funkcije Wi-Fi hotspota
pritisnite ® za pozivanje savjetnika.

Aplikacija za pametni telefon

S myOpel aplikacijom za pametni
telefon nekim funkcijama vozila
mozete upravljati na daljinu.

Dostupne su sljedece funkcije:

® Zaklju€avanije ili otkljuCavanje
vozila.

Aktiviranje sirene ili bljeskalica.

Provjera razine goriva, stanja
motornog ulja i tlaka u gumama
(samo sa sustavom za nadzor
tlaka u gumama).

® Slanje navigacijskog odredista
vozilu, ako je opremljeno
ugradenim navigacijskim
sustavom.

® (dredivanje polozaja vozila na
karti.

e Upravljanje Wi-Fi postavkama.

Za upravljanje tim funkcijama
preuzmite aplikaciju iz App Store® ili
Google Play™ ducana.

Daljinski upravljaé

Ako zelite, bilo kojim telefonom
nazovite savjetnika koji moze
daljinski upravljati pojedinim
funkcijama vozila. Pronadite
odgovarajuci OnStar telefonski broj
na web-stranici za Vasu zemlju.

Dostupne su sljedece funkcije:
e ZakljuCavanije ili otkljuCavanje
vozila.

® Davanje informacija o lokaciji
vozila.

® Aktiviranje sirene ili bljeskalica.

Pomo¢ u slu€aju krade vozila

U slucaju krade vozila, kradu prijavite
organima vlasti i zatrazite OnStar
pomoc¢ u slu¢aju krade vozila. Bilo
kojim telefonom nazovite savjetnika.
Pronadite odgovarajuéi OnStar
telefonski broj na web-stranici za
Vasu zemlju.

OnStar pruza podrsku pri lociranju i
pronalasku vozila.

Upozorenje o kradi

Kada se aktivira protuprovalni alarmni
sustav, o tome se Salje obavijest
OnStar-u. Nakon toga dobivate
informaciju o tom dogadaju
tekstualnom porukom ili e-postom.

SprjeCavanje ponovnog pokretanja
Slanjem daljinskih signala OnStar
moze sprijeCiti ponovno pokretanje
vozila kada se ugasi.

Dijagnostika na zahtjev

U bilo kojem trenutku, primjerice ako
se u vozilu prikaze poruku o servisu,
pritisnite @ za kontaktiranje
savjetnika i zatrazite potpunu
dijagnosti¢ku provjeru u stvarnom
vremenu kako biste utvrdili u ¢emu je
problem. Ovisno o rezultatima,
savjetnik ¢e osigurati daljnju podrsku.

Dijagnosti¢ko izvieS¢e

Vozilo automatski odasalje
dijagnosticke podatke OnStar-u, koji
Vama i Vasoj preferiranoj radionici
Salje mjesecni izvjestaj e-porukom.

Napomena
Funkciju obavijesti radionice mozete
iskljuciti u svojem racunu.
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IzvjeScée sadrzi status klju¢nih
operativnih sustava vozila poput
motora, mjenjac¢a, zracnih jastuka,
ABS-a i drugih glavnih sustava. On
daje i informacije o mogucim
stavkama odrzavanja i tlaku u
gumama (samo sa sustavom za
nadzor tlaka u gumama).

Za podrobniji pregled informacija,
odaberite poveznicu u e-posti i
prijavite se u svoj racun.

Preuzimanje odredista
Zeljeno odrediSte mozete preuzeti
izravno u navigacijski sustav.

Pritisnite @ za pozivanje savjetnika i
opiSite odrediste ili interesnu tocku.
Savjetnik moze potraziti bilo koju
adresu ili interesnu toCku i izravno
poslati odrediste u ugradeni
navigacijski sustav.

OnStar postavke

OnStar PIN

Za potpuni pristup svim OnStar
uslugama, potreban je
Cetveroznamenkasti PIN. PIN morate
personalizirati prilikom prvog
razgovora sa savjetnikom.

Za promjenu PIN-a pritisnite @ za
pozivanje savjetnika.

Podaci ra6una

OnStar pretplatnik ima racun u
kojemu su pohranjeni svi podaci. Za
zahtjev za promjenu informacija o
racunu pritisnite @ i porazgovarajte
sa savjetnikom ili se prijavite na svoj
racun.

Ako OnStar uslugu koristite na
drugom vozilu, pritisnite @ i zatrazite
da se ra€un prebaci na novo vozilo.

Napomena

U svakom slucaju, ako je vozilo
ustupljeno, prodano ili drukdije
preneseno, odmah informirajte
OnStar o promjenama i okoncajte
OnStar usluge na tom vozilu.

Lokacija vozila

Lokacija vozila se Salje OnStar-u ako
je usluga zatrazena ili aktivirana.
Poruka na info-zaslonu informira o
tom prijenosu.

Za aktiviranje ili deaktiviranje
prijenosa lokacije vozila, pritisnite i
drzite ®, sve dok ne zacujete zvuénu
poruku.

Deaktiviranje se pokazuje statusnim
svjetlom koje bljeska crveno i zeleno
kratko vrijeme i svaki puta kada
pokrenete vozilo.

Napomena

Ako se prijenos lokacije vozila
iskljuci, neke usluge vise nece biti
dostupne.

Napomena

U slucaju nuzde, lokacija vozila
uvijek ostaje dostupna sustavu
OnStar.

Pronadite politiku privatnosti u Vasem
racunu.

AZuriranja softvera

OnStar moze daljinski izvrSiti
azuriranja softvera, bez daljnje
obavijesti ili suglasnosti. Ta
azuriranja sluze za povecéavanije ili
odrzavanje sigurnosti i zastite ili za
rad vozila.

Ova azuriranja mogu se baviti
problemima privatnosti. Pronadite
politiku privatnosti u Vasem racunu.
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Dugo svjetlo

¥,

Za prebacivanje s kratkih na duga
svjetla, gurnite polugu.

Za ukljucivanje kratkih svjetala,

ponovno gurnite ili povucite polugu.

Upozorenje prednjim
svjetlima

Za aktiviranje upozorenja prednjim
svjetlima, povucite polugu.

Podesavanje snopa
prednjih svjetala

Rucno podes$avanje dometa
prednjih svjetala

Za prilagodavanje snopa prednjih
svjetala optereéenju vozila radi
sprijeGavanja zasljepljivanja:

zakrenite kotacié 20 u Zeljeni poloZaj.

0 : zauzeta prednja sjedala

1 : zauzeta su sva sjedala

2 : zauzeta su sva sjedala i teret u
prtljazniku

3 : zauzeto vozacevo sjedalo i teret
u pritljazniku

Prednja svjetla pri voznii u
inozemstvu

Domet prednijih svjetala je prethodno
postavljen i ne treba ga dodatno
podesavati. Prilikom voznje u
zemljama sa suprotnim smjerom
prometa, nije potrebno podesavanje
prednjih svjetala.

Svjetla za voznju po danu

Svjetla za voznju po danu povecavaju
vidljivost vozila tijekom dnevnog
svjetla.

Automatski se ukljucuju prilikom
ukljuenja kontakta.

Svjetla za voznju u zavoju

Q

Kod ostrih zavoja ili prilikom
skretanja, ovisno o kutu zakreta kola
upravlja¢a ili signalu pokazivaca

Lt
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smjera, dodatno se ukljucuije lijevi ili
desni reflektor koji osvjetljava cestu u
smjeru voznje. Aktivirano je do brzine
od 40 km/h.

Ukljucivanje svih
pokazivaCa smjera

Aktivira se pritiskom na A\.

U slucaju nezgode s napuhavanjem
zra€nog jastuka, automatski se
aktiviraju svi pokazivaci smjera.

Signali skretanja i promjene
trake

e

\ 4

poluga gore : desni pokazivac
smjera

poluga dolje . lijevi pokazivaé
smjera

Prilikom pomicanja ruCice, mozete
osjetiti tocku otpora.

Neprekidno bljeskanje aktivirate kada
ru¢icu pomaknete iza tocke otpora.
Deaktivirate ga kada pomaknete kolo
upravlja¢a u suprotnom smijeru ili
kada vratite ruCicu u njezin neutralni
polozaj.

Aktivirajte privremeno bljeskanje
drzanjem rucice neposredno ispred
tocke otpora. Pokazivaci smjera ¢e
bljeskati dok ne otpustite rucicu.

Za aktiviranje tri bljeska, nakratko
dodirnite ru€icu bez prelaska tocke
otpora.

Prednja svjetla za maglu

Aktivira se pritiskom na #D.
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Straznje svjetlo za maglu

Pozicijska svjetla

Aktivira se pritiskom na Q%

Prekida¢ svjetala je u polozaju ®«:
Straznje svjetlo za maglu mozete
ukljuciti samo s prednjim svjetlima za
maglu.

Kada je vozilo parkirano, mogu se
aktivirati pozicijska svjetla na jednoj
strani:

1. Iskljucite kontakt.

2. Pomaknite rucicu pokazivaca
smjera do kraja gore (desno
parkirno svjetlo) ili dolje (lijevo
parkirno svjetlo).

Potvrduje se zvu¢nim signalom i
uklju¢ivanjem odgovarajuceg

kontrolnog svjetla pokazivaca smjera.

Svjetla za voznju unatrag

Svjetla za voznju unatrag ukljucuju se
kad je kontakt uklju¢en i kad je
odabran stupanj prijenosa za voznju
unatrag.

Zamagljeni poklopci
svjetala

Unutrasnjost kucista svjetla se moze
lagano zamagliti u nepovoljnim,
vlaznim i hladnim vremenskim
prilikama, tijekom jake kiSe ili nakon
pranja vozila. Magla brzo sama
nestaje; za pomoc¢ ukljucite prednja
svjetla.
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Osvijetljenje
unutrasnjosti

Kontrola osvjetljenja ploc¢e s
instrumentima

Osvjetljenje sljedecih svjetala mozete
podesavati kad su ukljuéena vanjska
svjetla:
® osvjetljenje ploce s
instrumentima
Info zaslon
osvijetljeni prekidaci i radni
dijelovi

Zakrenite kotacic ¢7 i drzite ga dok se
ne postigne Zeljeno osvijetljenje.

Svjetla u unutrasnjosti

Kod otvaranja vrata, svjetlo u kabini
automatski se uklju€uje, pa zatim
iskljuCuje nakon nekog vremena.

Ako su vanjska svjetla ukljucena,
svjetlo u kabini ¢e se ukljugiti po
iskljuenju paljenja.
Napomena
U slucaju nezgode s napuhavanjem
zracnog jastuka, automatski se
ukljuCuju svjetla u unutrasnjosti.

Svjetlo u unutradnjosti

| f&'

» L

Koristite pregibni prekidac:

sredisnji . automatsko

polozaj = ukljucivanje kod
otvaranja vrata.
Iskljuuje se nakon
odgode.

pritisnite =  : trajno uklju¢eno

pritisnite =  : trajno iskljuéeno

Svjetla za €itanje

TYiyY

Uklju€uju se pritiskanjem tipki ispred.
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Funkcije osvijetljenja
Svjetlo za izlazak

Osvjetljenje puta

Prednja svjetla, straznja svjetla i
svjetla registarske ploCice
osvjetljavaju okolno podrucje tijekom
podesivog vremenskog intervala
nakon napus$tanja vozila.

Aktiviranje

1. Iskljucite kontakt.
2. lzvucite klju¢ paljenja.
3. Otvorite vozaceva vrata.

4. Povucite polugu pokazivaca
smjera.

5. Zatvorite vozaceva vozaca.

Ako vozaceva vrata nisu zatvorena,
svjetla se gase nakon dvije minute.

Svjetlo izlaska se iskljuCuje odmah
ako se poluga pokazivaca smjera
povuce dok su vozaceva vrata
otvorena.

Aktiviranje, deaktiviranje i trajanje ove
funkcije moze se promijeniti na

info zaslonu. Personalizacija vozila
D 85.

Postavke se mogu memorirati
kljuéem koji se koristi © 21.

Zastita od praznjenja
akumulatora

Iskljudivanje elektriénih svjetala

Za sprjeCavanje praznjenja
akumulatora vozila kada je kontakt
iskljucen, neka svjetla u unutradnjosti
se iskljuCuju automatski nakon nekog
vremena.
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Kontrola klime

Sustavi kontrole klime .................. 98
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uredaja ......oocveeeeeiis 106
SEIVIS v 106

Sustavi kontrole klime

Sustav grijanja i
provjetravanja

N/

Kontrole za:

® temperatura

® brzina ventilatora

® raspodjela zraka
&&> : recirkulacija zraka

Og : grijanje straznjeg stakla
Grijanje straznjeg prozora 01 &> 30.
Grijana vanjska ogledala Ggl o> 28.
Grijanje sjedala ¢/ o> 36.

Grijano kolo upravljaca & © 60.

Temperaturu

Podesite temperaturu zakretanjem
kontrole za temperaturu.

crvena : toplo
plava : hladno

Grijanje neée biti u potpunosti
djelotvorno dok motor ne postigne
normalnu radnu temperaturu.

Brzina ventilatora

Podesite protok zraka ukljucivanjem
ventilatora na zeljenu brzinu.

Raspodjela zraka

2i : prema podrucju glave putem
podesivih otvora za
provjetravanje

¥Zi : prema podrucju glave i nogu

i : prema prostoru za noge, s
malom koli¢inom zraka koji se
usmjerava na vjetrobran i
prozore prednjih vrata
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+&i : prema vjetrobranu i prostoru za
noge, s malom koli¢inom zraka
koji se usmjerava na prozore
prednjih vrata

W : prema vjetrobranu i prozorima
prednjih vrata

Moguce su medupostavke.

Odmagljivanje i odmrzavanje
prozora

e Postavite kontrolu raspodjele
zraka na 7.

® Postavite kontrolu temperature
na najtopliju razinu.

e Postavite brzinu ventilatora na
najvisu.

e Ukljucite grijanje straznjeg
prozora Ggl.

® Po potrebi otvorite bo¢ne otvore
za provjetravanje i usmjerite ih
prema prozorima vrata.

® Zaistovremeno grijanje podrucja
nogu, postavite kontrolu
raspodjele zraka na +&i.

Klima uredaj

J (,
5[ s

Kontrole za:

® temperatura

® brzina ventilatora

® raspodjela zraka
A/C : hladenje
&&> : recirkulacija zraka

Gy : grijanje straznjeg stakla
Grijanje straznjeg prozora Gy & 30.
Grijana vanjska ogledala Ggl o> 28.
Grijanje sjedala &/ o> 36.

Grijano kolo upravljaca & ©> 60.

Temperaturu

Podesite temperaturu zakretanjem
kontrole za temperaturu.

crvena : toplo
plava : hladno

Grijanje nece biti u potpunosti
djelotvorno dok motor ne postigne
normalnu radnu temperaturu.

Brzina ventilatora

Podesite protok zraka ukljucivanjem
ventilatora na zeljenu brzinu.

Raspodjela zraka

2i : prema podrucju glave putem
podesivih otvora za
provjetravanje

¥Zi : prema podrucju glave i nogu

i : prema prostoru za noge, s
malom koli¢inom zraka koji se
usmijerava na vjetrobran i
prozore prednjih vrata



100 Kontrola klime

1% prema vjetrobranu i prostoru za
noge, s malom koli¢inom zraka
koji se usmjerava na prozore
prednjih vrata

G : prema vjetrobranu i prozorima
prednjih vrata (klima uredaj je
aktiviran u pozadini kako bi
sprijeCio zamagljenje prozora)

Moguce su medupostavke.

Hladenje A/C

Pritisnite A/C i ukljucite hladenje. LED
svjetlo ugradeno u gumb pali se kako
bi oznacilo ukljucivanje funkcije.
Hladenje radi samo dok radi i motor i
dok je ventilator klima uredaja
ukljucen.

Pritisnite A/C jo$ jednom kako biste
iskljucili hladenje.

Klima uredaj hladi i odvlazuje (susi)
zrak, ¢im je temperatura okoline malo
iznad tocke smrzavanja. Stoga moze
doci do kondenzacije i kapanja ispod
vozila.

Kada hladenje ili suSenje zraka nije
potrebno, isklju€ite ga radi ustede
goriva.

Aktivirano hladenje moze sprijediti
automatska zaustavljanja rada
motora.

Sustav stop-start © 110.

Sustav recirkulacije zraka =

Pritisnite &>, za ukljuivanje nacina
rada s recirkulacijom zraka. LED
svjetlo ugradeno u gumb pali se kako
bi oznacilo ukljucivanje funkcije.
Ponovno pritisnite <&, za
isklju€ivanje nacina rada s
recirkulacijom zraka.

A Upozorenje

Voznja s uklju¢enom
recirkulacijom dulje vrijeme moze
vas uspavati. Periodi¢no ukljucite
usis zraka izvana za svjezi zrak.

Pri recirkulaciji je smanjen dotok
svjezeg zraka. U radu bez
hladenja povecava se vlaznost
zraka, tako da se prozori mogu
zamagliti. Opada kvaliteta zraka u
putnickom prostoru, zbog ¢ega se

putnici mogu osjecéati pospano.

U uvjetima kada je vani toplo i kad je
visok udio vlage u zraku,
vjetrobransko staklo moze se magliti
izvana zbog hladnog zraka koji puse
ravno u njega. Ako se vjetrobransko
staklo magli izvana, ukljucite brisa¢
vjetrobranskog stakla i iskljucite 5.

Maksimalno hladenje

Malo otvorite prozore tako da se vrudi

zrak moze brzo rasprsiti.

e Ukljucite hladenje A/C.

e Ukljucite sustav recirkulacije
zraka <.

® Postavite kontrolu temperature
na najhladniju razinu.

e Postavite brzinu ventilatora na
najvisSu razinu.

e Postavite kontrolu raspodjele
zraka na 2.

e Otvorite sve otvore za
provjetravanje.
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Odmagljivanje i odmrzavanje
prozora %y

e Postavite kontrolu raspodjele
zraka na 7.

® Postavite kontrolu temperature
na najtopliju razinu.

® Postavite brzinu ventilatora na
najvisu razinu.

e Ukljucite grijanje straznjeg
prozora Ggl.

® Po potrebi otvorite bo¢ne otvore
za provjetravanje i usmjerite ih
prema prozorima vrata.

Ako je raspodjela zraka postavljena

na %7, klima uredaj radi i mod za

recirkulaciju zraka bit ¢e postavljen

na odmagljivanje/odmrzavanje, bez

obzira na status indikatora.

Napomena

Ako pritisnete G dok motor radi,
funkcija Autostop bit ¢e
onemogucena sve do ponovnog
pritiskanja %7.

Ako pritisnete %7 dok motor radi pod
funkcijom Autostop, motor ¢e se
automatski ponovno pokrenuti.

Sustav stop-start o 110.

Elektronic¢ki sustav kontrole
klime

Kontrole za:

® temperatura

® raspodjela zraka
® brzina ventilatora

A/IC  : hladenje
AUTO : automatski nacin rada

&= : rucna recirkulacija zraka

W : odmagljivanje i
odmrzavanje

Gy . grijanje straznjeg stakla

Grijanje straznjeg prozora Gy & 30.
Grijana vanjska ogledala Gyl o> 28.

Grijanje sjedala ¢/ o> 36.
Grijano kolo upravljaca & © 60.

Postavke za regulaciju klime
pokazane su na info zaslonu. Izmjene
postavki nakratko iskacu,
postavljajuci se preko trenutno
prikazanog izbornika.

Sustav elektronicke kontrole klime
moze se u potpunosti koristiti samo
kada motor radi.

Grijanje nece biti u potpunosti
djelotvorno dok motor ne postigne
normalnu radnu temperaturu.

Automatski nacin rada AUTO

Sustav automatski regulira brzinu
ventilatora, dovodenje zraka,
klimatizaciju i regulaciju, u cilju
grijanja ili hladenja vozila na Zeljenu
temperaturu.

Kada je upaljeno kontrolno svjetlo
AUTO, sustav radi potpuno
automatski.

Prilikom prilagodbe nacina dovoda
zraka, namje$tanja brzine ventilatora,
recirkulacije ili klimatizacije, indikator
AUTO se iskljucuje.
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Radi smanjenja potroSnje goriva i za
brze ohladivanje vozila, za topla
vremena recirkulacija se moze
automatski odabrati. Lampica za
recirkulaciju se nece upaliti. Pritisnite
<< za odabir recirkulacije; ponovno
pritisnite za odabir vanjskog zraka.

Za iskljucivanje sustava pritisnite .

Osnovne postavke za maksimalnu
udobnost:

® Pritisnite AUTO. LED svjetlo
ugradeno u gumb pali se kako bi
oznacilo uklju€ivanje funkcije.

e Otvorite sve uvodnike zraka, za
optimalnu raspodijelu zraka u
automatskom nacinu rada.

® Postavite unaprijed odabranu
temperaturu. Preporucena
temperatura iznosi 22 °C.

Predodabir temperature

Postavite temperaturu na zeljenu
vrijednost. Ona se prikazuje na
zaslonu u kontroli temperature.

Iz razloga udobnosti, temperaturu
mijenjajte samo u malim koracima.

Ako je postavljena minimalna
temperatura Lo, sustav klima-uredaja
radi s maksimalnim hladenjem, ako je
hladenje A/C aktivno.

Ako je postavljena maksimalna
temperatura Hi, sustav klima uredaja
radi s maksimalnim grijanjem.

Preporu€ena temperatura iznosi
22 °C.

Napomena

Ako je A/C ukljueno, smanjenje
temperature postavljene u
putni¢kom prostoru moze uzrokovati
ponovno pokretanje motora iz
polozaja automatskog zaustavljanja
ili onemogucéavanje automatskog
zaustavljanja.

Sustav stop-start o> 110.

Odmagljivanje i odmrzavanje
prozora S

® Pritisnite Wy. LED svjetlo
ugradeno u gumb pali se kako bi
oznacilo ukljucivanje funkcije.

® Temperatura i raspodjela zraka
se postavljaju automatski i
ventilator radi velikom brzinom.

e Ukljucite grijanje straznjeg
prozora G,

® Za povratak na prijasnji nacin
rada: pritisnite %¥; za povratak
na automatski nacin rada:
pritisnite AUTO.

Napomena

Ako pritisnete $7 dok motor radi,
funkcija Autostop bit ¢e
onemogucena sve do ponovnog
pritiskanja .

Ako pritisnete %% dok motor radi pod
funkcijom Autostop, motor ¢e se
automatski ponovno pokrenuti.

Sustav stop-start o 110.

Sustav recirkulacije zraka <=

Pritisnite &, za ukljucivanje nacina
rada s recirkulacijom zraka. LED
svjetlo ugradeno u gumb pali se kako
bi oznacilo ukljucivanje funkcije.
Ponovno pritisnite <&, za
isklju€ivanje nacina rada s
recirkulacijom zraka.
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A Upozorenje

Voznja s uklju¢enom
recirkulacijom dulje vrijeme moze
vas uspavati. Periodi¢no ukljucite
usis zraka izvana za svjezi zrak.

Pri recirkulaciji je smanjen dotok
svjezeg zraka. U radu bez
hladenja povecava se vlaznost
zraka, tako da se prozori mogu
zamagliti. Opada kvaliteta zraka u
putni¢kom prostoru, zbog ¢ega se
putnici mogu osjecati pospano.

U uvjetima kada je vani toplo i kad je
visok udio vlage u zraku,
vjetrobransko staklo moze se magliti
izvana zbog hladnog zraka koji puse
ravno u njega. Ako se vjetrobransko
staklo magli izvana, ukljucite brisa¢
vjetrobranskog stakla i iskljucite 5.

Ruéno podeSavanje

Postavke sustava kontrole klime se
mogu promijeniti aktiviranjem
prekidaca i kotaCi¢a kako slijedi.
Promjena postavke ¢e deaktivirati
automatski nacin rada.

Brzina ventilatora %
OEH@®@
&//\ /‘
Podesite protok zraka uklju€ivanjem
ventilatora na Zeljenu brzinu.
Odabrana brzina ventilatora
oznacena je brojem segmenata na
zaslonu. Ako je ventilator iskljucen,

iskljuCuje se i klima uredaj.

Za povratak na automatski nacin
rada: Pritisnite AUTO.

Raspodjela zraka

Pritisnite odgovarajucu tipku za

zeljeno podeSavanje. Aktiviranje je

oznaceno LED-om u prekidacu.

2i : prema podrucju glave

¥Zi : prema podrucju glave i nogu

i : prema prostoru za noge, s
malom koli¢inom zraka koji se
usmjerava na vjetrobran i
prozore prednjih vrata
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1% : prema vjetrobranu i prostoru za
noge, s malom koli¢inom zraka
koji se usmjerava na prozore
prednjih vrata

G : prema vjetrobranu i prozorima
prednjih vrata (klima uredaj je
aktiviran u pozadini kako bi
sprijeCio zamagljenje prozora)

Za povratak na automatski nacin
rada: Pritisnite AUTO.

Hladenje A/C

Pritisnite A/C i ukljucite hladenje. LED
svjetlo ugradeno u gumb pali se kako
bi oznacilo ukljucivanje funkcije.

Hladenje radi samo dok radi i motor i
dok je ventilator klima uredaja
ukljucen.

Pritisnite A/C jo$ jednom kako biste
iskljucili hladenje.

Klima uredaj hladi i odvlazuje (susi)
zrak, ¢im je temperatura okoline malo
iznad tocke smrzavanja. Stoga moze
do¢i do kondenzacije i kapanja ispod
vozila.

Kada hladenje ili suSenje zraka nije
potrebno, iskljuCite ga radi ustede
goriva.

Uklju€ivanje hladenja moze
onemoguciti automatska
zaustavljanja.

Sustav stop-start o 110.

Nacin recirkulacije zraka <>

Pritisnite &€, za ukljucivanje nacina
rada s recirkulacijom zraka. LED
svjetlo ugradeno u gumb pali se kako
bi oznacilo ukljucivanje funkcije.
Ponovno pritisnite <=, za
isklju€ivanje nacina rada s
recirkulacijom zraka.

A Upozorenje

Pri recirkulaciji je smanjen dotok
svjezeg zraka. Ako uredaj radi bez
hladenja, poveéava se vlaznost
zraka te se stakla mogu zamagliti
iznutra. Opada kvaliteta zraka u
putniCkom prostoru, zbog ¢ega se
putnici mogu osjecati pospano.

U uvjetima kada je vani toplo i kad je
visok udio vlage u zraku,
vjetrobransko staklo moze se magliti
izvana ako je hladni zrak usmjeren
prema njemu. Ako se vjetrobransko
staklo zamagli izvana, ukljucite brisa¢
vjetrobranskog stakla.

Maksimalno hladenje

Malo otvorite prozore tako da se vrudi
zrak moze brzo rasprsiti.

e Ukljucite hladenje A/C.

e Ukljucite sustav recirkulacije
zraka <&>.

® Postavite kontrolu temperature
na najhladniju razinu.

® Postavite brzinu ventilatora na
najvisu razinu.
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Postavite kontrolu raspodjele
zraka na 2.

Otvorite sve otvore za
provjetravanje.

Otvori za provjetravanje

Podesivi otvori za
provjetravanje

Najmanje jedan otvor za
provjetravanje mora ostati otvoren
dok je hladenje uklju¢eno.

e e
==

il

Usmijerite struju zraka naginjanjem
krilca.

A\ Upozorenje

Ne pri¢vrscujte nikakve predmete
na reSetke otvora za
provjetravanje. Opasnost od
ostecenja i ozljeda u slu€aju
nezgode.

Fiksni otvori za
provjetravanje

Dodatni otvori za provjetravanje se
nalaze ispod vjetrobrana i prozora
vrata te u podrucju nogu.
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Odrzavanje
Dovod zraka

1EN

'.l

Otvor za dovod zraka ispred
vjetrobrana u prostoru motora mora
biti Cist kako bi se omogucio dovod
zraka. Uklonite liS¢e, necistodu ili
shijeg.

Filtar za pelud

Filter za pelud procis§¢ava zrak koji
ulazi iz okoline kroz usis zraka i
uklanja pra$inu, ¢adu, pelud i spore.
Filtar morate zamijeniti u sklopu
redovitog planiranog odrzavanja.

Oprez

Cesce odrzavanje zragnog filtra u
putnickoj kabini potrebno je kada
se vozilo koristi na prasnjavim
cestama, u podrucjima s vrlo
zagadenim zrakom ili Cesto na
neasfaltiranim cestama.

Ucinkovitost filtra se smanjuje i to
vrlo loSe utjeCe na bronhije.

Redovito koristenje klima
uredaja

Kako bi se osigurao kontinuirani
efikasan rad sustava, hladenje mora
biti uklju¢eno nekoliko minuta jednom
mjesecno, neovisno o vremenu i
godi$njem dobu. Hladenje se ne
moze Koristiti pri preniskoj
temperaturi okoline.

Servis

Za optimalne performanse hladenja,
preporu¢amo da se sustav regulacije
klime provjeri jednom godisnje,
pocevsi od trece godine nakon prve
registracije vozila, ukljuujuci:

ispitivanje funkcionalnosti i tlaka
funkcionalnost grijanja

provjera zabrtvljenosti

provjera pogonskog remenja
¢is¢enje ukapljivaca i praznjenje
isparivaca

® provjera performansi

Napomena
Sredstvo za hladenje R-134a sadrzi
fluorirane staklenicke plinove.
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Savjeti za voznju
Kontrola vozila

Ne spustajte se po nizbrdici s
iskljuéenim motorom

U toj situaciji ne rade mnogi sustavi
(primjerice servo kocCnica, servo
upravljac). Ovakvim nac¢inom voznje
ugrozavate sebe i druge.

Svi sustavi rade tijekom funkcije
Autostop.

Sustav stop-start © 110.

Ubrzan prazan hod

Ako je punjenje akumulatora vozila
potrebno zbog stanja akumulatora,
izlaz struje iz alternatora mora se
povecati. To ¢e se posti¢i ubrzanim
praznim hodom koji moze biti Cujan.
Poruka se pojavljuje na vozatevom
informacijskom centru.

Papucice

Da biste osigurali nesmetano gibanje
papucica, ispod papucica ne smije biti
tepih.
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Koristite samo podne prekrivace, koji
dobro odgovaraju i pricvrscuju se
osigurac¢ima na vozacevoj strani.

Voznja nizbrdo

UkopcCajte stupanj prijenosa prilikom
voznje nizbrdo kako biste osigurali
raspoloziv dovoljan tlak ko¢enja.

Upravljanje

Ako se servo upravljanje izgubi zbog
zaustavljanja motora ili kvara na
sustavu, kolo upravljaca moze se
zakretati ali je za to potrebna vec¢a
sila.

Kontrolno svjetlo &! o> 73.

Ako se pomo¢ servouredaja
upravljaca koristi dulje vrijeme,
pomo¢ servouredaja moze se
smanijiti.

Pomo¢ servouredaja upravljaca
treba se vratiti u normalno stanje
kada se sustav ohladi.

Oprez

Vozila opremljena elektri¢nim
servoupravljatem:

Ako kolo upravljaca okrenete do
kraja njegova hoda i zadrzite ga u
tom polozaju dulje vrijeme, pomoc¢
servouredaja upravljata moze se
smanijiti.

Pokretanje i rukovanje

Uhodavanje novog vozila

Ako nije potrebno ne kocite snazno
prvih nekoliko voznji.

Za vrijeme prve voznje moze doc¢i do
dimljenja uslijed isparavanja voska i
ulja na ispuSnom sustavu. Parkirajte
vozilo nakon prve voznje na
otvorenom prostoru neko vrijeme i
izbjegavaijte udisanje dima.

Tijekom zagrijavanja motora,
potros$nja goriva i motornog ulja moze
biti vec¢a.

Funkcija automatskog zaustavljanja
moze biti blokirana kako bi se
omogucilo punjenje akumulatora
vozila.

Polozaji kontakt brave
Okrenite kljuc:
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: kontakt iskljucen: Neke ¢e
funkcije ostati ukljucene sve dok
ne izvadite klju¢ ili ne otvorite
vrata vozaca, ako je kontakt
prethodno bio uklju¢en

: mod napajanja opreme: Blokada
kola upravljaca je iskljucena i
neke su elektricne funkcije
djelatne, kod isklju¢enog
kontakta

: paljenje u modu napajanja:
Kontakt je uklju¢en. Kontrolna
svjetla se ukljucuju i vecina
elektri¢nih funkcija rade

: pokretanje motora: Nakon $to se
motor pokrene pustite kljuc¢

Blokada kola upravljaca

Izvadite klju€ iz kontakt brave i
okrecite kolo upravljaa sve dok se ne
zabravi.

Odgodeno iskljucivanje
Sljedeci elektronicki sustavi rade sve
dok se ne otvore vrata vozaca, ili
najmanje deset minuta nakon
iskljucenja kontakta:

® elektri¢ni prozori
e prikljuci za napajanje
® elektri¢ni sklopivi platneni krov

Napajanje Infotainment sustava ¢e se
nastaviti narednih 30 minuta ili dok
klju¢ ne izvadite iz kontakt brave,
neovisno o tome jesu li neka vrata
otvorena.

Pokretanje motora

Okrenite klju¢ u polozaj 1 za
oslobadanje brave kola upravljaca.
Ruéni mjenjac: pritisnite papucicu
spojke i kocnice.

Automatizirani ru¢ni mjenjac:
pritisnite papucicu kocnice.

Ne pritiS¢ite papucicu gasa.

Klju€ kratko zakrenite u polozaj 3 i
pustite: automatski postupak upravlja
elektropokretacem s kratkim
kasnjenjem sve dok motor ne proradi.
Pogledajte "Automatska kontrola
elektropokretaca".
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Prije ponovnog pokretanja ili za
iskljuCivanje motora, okrenite klju¢
natrag u polozaj 0.

Dok je uklju¢ena funkcija Autostop,
motor se moze ponovno pokrenuti
pritiskanjem papucice spojke.

Pokretanje vozila na niskim
temperaturama

Pokretanje motora bez dodatnih
grijata moguce je do -30 °C.
Potrebno je motorno ulje ispravnog
viskoziteta, odgovarajuce gorivo,
servisiranje i dovoljno napunjen
akumulator vozila.

Kontrola automatskog
elektropokretaca

Ova funkcija kontrolira proceduru
pokretanja motora. Vozac ne treba
drzati klju¢ u polozaju 3. Jednom
primijenjen, sustav ¢e automatski
vrsiti pokretanje, sve dok se motor ne
pokrene. Zbog procedure provjere,
motor pocinje s radom uz kratko
kasnjenje.

Moguc¢i razlozi za nepokretanje

motora:

® nije pritisnuta papucica spojke
(ruéni mjenjac)

® nije pritisnuta papucica kocnice
(automatizirani ruéni mjenjac)

e doslo je do isteka vremena

Zagrijavanje motora s turbo
punjatem

Nakon pokretanja, dostupni zakretni
moment motora moze na kratko
vrijeme biti ogranien, osobito kad je
temperatura motora niska. To
ogranicenje postoji kako bi se
omogucilo sustavu za podmazivanje
da u potpunosti zastiti motor.

Prekid dovoda goriva pri
voznji s oduzetim gasom

Napajanje gorivom se automatski
prekida pri voznji s oduzetim gasom,
npr. kada se vozilo vozi s odabranim
stupnjem prijenosa ali bez koristenja
gasa.

Ovisno o uvjetima voznje, prekid
dovoda goriva pri voznji s oduzetim
gasom mozete deaktivirati.

Sustav stop-start

Sustav stop-start pomaze pri ustedi
goriva i smanjenju emisija ispusnih
plinova. Ako to uvjeti dopustaju,
sustav iskljuéuje motor ¢im se vozilo
kre¢e malom brzinom ili kad stoji, npr.
na semaforu ili u guzvi na cesti.

Na vozilima s ru¢nim mjenjacem,
motor se automatski pokrece ¢im
pritisnete spojku.

Na vozilima s automatiziranim ru¢nim
mjenjacem, motor se automatski
pokrece ¢im otpustite papucicu
kocnice.

Senzor akumulatora vozila osigurava
da funkcija automatskog
zaustavljanja bude omoguc¢ena samo
kad je akumulator vozila dovoljno
napunjen za ponovno pokretanje.
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Aktiviranje

Sustav stop-start dostupan je odmah
nakon pokretanja motora, pokretanja
vozila i ako su zadovoljeni nize
navedeni uvjeti u ovom poglavlju.

Deaktiviranje

Rucno iskljucite sustav stop-start
pritiskom na ®. Isklju¢enje oznacava
isklju€ivanje LED diode na tipki.

Autostop

Vozila s ruénim mjenjacem

Ako se vozilo kre¢e malom brzinom ili

ako stoji, Autostop ukljucite na

sliedeci nacin:

® Pritisnite papucicu spojke.

e Stavite ru€icu mjenjaca u
neutralan polozaj (prazan hod).

e Otpustite papucicu spojke.

Motor ¢e se iskljuciti dok kontakt
ostaje ukljucen.

Vozila s automatiziranim ruénim
mjenjaem

Ako vozilo miruje s pritisnutom
papucicom kocnice, funkcija
Autostop se automatski aktivira.
Motor ¢e se iskljuciti dok kontakt
ostaje ukljucen.

Sustav stop-start bit ¢e iskljucen na
nagibima od 15 % ili ve¢ima.

Pokazatelj

Funkcija Autostop oznacena je
kazaljkom u polozaj AUTOSTOP na
tahometru.

Dok je uklju¢ena funkcija Autostop,

zadrzana je ista razina radnih
karakteristika grijanja i ko¢nica.

Uvjeti za funkciju Autostop

Sustav stop-start provjerava jesu li

zadovoljeni svi sljededi uvjeti:

e Sustav stop-start nije ru¢no
iskljucen.

® Poklopac motornog prostora
potpuno je zatvoren.
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® \/ozacCeva vrata su zatvorenaili je
vozacev sigurnosni pojas
priévrs§cen.

e Akumulator vozila je dovoljno
napunjen i u dobrom je stanju.

Motor je zagrijan.

Temperatura rashladnog
sredstva motora nije previsoka.

® Temperatura ispuha motora nije
previsoka, na primjer nakon
voznje pod velikim optere¢enjem
motora.

® Temperatura okoline je iznad
-5 °C.

e Sustav kontrole klima dozvoljava
funkciju Autostop.

® Podtlak u ko¢nicama je dovoljan.

Vozilo je vozeno najmanje
brzinom hodanja od posljednjeg
automatskog zaustavljanja.

U protivnom ¢e funkcija Autostop biti
onemogucena.

Odredene postavke klima uredaja s
automatskim upravljanjem mogu
sprijeciti rad funkcije Autostop. Vise
informacija potrazite u poglavlju
"Kontrola klime" &> 101.

Odmah nakon voznje autocestom,
aktivacija funkcije Autostop moze biti
onemogucena.

Uhodavanje novog vozila 5 108.

Zastita od praznjenja akumulatora
vozila

Kako bi se pouzdano osigurala
ponovna pokretanja motora, nekoliko
znacajki zastite od praznjenja
akumulatora vozila ugradeno je kao
dio sustava stop-start.

Mjere ustede energije

Dok je uklju¢ena funkcija Autostop,
nekoliko elektri¢nih funkcija, na
primjer, grijanja straznjeg stakla,
onemogucene su ili prebacene u
nacin rada za ustedu energije. Brzina
ventilatora klima uredaja moze je
smanijiti za ustedu energije.

Voza¢ ponovno pokreé¢e motor

Vozila s ruénim mjenjadem

Pritisnite papucicu spojke za ponovno
pokretanje motora.

Ako pomaknete rucicu mjenjaca iz
neutralnog polozaja (praznog hoda)
prije nego $to pritisnete papucicu

spojke, upalit ¢e se kontrolno svjetlo
W li ¢e se prikazati simbol na
zaslonu informacijskog centra
vozaca.

Kontrolno svjetlo v &> 72,

Vozila s automatiziranim ruénim
mjenjatem

Otpustite papucicu kocnice ili izbacite
polugu mjenjaca iz D kako biste
ponovno pokrenuli motor.

Sustav stop-start ponovno
pokreée motor

Rucica mjenjaca mora biti u
neutralnom polozaju kako bi se
omogucilo automatsko ponovno
pokretanje.

Ako se pojavi jedan od sljedecih
uvjeta dok je ukljuc¢ena funkcija
Autostop, sustav stop-start
automatski ¢e ponovno pokrenuti
motor:

e Sustav stop-start ruéno je
iskljucen.

® Poklopac motornog prostora je
otvoren.
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® Sigurnosni pojas vozaca nije
zakopcan i vrata vozaca su
otvorena.

® Temperatura motora je preniska.

® Razina napunjenosti
akumulatora vozila je ispod
zadane razine.

e Podtlak u ko€nicama nije
dovoljan.

® \/ozilo je vozeno najmanje
brzinom hodanja.

e Sustav kontrole klime trazi
pokretanje motora.

e Klima uredaj je ru¢no ukljucen.

Ako poklopac motornog prostora nije
u potpunosti zatvoren, prikazat ¢e se
poruka upozorenja na informacijskom
centru vozaca.

U sluc¢aju priklju€ivanja elektricne
dodatne opreme na uti¢nicu
napajanja, poput prijenosnog CD
playera, moguce je primijetiti kraci
pad napona tijekom ponovnog
pokretanja.

Parkiranje

A Upozorenje

® Zatvorite prozore i krovni otvor.

Vozilo ne parkirajte na lako
zapaljivom podrucju. Visoka
temperatura ispusnog sustava
mogla bi zapaliti povrsinu.
Uvijek zategnite parkirnu
ko€nicu. Ruénu parkirnu
ko€nicu zategnite bez
pritiskanja osiguraca za
otpustanje. Na uzbrdici ili
nizbrdici zategnite $to je jace
moguce. Istovremeno pritisnite
papucicu kocnice kako biste
smanijili potrebnu radnu silu.

Iskljucite motor.

Ako je vozilo na ravnoj povrsini
ili na uzbrdici, prije vadenja
klju€a paljenja ukopcajte prvi
stupanj prijenosa. Na uzbrdici,
zakrenite prednje kotaCe od
rubnjaka.

Ako je vozilo na nizbrdici, prije
vadenja klju¢a ukopcCajte
stupanj prijenosa za voznju

unatrag. Prednje kotace
zakrenite prema rubnjaku.

Izvadite kontaktni kljuc iz
kontakt brave. Okrecite kolo
upravljaca dok ne osjetite da je
zaklju¢ano.

Za vozila s automatiziranim
rué¢nim mjenjacem, klju¢ mozete
izvaditi iz prekidaca paljenja samo
ako je pritegnuta parkirna kocnica.

Zakljucajte vozilo.

® Aktivirajte protuprovalni alarmni

sustav.

e Ventilatori za hladenje motora

mogu raditi nakon isklju¢ivanja
motora o> 138.

Oprez

Nakon rada pri visokim brojevima
okretaja ili pod velikim
opterecenjem, pustite da motor
kratkotrajno radi pod malim
optere¢enjem ili u praznom hodu
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otprilike 30 sekundi prije
iskljuCivanja radi zastite
turbopunjaca.

Napomena

U slucaju nezgode a napuhavanjem
zra€nog jastuka motor se
automatski isklju€uje, ako se vozilo
zaustavi unutar izvjesnog vremena.

Ispuh motora

Oprez

A\ Opasnost

Ispusni plinovi motora sadrze
otrovni ugljicni monoksid koji je
bez boje i mirisa i moze biti opasan
po zivot ako se udiSe.

Ako ispusni plinovi ulaze u
unutrasnjost vozila, otvorite
prozore. Za uklanjanje uzroka
greske kontaktirajte radionicu.

Izbjegavajte voznju s otvorenim
prtljaznikom, u suprotnom ispusni
plinovi mogu uci u vozilo.

Kvalitete goriva, osim onih
navedenih na stranicama o> 128,
© 186, mogu ostetiti katalizator ili
elektronicke komponente.
Neizgorjeli benzin ¢e se pregrijati i
ostetiti katalizator. Zato
izbjegavajte prekomjernu uporabu
elektropokretaca, potpuno
praznjenje spremnika za gorivo te
pokretanje motora guranjem ili
vucenjem.

Katalizator

Katalizator smanjuje koli¢inu Stetnih
sastojaka u ispusnim plinovima.

U slu¢aju problema s paljenjem,
nejednolikog rada motora, gubitka
performansi motora ili drugih
neuobicajenih problema, zatrazite
pomoc¢ radionice $to je prije moguce.
U slu€aju nuzde, voznja se moze
kratko nastaviti, odrzavajuci brzinu
vozili i brzinu vrtnje motora niskom.
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Ruéni mjenjac

Za ukljucivanje brzine za voznju
unatrag, pritisnite papucicu spojke i
ukljucite brzinu za voznju unatrag.
Ako se stupanj prijenosa ne ukljuci,
pomaknite polugu u polozaj praznog
hoda, otpustite i ponovno pritisnite
papucicu spojke; zatim ponovite
odabir stupnja prijenosa.

Ne dopustite da spojka nepotrebno
klizi.

Kada radi, pritisnite papucicu spojke
do kraja. Ne koristite papucicu kao
oslonac za nogu.

Oprez

Ne preporuca se voznja s rukom

naslonjenom na polugu mjenjaca.

Pokazivanje prebacivanja u viSi
stupanj prijenosa &> 73.

Sustav stop-start > 110.

Automatizirani ru¢ni
mjenjaé

Automatizirani ruéni mjenja¢ dopusta
ruéno mijenjanje stupnjeva prijenosa
(ruéni nacin rada) ili automatsko
mijenjanje stupnjeva prijenosa
(automatski nacin rada), oba s
automatskom kontrolom spojke.

Ruéno mijenjanje stupnjeva prijenosa
moguce je dodirom poluge izbornika.

Napomena

Prilikom otklju¢avanja i otvaranja
vrata vozila, moze se ¢uti zvuk
kojega je prouzrocio hidrauli¢ni
sustav.
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Zaslon mjenjac¢a

AND M1

H
1590,

L0 I A L

I”-{ 38 km

U automatskom nacinu rada,
program voznje pokazuje se s D u
informacijskom centru vozaca.

U ru¢nom nacinu rada, pokazuju se

M i broj odabranog stupnja prijenosa.

R pokazuje stupanj prijenosa za
voznju unatrag.

N pokazuje neutralni polozaj.

Pokretanje motora

Za pokretanje motora pritisnite
papucicu ko¢nice ako mjenjac nije u
polozaju N.

Mijenjac se automatski prebacuje u
N nakon pokretanja. MozZe postojati
malo kasnjenje.

Pokretanje nije moguce ako su sva
svjetla koCenja neispravna.

Poluga mjenjaca

N\ .\\

Uvijek pomaknite polugu mjenjac¢a u
odgovarajuc¢em smjeru do kraja.
Nakon pustanja, automatski se vraca
u sredi$nji polozaj.
Napomena
Nemojte drzati polugu mjenjaca u
polozaju nepotpuno ukljuenog
stupnja prijenosa. Nepotpuno
uklju¢enje stupnja prijenosa moze

dovesti do neispravnosti i kodna
oznaka greske 81 moze se prikazati
na informacijskom centru vozaca.
Vratite polugu mjenjaca u sredniji
polozaj. Nakon kratkog vremena, na
informacijskom centru vozaca
prikazat ¢e se N i sustav ¢e ponovno
raditi normalno.

Poruke vozila > 83.

: polozaj praznog hoda

D/ : prebacivanje izmedu

M automatskog (D) i ru¢nog (M)
nacina rada. Zaslon mjenjaca
pokazuje bilo D ili M, s
odabranim stupnjem prijenosa

+ : prebacivanje u visi stupanj
prijenosa u ruénom nacinu
rada

= : prebacivanje u nizi stupanj
prijenosa u ru¢nom nacinu
rada

R : voznja unatrag. Moguce je
odabrati samo kad vozilo
miruje

Ako polugu mjenjaca pomaknete iz

R ulijevo, D se izravno ukljucuje.
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Ako se rucica bira¢a pomakne iz D u
=+ ili =, ru¢ni nagin rada M se odabire
i mjenjac se prebacuje.

Kretanje

Pritisnite papucicu kocnice i stavite
ru¢icu mjenjaca u polozaj D/M ili R.
Ako odaberete D, mjenjac je u
automatskom nacinu rada i ukopcan
je prvi stupanj prijenosa. Ako je
odabrano R, ukljuCuje se stupan;j
prijenosa za voznju unatrag. Vozilo
se pocinje gibati kada otpustite
papucicu koc¢nice.

Za neposredno kretanje s mjesta bez
pritiskanja papucice kocnice,
pomaknite polugu mjenja¢a u D ili R.
D ili R ¢e kratko vrijeme bljeskati na
informacijskom centru vozaca.
Ubrzavate tako dugo dok D ili R
bljeska. Odabrani stupanj prijenosa je
ukopcan i vozilo se poc€inje kretati.
Ako papucicu gasa ne pritisnete tako
dugo dok D ili R bljeskaju na
informacijskom centru vozaca,
stupanj prijenosa se ne ukopc&ava.

Zaustavljanje vozila

U D, ukop¢an je prvi stupanj prijenosa
i spojka je odvojena ako je vozilo
zaustavljeno. U R, stupanj za voznju
unatrag ostaje ukljucen.

Kog&enje motorom

Automatski nagin rada

Pri voznji na nizbrdici, automatizirani
ruéni mjenja¢ ne odabire viSe
stupnjeve prijenosa dok se ne
dostigne visoki broj okretaja motora.
Tijekom ko&enja pravovremeno
odabire nizi stupanj prijenosa.

Ruéni nacin rada

Za uporabu efekta ko¢enja motorom,
pravovremeno odaberite nizi stupanj
prijenosa pri voznji na nizbrdici.
Promjena u ruéni nacin rada moguca
je samo za vrijeme rada motora.

Ljuljanje vozila

Ljuljanje vozila je dozvoljeno samo
ako je vozilo zaglavilo u pijesku, blatu
ili snijegu. Pomicite polugu mjenjaca
izmedu R i D. Ne tjerajte motor u
visoki broj okretaja i izbjegavajte
naglo ubrzavanje.

Parkiranje

Najzadnji ukop&ani stupanj prijenosa
(pogledajte zaslon mjenjaca) ostaje
ukopc&an kod isklju¢enja paljenja. S
N, nije odabran stupanj prijenosa.
Zato uvijek zategnite parkirnu kocnicu
prilikom isklju¢enja paljenja. Ako ne
zategnete parkirnu kocnicu, P bljeska
na zaslonu mjenjaca i ne mozete
izvaditi klju¢ iz sklopke paljenja. P
prestaje bljeskati na zaslonu
mjenjaca, ¢im lagano zategnete
parkirnu koc¢nicu.

Kad je kontakt isklju¢en, mjenjac vise
ne odgovara ha pomicanje poluge
mjenjaca.

Ruéni naéin rada

Ako je odabran visi stupanj prijenosa
kad je brzina vozila preniska, ili nizi
stupanj prijenosa kad je brzina
previsoka, ne vrsi se promjena
stupnja prijenosa. To sprjeGava motor
da radi s preniskom ili previsokom
brzinom vrtnje. M i broj odabranog
stupnja prijenosa ¢e bljeskati, zatim
se ponovno prikazuje trenutni stupan;j
prijenosa.
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Ako je brzina vrtnje motora preniska,
mjenjac¢ automatski odabire nizi
stupanj prijenosa.

Kada je + ili - odabrano u
automatskom nacinu rada, mjenjaé
odabire ruéni nacin rada i prema tome
vrSi promjenu stupnja prijenosa.

Pokazivanje stupnja prijenosa
Simbol A s brojem oznacava se kada
se preporucuje prebacivanje u nizi
stupanj prijenosa radi ustede goriva.
Pokazivanje promjene stupnja

prijenosa pojavljuje se samo u
ru¢nom nacinu rada..

Elektroni¢ki programi
voznje

Prilagodni program prilagodava
promjenu stupnja prijenosa uvjetima
voznje, npr. vece opterecenje ili
usponi.

Greska

Kako bi se sprijecilo oSteéenje
automatiziranog ru¢nog mjenjaca, pri
visokim temperaturama spojke ona
se automatski ukljucuje.

U slucaju greske, svijetli kontrolno
svjetlo €. Osim toga, na
informacijskom centru vozaca
prikazuje se poruka upozorenja.
Poruke vozila o 83.

Nastavak voznje je ogranicen ili nije
mogug, ovisno o greski.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Kocnice

Sustav koc€enja sastoji se od dva
neovisna ko¢na kruga.

Ako jedan sustav zakaze, moze se
jo$ uvijek kociti pomoc¢u drugoga.
Ipak, efekt koCenja se postize samo
kada snazno pritisnete papucicu
kocnice. Za to je potrebna znacajno
veca sila. Zaustavni put se produljuje.
Prije nastavka putovanja, zatrazite
pomoc¢ radionice.

Kada motor ne radi prestat ¢e
djelovanje servo uredaja kocnice
nakon $to ste jednom ili dvaput
pritisnuli papucicu koc¢nice. Time se
nece smanijiti u¢inak kocenja, ali bit
¢e potreban jaci pritisak na papucicu.
Na to posebno obratite paznju kod
vuce vozila.

Kontrolno svjetlo @) o> 72.

Sustav protiv blokiranja
kotaCa

Sustav protiv blokiranja kotaca (ABS)
sprjeCava blokiranje kotaca.
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Cim kotaé& pokazuje tendenciju
blokiranja, ABS pocinje regulirati tlak
koCenja. Vozilom se moze upravljati,
¢ak i kod jakog kocenja.

Da je ABS ukljuc¢en zamijetit cete kroz
pulsiranje papucice koc¢nice i zvuku
samog procesa regulacije.

Kako biste postigli optimalno ko€enje,
snazno pritisnite papucicu ko¢nice
unato¢ tome $to ona pulsira. Ne
smanjujte pritisak na papucici.
Nakon kretanja sustav provodi
samoispitivanje koje se moze ¢uti.
Kontrolno svjetlo @) 5> 73.

Prilagodijivo svjetlo koGenja

Tijekom potpunog koc¢enja, sva tri
svjetla koCenja trepere tijekom
trajanja ABS kontrole.

Greska

A Upozorenje

U slu¢aju greske u radu ABS-a
kotaci se pri narocito jakom
kocenju mogu blokirati. Prednosti
ABS-a viSe nisu dostupne.

Tijekom jakog kocenja, vozilom se
viSe ne moze upravljatii moze doci
do zano$enja vozila.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Parkirna koc¢nica

Ruéna parkirna koénica

AL

A\ Upozorenje

Parkirnu ko¢nicu uvijek zategnite
bez pritiskanja osiguraca, i
zategnite je $to je jace moguce na
nizbrdici ili uzbrdici.

Za otpustanje parkirne kocnice,
lagano povucite polugu prema
gore, pritisnite osigurac i spustite
je do kraja.

Za smanjenje radnih sila na
parkirnoj kocnici, istovremeno
pritisnite papucicu kocnice.

Kontrolno svjetlo @) o> 72.

Pomo¢ pri ko€enju

Ako se papucica kocnice pritisne brzo
i snazno, automatski se primjenjuje
maksimalna sila ko¢enja (potpuno
kocenje).

Odrzavajte stalan pritisak na
papucicu kocnice dok god je potrebno
potpuno ko&enje. Maksimalna sila
kocenja se automatski smanjuje kad
se papucica kocCnice otpusti.
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Pomo¢ pri kretanju na
uzbrdici

Sustav pomaze sprijeciti nenamjerno
gibanje prilikom kretanja na
uzbrdicama.

Prilikom otpustanja papucice ko¢nice
nakon zaustavljanja na nagibu,
koc¢nice ostaju ukljucene jos dodatne
dvije sekunde. Ko¢nice se automatski
otpustaju ¢im vozilo po€ne ubrzavati,
odnosno vrijeme drzanja od

dvije sekunde zavrsi.

Pomo¢ pri kretanju na uzbrdici
aktivna je samo kada motor radi.

Sustavi kontrole voznje

Sustav kontrole
proklizavanja

Sustav kontrole proklizavanja (TC) je
komponenta elektroni¢ke kontrole
stabilnosti (ESC).

TC poboljSava voznu stabilnost kada
je potrebno, neovisno o vrsti povrsine
ceste ili drzanju gume, sprjeCavanjem
proklizavanja pogonskih kotaca.

Cim pogonski kotadi poénu
proklizavati, izlazna snaga motora se
smanjuje i kota¢ koji najviSe
proklizava se pojedinac¢no koc¢i. To
znacajno poboljSava voznu stabilnost
vozila na skliskim povr§inama ceste.

ec

TC se ukljuCuje odmah nakon svakog
pokretanja motora, ¢im se ugasi
kontrolno svjetlo £.

Dok je TC ukljuCen, £ treperi.

A Upozorenje

Neka vas ova posebna sigurnosna
karakteristika ne dovede u napast
riziCne voznje.

Prilagodite brzinu uvjetima na
cesti.

Deaktiviranje

TC mozete iskljuciti kada je potrebno
proklizavanje pogonskih kotaca:
kratko pritisnite £.
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T

Kontrolno svjetlo ® svijetli.

Dok je TC iskljucen, ESC ostaje
ukljucen.

TC opet aktivirate ponovnim pritiskom
na &.

TC se takoder ponovno aktivira pri
sljedec¢em ukljucivanju kontakta.

Greska

U slucaju pojave kvara u sustavu,
kontrolno svjetlo & svijetli neprekidno
i na informacijskom centru vozaca se
pojavljuje kod upozorenja. Sustav nije
djelatan.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Elektronic¢ka kontrola
stabilnosti

Elektroni¢ka kontrola stabilnosti
(ESC) poboljsava voznu stabilnost
kada je potrebno, neovisno o vrsti
povrsine ceste ili drzanju gume.

Cim vozilo pogne skretati
(podupravljanje/preupravaljanje),
snaga motora se smanjuje i kotaCi se
koce pojedinacno.

ESC radi zajedno sa sustavom
kontrole proklizavanja (TC). On
sprjeCava proklizavanje pogonskih
kotaca.

cc

ESC se uklju€uje odmah nakon
svakog pokretanja motora, ¢im se
ugasi kontrolno svjetlo £.

Dok je ESC ukljucen, £ treperi.

A\ Upozorenje

Neka vas ova posebna sigurnosna
karakteristika ne dovede u napast
rizitne voznje.

Prilagodite brzinu uvjetima na
cesti.

Kontrolno svjetlo & © 74.

Deaktiviranje

ESC mozete deaktivirati za voznju
visokog ucinka:

Pritisnite i drzite & minimalno pet
sekundi. Kontrolno svjetlo & svijetli.
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ESC se opet aktivira ponovnim
pritiskom na £. Ako je sustav TC
ranije iskljuc¢en, TC i ESC ponovno se
ukljuéuju. ® i £ se gase nakon
ponovnog ukljuéenja sustava TC i
ESC.

ESC se takoder ponovno aktivira pri
sljede¢em uklju€ivanju kontakta.

Greska

U slucaju pojave kvara u sustavu,
kontrolno svjetlo £ svijetli neprekidno
i na informacijskom centru vozaca se
pojavljuje kod upozorenja. Sustav nije
djelatan.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Nacin rada za gradsku
vOZnju

Nacin rada za gradsku voznju koje
omogucuje bolju pomo¢ pri
upravljanju pri manjim brzina,
primjerice, u gradskim guzvama ili
tijekom parkiranja. Pomoc pri
upravljanju je veéa za vec¢u udobnost.

Aktiviranje

L

P

Pritisnite @ dok motor radi. Sustav
radi dok je vozilo zaustavljeno do
brzine od 60 km/h te u brzini za voznju
unatrag. Iznad te brzine, sustav se
prebacuje na normalan nacin rada.
Kada je ukljuéen, nacin rada za
gradsku voznju automatski se
uklju€uje pri brzini manjoj od

60 km/h.

Osvijetliena LED dioda na tipki za
nacin rada za gradsku voznju
oznacava da je sustav aktivan uz
pojavu poruke na informacijskom
centru za vozaca.

Nacin rada za gradsku voznju ostaje
aktivan tijekom automatskog
zaustavljanja, ali radi samo dok radi i
motor.

Sustav stop-start o 110.

Deaktiviranje

Pritisnite @. Gasi se LED svjetlo u
tipki.

Pri svakom pokretanju motora, nacin
rada za gradsku voznju se iskljucuje.

Preoptereéenje

Ako je upravljanje otezano u nacinu
rada za gradsku voznju, primjerice,
tijekom duzih manevara pri parkiranju
ili u velikoj gradskoj guzvi, sustav se
iskljuCuje radi zastite od
pregrijavanja. Upravljanje radi u
normalnom nacinu rada sve dok se
nacin rada za gradsku voznju
automatski ne ukljuci
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Greska

U slu€aju greske u sustavu, svijetli
kontrolno svjetlo &!.

Poruke vozila o> 83.

Sustavi za pomo¢
vozadu

A Upozorenje

Sustavi pomoci za vozaca
zamisljeni su kao pomo¢ za
vozaca i ne zamjenjuju paznju
vozaca.

Vozac prihvaca potpunu
odgovornost za vrijeme
upravljanja vozilom.

Pri koriStenju sustava za pomo¢

vozacu obavezno budite svjesni
trenutne situacije u prometu.

Kontrola brzine

Kontrola brzine moze pohraniti i
odrzavati brzine od priblizno 25 km/h
do 170 km/h. Prilikom voznje na
uzbrdici ili nizbrdici moze do¢i do
odstupanja od pohranjenih brzina.
Zbog sigurnosnih razloga, kontrolu
brzine ne mozete ukljuciti dok jednom
ne pritisnete papucicu kocnice. Nije
moguce aktiviranje u prvom stupnju
prijenosa.

| 'l's. i o L)

Ne koristite kontrolu brzine ako nije
preporucljivo odrzavanje konstante
brzine.

Kod vozila s automatiziranim rué¢nim
mjenjacem, kontrolu brzine mozete
aktivirati u automatskom i ruénom
nadinu rada.

Kontrolno svjetlo > 76.

Ukljucivanje

b
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Pritisnite ¥; kontrolno svjetlo ® na
sklopu instrumenata svijetli bijelo.

Aktiviranje

Ubrzajte na zeljenu brzinu i okrenite
kotaci¢ na SET/-, aktualna brzina se
pohranjuje i odrzava. Pali se zeleno
kontrolno svjetlo ¥ na sklopu
instrumenata. Zadana brzina se
pokazuje na zaslonu. Papucica gasa
se moze pustiti.

Brzina vozila se moze povecati
pritiskom na papucicu gasa. Nakon
otpustanja papucice gasa, ponovno
Ce se podesiti prethodno memorirana
brzina.

Kontrola brzine ostaje aktivirana
prilikom promjene stupnja prijenosa.

Povecavanje brzine

S aktivnom kontrolom brzine, drzite
kotaci¢ zakrenut na RES/+ ili ga
nekoliko puta kratko zakrenite

na RES/+: brzina se povecava
kontinuirano ili postepeno u malim
koracima.

Alternativno ubrzajte na zeljenu
brzinu i pohranite je zakretanjem na
SET/-.

Smanijite brzinu

S aktivhom kontrolom brzine, drzite
kotacic¢ zakrenut na SET/- ili ga
nekoliko puta kratko zakrenite na
SET/-: brzina se smanjuje
kontinuirano ili postepeno u malim
koracima.

Deaktiviranje

Pritisnite &; kontrolno svjetlo ¥ na

sklopu instrumenata svijetli bijelo.

Kontrola brzine je iskljuéena. Zadnja

pohranjena brzina ostaje u memoriji

za kasnije ponovno vracéanje brzine.

Automatsko iskljucivanje:

® Brzina vozila je ispod priblizno
25 km/h.

® Papucica kocnice je pritisnuta.

® Papucica spojke je pritisnuta
nekoliko sekundi.

® Poluga mjenjaca je u N.

® Broj okretaja motora je u jako
niskom podrugju.

e Radi sustav kontrole
proklizavanja ili elektronicke
kontrole stabilnosti.

Vratite se na pohranjenu brzinu

Zakrenite kotaci¢ na RES/+ pri brzini
iznad 25 km/h. Bit ¢e postignuta
pohranjena brzina.

Iskljuivanje

Pritisnite ¥); gasi se bijelo kontrolno
svjetlo ¥ na sklopu instrumenata.
Pohranjena brzina je izbrisana.
Pritiskom na % aktivira se ogranicivac
brzine, a isklju€ivanjem kontakta

iskljuCuje se i kontrola brzine i briSu se
sve spremljene brzine.

Ograni¢avac brzine

Ogranicivac brzine sprjeCava
prekoracenje maksimalne
postavljene brzine.

Maksimalna brzina moze biti
postavljena na brzinama iznad
30 km/h.
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Voza¢ moze ubrzati samo do
postavljene brzine. Prilikom voznje
nizbrdo moze do¢i do odstupanja od
ogranicenja brzine.

Postavljeno ograni¢enje brzine
prikazano je na informacijskom
centru vozaca dok je sustav ukljucen.

Aktiviranje

Pritisnite &. Ako je kontrola brzine
ranije ukljuena, iskljuuje se kada se
aktivira ogranicivac brzine i gasi se
kontrolno svjetlo ©.

Postavite ogranienje brzine

Kada je ograni¢avac brzine aktivan,
okrenite i drzite prekida¢ u polozaju
RES/+ ili ga uzastopno nakratko
okrecite u RES/+ dok se u
informacijskom centru vozaca ne
prikaze zeljena maksimalna brzina.

lli ubrzajte na zeljenu brzinu i

nakratko okrenite prekida¢ na SET/-:

aktualna brzina se sprema kao
maksimalna brzina. OgraniCenje
brzine prikazuje se na zaslonu
informacijskog centra vozaca.

L =15

Promjena ograni€enja brzine

Dok je ogranic¢avac brzine aktivan,
okrenite prekida¢ u RES/+ za
povecéavanje ili u SET/- za
smanijivanje zeljene maksimalne
brzine.

Prekoracenje ograniCenja brzine

Ako prekoracite ogranic¢enu brzinu
bez vozacdeva unosa, brzina ¢e
bljeskati na informacijskom centru
vozaca i tijekom tog razdoblja ¢e se
oglasavati zvuéni signal.

U slu€aju nuzde moguce je
prekoraciti ogranienje brzine
snaznim pritiskanjem papucice gasa
skoro do kraja.

Pustite papucicu gasa i funkcija
grani¢nika brzine se ponovno aktivira
jednom kada se dostigne brzina niza
od ogranicenja brzine.

Deaktiviranje

Pritisnite &: ograni¢avac brzine se
deaktivira i vozilo se krece bez
ogranicenja brzine.

Ograni¢ena brzina bit ¢e spremljena i
pokazuje se u zagradama na
informacijskom centru vozaca. Osim
toga, pojavljuje se odgovarajuca
poruka.
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Vracanje ograni¢enja brzine

Okrenite prekidac u polozaj RES/+.
Bit ¢e postignuta pohranjena
ograni¢ena brzina.

Iskljudivanje
Pritisnite &, gasi se svjetlo
ograni¢enja brzine u informacijskom

centru vozaca. Pohranjena brzina je
izbrisana.

Ako pritisnete ¥ za aktiviranje
kontrole brzine, ogranicavac brzine
se takoder deaktivira i spremljena
brzina se briSe.

Isklju¢enjem paljenja, deaktivirate i
ogranicivac brzine, ali ¢e grani¢na
brzina biti spremljena za sljedece
aktiviranje ogranicivaca brzine.

Pomo¢ pri parkiranju

Pomo¢ pri parkiranju straga

A Upozorenje

Vozaé preuzima potpunu
odgovornost za manevriranje
tijekom parkiranja.

Uvijek provjerite okolno podrucje
prilikom vozZnje unatrag i upotrebe
sustava pomoci pri parkiranju
straga.

i
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Pomo¢ pri parkiranju straga olakSava

parkiranje mjerenjem udaljenosti
izmedu vozila i prepreka iza vozila.

Sustav obavjeStava i upozorava
vozaca emitiranjem akusticnih
signala i pokazivanjem na zaslonu.

Sustav ima tri ultrazvuéna parkirna
senzora ugradena u straznji odbojnik.

Aktiviranje

Kada je odabran stupanj prijenosa za
voznju unatrag, sustav je spreman za
automatsku aktivaciju.

Pokazatelj

Sustav upozorava vozaca pomocu
akusti¢nih signala radi potencijalno
opasnih prepreka iza vozila. Interval
izmedu zvukova postaje kraci kako se
vozilo priblizava prepreci. Kada je
udaljenost manja od priblizno 40 cm,
zvuk je konstantan.

Deaktiviranje

Sustav se automatski iskljucuje kada
se iskljuci stupanj za voznju natrag.
Sustav mozda nece otkriti prepreku
kada vozilo vozi brze od 10 km/h.

Greska

U slucaju kvara u sustavu, u sklopu
instrumenata pali se kontrolna
lampica PzA o> 73,



Voznja i rukovanje 127

Dodatno, ako sustav ne radi zbog
privremenih uvjeta kao kada snijeg
pokrije senzore, svijetli PzA.

Osnovne napomene o sustavima
pomoci pri parkiranju

A Upozorenje

U odredenim uvjetima, razne
reflektirajuce povrsine na
predmetima ili odjeci kao i vanjski
izvori buke mogu prouzrogiti
gresku u otkrivanju prepreka.

Posebno pazite na niske prepreke
koje mogu ostetiti donji dio
odbojnika.

Oprez

Performanse sustava mogu se
smanijiti kada su senzori pokriveni,
npr. ledom ili snijegom.
Performanse sustava pomodi pri
parkiranju mogu se smanijiti zbog
velikog opterecéenja.

Primjenjuju se specijalni uvjeti ako
su viSa vozila u blizini (npr.
terenska vozila, mini kombiji,
kombiji). Ne moze se jamciti
identifikacija predmeta i ispravno
oznacavanje udaljenosti u
gornjem dijelu ovih vozila.

Predmete s vrlo malim popre¢nim
presjekom refleksije, kao §to su
npr. uski objekti ili mekani
materijali, sustav ne moze
detektirati.

Sustavi pomodi pri parkiranju ne
prepoznaju predmete izvan
dometa detekcije.

Upozorenje za napustanje
trake

Sustav upozorenja napustanja trake
nadgleda oznake trake u kojoj se
vozilo kre¢e putem prednje kamere.
Sustav detektira promjenu voznog
traka i upozorava vozaca u slucaju
nenamjerne promjene voznog traka
putem vizualnih i zvu¢nih signala.

Kriteriji za detekciju nenamjerne
promjene trake su:

® Ne rade pokazivaci smjera.

® Ne koristi se papucica kocCnice.

® Nema aktivnog koristenja
papucice gasa ili ubrzavanja.

® Nema aktivnog upravljanja.

Ako vozac izvodi ove radnje, nece biti
upozorenja.

Aktiviranje

Sustav upozorenja za napustanje
voznog traka aktivira se pritiskom
na l4. Led koji svijetli u prekidacu
oznacCava da je sustav ukljuc¢en. Kada
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kontrolno svjetlo l¢ na sklopu
instrumenata svijetli zeleno, sustav je
spreman za rad.

Sustav se moze koristiti samo pri
brzinama vozila iznad 56 km/h i ako
su dostupne oznake trake.

Kada sustav prepozna nenamjernu
promjenu prometnog traka, kontrolno
svjetlo & mijenja se u Zuto i treperi.
Istovremeno se aktivira zvuk zvonca.

Deaktiviranje
Sustav se iskljuCuje pritiskom na 14,
LED u tipki se gasi.

Pri brzinama ispod 56 km/h sustav ne
radi.

Greska

Sustav upozorenja napustanja trake
mozda nece raditi ispravno kada:

® \/jetrobran nije Cist.

® Postoje loSi uvjeti u okolini kao
$to su, primjerice jaka kisa,
snijeg, izravna sunceva svjetlost
ili sjene.

Sustav ne moze raditi ako nije

otkrivena oznaka prometne trake.

Gorivo

Gorivo za benzinske motore

Koristite isklju¢ivo bezolovno gorivo
koje odgovara europskom standardu
EN 228 ili jednakovrijednom.

Motor je u stanju raditi s gorivom koje
sadrzi do 10 % etanola (na primjer
pod nazivom E10).

Koristite gorivo s preporu¢enim
oktanskim brojem. Nizi oktanski broj
moze smanijiti snagu motora i okretni
moment te malo povecati potros$nju
goriva.

Oprez

Nemojte koristiti goriva ili dodatke
gorivima koji sadrze metalne
dijelove, poput aditiva na bazi
mangana. Tako biste mogli oStetiti
motor.
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Oprez

Koritenje goriva koje nije
sukladno normi EN 228 ili
jednakovrijednoj, moze dovesti do
naslaga u motoru ili odte¢enja
motora.

Oprez

Uporaba goriva s nizim oktanskim
brojem od najnizeg moguceg broja
moze dovesti do nekontroliranog
izgaranja i oste¢enja motora.

Posebni zahtjevi motora u vezi
oktanskog broja navedeni su u
pregledu podataka o motoru o> 186.
Naljepnica specificna za drzavu na
vratascima spremnika goriva moze
imati ve¢u vaznost od opc¢ih zahtjeva.

Aditivi za gorivo izvan Europe

Gorivo mora sadrzavati aditiv
deterdzent koji sprjeCava stvaranje
naslaga u motoru i sustavu za gorivo.
Cisti ventili za ubrizgavanje goriva i
usisni ventili omogucit ¢e pravilan rad

sustava za regulaciju ispustanja
otrovnih plinova. Neka goriva ne
sadrzi dovoljne koli¢ine aditiva za
odrzavanje ventila za ubrizgavanje i
usisnih ventila Cistima.

Za nadoknadu ovog nedostatka
djelovanja deterdzenta, u spremnik
za gorivo dodajte sredstvo za
tretiranje sustava za gorivo Fuel
System Treatment PLUS kod svake
zamjene motornog ulja ili svakih
15.000 km, Stogod se dogodi prvo.
Ono je dostupno u vasoj radionici.

Goriva koja sadrze kisik, poput etera
i etanola, kao i gorivo s dodatkom
kisika, dostupna su u nekim
gradovima. Ako su ta goriva sukladna
prije opisanoj specifikaciji, tada su
ona prihvatljiva za uporabu. Medutim,
u FlexFuel vozilima smiju se Kkoristiti
samo E85 (85 % etanola) i druga
goriva koja sadrze vise od 15 %
etanola.

Oprez

Nemojte koristiti gorivo koje sadrzi
metanol. Ono moze prouzrogiti
koroziju metalnih dijelova u

sustavu za gorivo, kao i ostetiti
plasti¢ne i gumene dijelove. To
ostecenje nece biti pokriveno
jamstvom za vozilo.

Neka goriva, uglavhom
visokooktanska goriva za utrke, mogu
sadrzavati aditiv za povecavanje
oktanskog broja, poznat kao
metilciklopentadienil manganski
trikarbonil (MMT). Nemoijte koristiti
goriva ili dodatke za gorivo s MMT-
om, jer ona mogu smanijiti vijek
svjecica i negativno utjecati na ucinak
sustava za regulaciju ispustanja
otrovnih plinova. Moze se upaliti
kontrolno svjetlo kvara 1% 72. Ako
se to dogodi, zatrazite pomo¢
radionice.

Gorivo za rad na tekudi plin

Tekuci plin je poznat kao LPG
(Liquefied Petroleum Gas) ili prema
francuskom GPL (Gaz de Pétrole
Liquéfié). LPG se naziva i
autoplinom.

LPG se uglavnom sastoji od propana
i butana. Oktanska vrijednost je
izmedu 105 115, ovisno o udjelu
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butana. LPG se pohranjuje u teku¢em
stanju pri tlaku od oko pet do deset
bara.

Tocka vrenja ovisi o tlaku i omjeru
smjese. Pri ambijentalnom tlaku on je
izmedu -42 °C (Cisti propan) i -0,5 °C
(Cisti butan).

Oprez

Sustav je djelatan dok je
temperatura okoline priblizno
-8 °C do 100 °C.

Potpuni rad sustava LPG moze se
zajamciti jedino s teku¢im plinom koji
je sukladan minimalnim zahtjevima
norme DIN EN 589.

Pritiskom na LPG mijenjaju se nacini
rada na benzin i tekuci plin, ¢im
trazeni parametri (temperatura vode,
temperatura plina i minimalni broj
okretaja motora) budu ispunjeni.
Uvjeti se uglavnom ispunjuju nakon
pribl. 60 sekundi (ovisno o vanjskoj
temperaturi) i nakon prvog snaznog
pritiskanja gasa. LED lampica
pokazuje trenutni nacin rada.

LED iskljuéen : rad s benzinom

LED treperi . provjera uvjeta za
prijelaz goriva na
rad s tekuc¢im
plinom. Svijetli ako
su uvjeti ispunjeni.

LED svijetli : rad s tekuéim
plinom
LED svjetlo : spremnik za tekudi

zatreperi pet plin je prazaniili u

puta i potom se  sustavu za tekudi

gasi plin postoji kvar.
Na informacijskom
centru vozaca
prikazuje se
poruka.

Ako je spremnik goriva prazan, motor
se nece pokrenuti.

Odabrani mod goriva se sprema i
ponovno aktivira u sljede¢em ciklusu
paljenja ako to dopuste uvjeti.

Cim se spremnik tekuéeg plina
isprazni, automatski se ukljucuje rad
s benzinom dok se kontakt ne iskljuci.

Prilikom automatskog prebacivanja
izmedu nacina rada na benzin i plin
mozda ¢ete zamijetiti kratko
promjenu vuéne snage motora.

Svakih Sest mjeseci ispraznite
spremnik benzina dok ne zasvijetli
kontrolno svjetlo W, a zatim ga
napunite. Na taj nacin odrzava se
kvaliteta goriva i funkcija sustava za
rad na benzin.
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Napunite spremnik do kraja u
redovitim intervalima kako bi sprijecili
koroziju u spremniku.

Greske i njihovo uklanjanje

Ako nacin rada na plin nije mogu¢,

provjerite sljedece:

e Je li prisutna dovoljna koli¢ina
tekuceg plina?

e Je li prisutna dovoljna koli¢ina
benzina za pokretanje?

Radi ekstremniih temperatura u
kombinaciji sa sastavom plina,
prebacivanje sustava s nacina rada
na benzin na nacin rada na plin moze
neznatno potrajati.

U ekstremnim situacijama, sustav bi
se mogao i vratiti na nacin rada na
benzin, ako minimalni uvjeti nisu
ispunjeni. Ako to dopuste uvjeti,
mozda je moguce ru¢no prebaciti
natrag na rad s tekuc¢im plinom.

U slu€aju svih ostalih greSaka,
zatrazite pomoc¢ radionice.

Oprez

Popravke i podeSavanja smije
obavljati iskljucivo stru¢no osoblje,
a kako bi se zadrzala istovjetna
sigurnost i pravo na jamstvo za
sustav ukapljenog naftnog plina
LPG.

Tekuéi plin ima poseban miris
(miriSljav) kako bi se propustanje
lakSe prepoznalo.

A\ Upozorenje

Ako osjetite miris plina u vozilu ili
njegovoj neposrednoj blizini,
odmah prebacite u nacin rada na
benzin. Ne pusite. Drzite dalje od
otvorenog plamena i izvora
zapaljenja.

Napomena
U slu€aju nezgode, iskljucite kontakt
i sva svjetla.

Punjenje goriva

A\ Opasnost

Ako je miris plina i dalje prisutan,
nemojte pokretati motor. Za
uklanjanje uzroka greSke
kontaktirajte radionicu.

Ako koristite podzemne garaze,

pridrzavajte se uputa operatera i
lokalnih zakona.

Prije punjenja goriva, iskljucite
kontakt i sve vanjske grijace s
komorama za izgaranje.

Prilikom punjenja postujte upute
za koristenje i sigurnost na postaji

za punjenje.
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A\ Opasnost

Gorivo je zapaljivo i eksplozivno.
Ne pusite. Bez otvorenog plamena
ili iskri.

Ako u vozilu mozete osjeti miris
goriva, odmah kontaktirajte
radionicu radi otklanjanja uzroka.

Oprez

U slucaju da ulijete krivo gorivo, ne
palite automobil.

1. Iskljucite motor.

2. Povucite rucicu za oslobadanje

zaklopke spremnika goriva koja
se nalazi na podu, na prednjoj
lijevoj strani vozacevog sjedala.

Vrata$ca spremnika goriva nalaze
se na straznjoj desnoj strani
vozila.

e,

. Lagano okrenite ¢ep spremnika

goriva u suprotnom smjeru od
kazaljke na satu. Ako zacujete
Sistanje, priCekajte dok prestane i
nakon toga potpuno odvijte ¢ep.

. Izvadite ¢ep. Cep treba ostati

pri¢vrscen na vozilo.

5. Nakon punjenja spremnika vratite
¢ep na mjesto. Okrecite ga u
smjeru kazaljke na satu dok ne
zacujete nekoliko "klikova".

6. Gurnite zaklopku spremnika za
gorivo dok se ne zakljuca.

Napomena

Ako se, pri niskoj temperaturi,
poklopac ne otvori, lagano ga
lupnite. Nakon toga pokusajte ga
ponovno otvoriti.

Oprez

Gorivo koje se prelilo odmah
obrisite.

Punjenje tekuceg plina

Prilikom punjenja postujte upute za
koristenje i sigurnost na postaji za
punjenje.

Ventil za punjenje tekucéeg plina
nalazi se iza ¢epa otvora za punjenje
goriva.
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Odvijte zastitni Cep s nalijevnog grla.

Oprez

Uvijte i odvijte zastitnu kapicu
samo rukom.

Zastitni Cep je magnetski. Dok punite,
stavite ga na zaklopku spremnika za
gorivo.

V-

Rucéno zategnite odgovarajuci
adapter na grlo otvora za punjenje.

ACME adapter: Zavijte maticu pistolja
za punjenje na adaper. Pritisnite
rucicu za blokiranje pistolja za
punjenje.

DISH uljevno grlo: Postavite pistolj za
punjenje u adapter. Pritisnite rucicu
za blokiranje pistolja za punjenje.
"Bajonetno" nalijevno grlo: Postavite
mlaznicu za punjenje na prilagodnik i
okrenite je za Cetvrtinu okretaja u
smjeru kazaljke na satu ili smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.
Rucicu za blokiranje ili pistolj za
punjenje povucite do kraja.

EURO nalijevno grlo: Pritisnite pistolj
za punjenje na adapter dok se ne
zabravi.

Pritisnite gumb na mjestu dovoda
tekuceg plina. Sustav punjenja se
zaustavlja ili poCinje polagano teci
nakon postizanja 80 % zapremnine
spremnika (maksimalna razina za
punjenje).
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Otpustite gumb na sustavu punjenja i
punjenje ¢e prestati. Otpustite rucicu
za blokiranje i uklonite pistolj za
punjenje. Mogla bi iscuriti mala
koli¢ina tekuceg plina.

Skinite prilagodnik i sigurno ga
pospremite u vozilo.

Postavite zastitni Cep kako strana
tijela ne bi usla u otvor za punjenje i u
sustav.

A\ Upozorenje

Zbog dizajna sustava, curenje
tekuceg plina nakon otpustanja
rucice za blokiranje neizbjezno je.
Izbjegavajte udisanje para koje se
pritom oslobadaju.

A\ Upozorenje

Spremnik tekuc¢eg plina smije se
puniti samo do 80 % kapaciteta iz
sigurnosnih razloga.

Multiventil na spremniku tekuceg
plina automatski ogranic¢ava koli¢inu
punjenja. Ako se dodaje veca

koli€ina, preporu¢amo da ne izlazete
vozilo suncu sve dok se viSak ne
potrosi.

Adapter za punjenje

Buduci da sustavi za punjenje nisu
standardni, potrebni su razliciti
adapteri dostupni kod Opel
koncesionara i Opel ovlastenih
radionica.

ACME adapter: Belgija, Njemacka,
Irska, Luksemburg, Svicarska

"Bajonetni” adapter: Nizozemska,
Norveska, Spanjolska, Ujedinjena
Kraljevina

=,

Ny
W}P’j

EURO adapter: Spanjolska



Voznja i rukovanje 135

DISH adapter: Austrija, Bosna i
Hercegovina, Bugarska, Hrvatska,
Republika CeSka, Danska, Estonija,
Francuska, Gr€ka, Madarska, Italija,
Latvija, Litva, Makedonija, Poljska,
Portugal, Rumunjska, Srbija,
Slovacka, Slovenija, Svedska,
Svicarska, Turska, Ukrajina

Cep spremnika goriva

Koristite samo originalne ¢epove
otvora spremnika goriva.

PotroSnja goriva - CO,
emisija
Potrosnja goriva (mjeSovita voznja)

kod modela Opel Karl je u rasponu od
4,6 do 4,11/ 100 km.

Ovisno o zemlji, potroSnja goriva se
prikazuje u km/I. U tom slucaju,
potroSnja goriva (mjeSovita voznja)
modela Opel Karl je u rasponu od
21,7 to 24,3 km/l.

Emisija CO, plinova (mjeSovita
voznja) unutar je raspona od 106 do
94 g/km.

Za posebne vrijednosti za vase
vozilo, pogledajte EEC Certifikat
sukladnosti koji vam je isporucen s
vozilom, ili druge nacionalne
dokumente za registraciju vozila.

Opée napomene

Sluzbena potrosnja goriva i navedene
specificne vrijednosti emisije
CO,0dnose se na osnovni model za
EU sa standardnom opremom.
Podaci o potrosnji goriva i emisiji
CO, odreduju se sukladno regulativi
R (EC) br. 715/2007 (prema

posljednjoj vazecoj verziji), uz
uzimanje u obzir tezinu vozila u
vozniji, kako ta regulativa i odreduje.

Te vrijednosti sluze iskljucivo za
usporedbu razli¢itih inacica vozila i ne
smiju se tumaciti kao jamstvo za
stvarnu potro$nju goriva za neko
odredeno vozilo. Dodatna oprema
moze uzrokovati neznatno vecu
potro$nju i vrijednosti CO, od
navedenih.

Nadalje, potrosnja goriva ovisi o
osobnom stilu voznje kao i o uvjetima
na cesti.
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Opc¢e napomene

Oprema i modifikacije vozila

Preporu¢amo vam koristenje
originalnih dijelova i dodatne opreme
i tvornicki odobrenih dijelova
specifino za vas tip vozila. Ne
mozemo procijeniti ili jamciti
pouzdanost drugih proizvoda - ¢ak i
ako imaju regulatorna ili druga
odobrenja.

Svaka modifikacija, preinaka ili druge
promjene standardnih tehnickih
karakteristika vozila (ukljuCujuci, bez
ogranicenja, modifikacije softvera,
modifikacije elektronickih
upravljackih jedinica) mogu ponistiti
jamstvo koje nudi Opel. Nadalje,
takve promjene mogu utjecati na
sustave za pomoc¢ vozacu, potroSnju
goriva, emisije CO, i druge emisije
vozila. One mogu i ponistiti
dopustenje za rad vozila.

Oprez

Prilikom transportiranja vozila
vlakom ili na vozilu vuéne sluzbe,

mogu se ostetiti zavjesice za blato.

Spremanje vozila

Parkiranje na duze vrijeme
Ako ce vozilo biti skladiSteno nekoliko
mjeseci:
e Operite i konzervirajte vozilo
voskom.

® Provijerite vosak u prostoru
motora i na podvozju.

e (cistite i zastitite gumene brtve.

e Do vrha napunite spremnik
goriva.

® Zamijenite motorno ulje.

® |spustite tekucinu za pranje iz
spremnika.
® Provjerite zastitu od smrzavanja i

zastitu od korozije rashladnog
sredstva.

® Podesite tlak u gumi na
vrijednost navedenu za puno
opterecenje.

® Parkirajte vozilo u suhom, dobro
provjetravanom prostoru.
Odaberite prvi stupanj prijenosa
ili stupanj za voznju unatrag.
Sprijecite gibanje vozila.

e Ne zatezite parkirnu ko¢nicu.

Otvorite poklopac motora,
zatvorite sva vrata i zakljuCajte
vozilo.

e (Odvojite stezaljku negativhog
terminala od akumulatora vozila.
Uvjerite se da nijedan sustav ne
radi, npr. protuprovalni alarmni
sustav.

Priprema za normalno Koristenje

Kada je vozilo potrebno pripremiti za

ponovni rad:

® Spojite stezaljku negativnog
terminala na akumulator vozila.
Aktivirajte elektroniku elektri¢nih
prozora.

Provjerite tlak u gumama.

e Napunite spremnik tekucine za
pranje.
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Provjerite razinu ulja u motoru.

Provjerite razinu rashladnog
sredstva.

® Ako je potrebno, postavite
registarske plocice.

Prerada vozila na kraju
radnog vijeka

Informacije o centrima za odlaganje
vozila na kraju vijeka trajanja i za
njegovo recikliranje dostupne su na
nasoj web stranici. Ove radove
prepustite samo ovlastenim centrima
za recikliranje.

Vozila s pogonom na plin mora
reciklirati ovlasteni servisni centar za
vozila s pogonom na plin.

Provjere vozila

VrSenje rada

A\ Opasnost

Sustav paljenja koristi izrazito
visoki napon. Ne dodirujte.

A Upozorenje

Provjere u prostoru motora izvrsite
samo kad je kontakt iskljucen.

Ventilator hladenja se moze
pokrenuti ¢ak i ako je kontakt
iskljuCen.

Poklopac motora
Otvaranje

Povucite polugu oslobadanja i vratite
je u originalni polozaj.
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Pomaknite sigurnosni osigura¢ bo¢no
prema lijevoj strani vozila i otvorite
poklopac motora.

A\ Upozorenje

Oprez

Kada je motor vru¢, potpornu
Sipku poklopca motora dirajte
samo na oblozi od pjene.

Nemojte pritiskati poklopac
motora u zasun, kako biste izbjegli
udubljenja.

Dignite poklopac motora, izvadite
potpornu Sipku poklopca motora iz
drzaca i pravilno uCvrstite potpornu
Sipku poklopca motora.

Ako se poklopac motora otvori dok je
uklju¢ena funkcija Autostop, motor ¢e
se automatski ponovno pokrenuti iz
sigurnosnih razloga.

Zatvaranje

Prije zatvaranja poklopca motora,
provjerite jesu li sve kapice pravilno
zatvorene, zatim utisnite potporanj u
drzac.

Spustite poklopac motora i pustite da
padne u zasun s male visine

(20-25 cm). Provijerite da je poklopac
motora ucévrscen.

Motorno ulje

Redovito ru¢no provijerite razinu
motornog ulja da biste sprijecili
ostec¢enje motora.

Uvjerite se da se koristi ulje
odgovarajucih specifikacija.
Preporucene tekuéine i sredstva za
podmazivanje o 178.

Maksimalna potroSnja motornog ulja
iznosi 0,6 | na 1000 km.

Provjerite kada je vozilo na
vodoravnoj povrsini. Motor mora biti
na radnoj temperaturi i iskljucen
najmanje pet minuta.
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Q bMAX

p-hAIM

Izvucite mjernu Sipku, obriSite je,
ponovno je umetnite do kraja, izvucite
i oCitajte razinu motornog ulja.

Kada razina motornog ulja padne do
oznake MIN, nadolijte motorno ulje.

Preporu¢amo koristenje motornog
ulja iste kvalitete koje je koristeno pri
zadnjoj zamjeni.

Razina motornog ulja ne smije prijeci
oznaku MAX na Sipci.

Oprez

Prekomjerno ulje motora mora se

Koli¢ine &> 189.
Postavite ¢ep i zategnite ga.

Rashladno sredstvo motora

Rashladna tekucina osigurava zastitu
od smrzavanja do otprilike -28 °C. U
sjevernim zemljama s jako niskim
temperaturama tvornicki ulivena
rashladna tekucina osigurava zastitu
od smrzavanja do otprilike -37 °C.

Oprez

Koristite samo odobreni antifriz.

Rashladno sredstvo i antifriz5 178.

Razina rashladnog sredstva

Oprez

Preniska razina rashladnog
sredstva moze uzrokovati
ostecenje motora.

Ako je sustav hladenja hladan, razina
rashladnog sredstva treba biti iznad
linije oznake. Nadolijte ako je razina
niska.
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A Upozorenje

Dopustite motoru da se ohladi
prije otvaranja ¢epa. Pazljivo
otvorite ¢ep, lagano ispustajuci
tlak.

Za nadolijevanje koristite 1:1
mjeSavinu koncentrata rashladnog
sredstva pomijeSanog s vodom iz
pipe. Ako koncentrat rashladnog
sredstva nije dostupan, koristite Cistu
vodu iz pipe. Cvrsto zategnite Cep.
Provjerite koncentraciju rashladnog
sredstva i obratite se radionici radi
popravljanja uzroka gubitka
rashladnog sredstva.

Tekuéina za pranje

| )

Napunite ¢istom vodom
pomijeSanom s odgovaraju¢om
koli¢inom odobrene tekucine za
pranje vjetrobrana koja sadrzi
sredstvo protiv smrzavanja.

Oprez

Samo tekucina za pranje s
dovoljnom koncentracijom
antifriza pruza zastitu pri niskim
temperaturama ili pri naglom padu
temperature.

Tekucéina za pranje & 178.

Koénice
U slu¢aju minimalne debljine kocionih

obloga, tijekom ko&enja mozete Cuti
buku Skripanja.

Mogu¢ je nastavak voznje ali ko¢ne
obloge zamijenite $to je prije moguce.

Nakon ugradnje novih ko¢nih obloga,
ne kocite nepotrebno jako tijekom
nekoliko prvih voznji.

Tekudina kocnica

A Upozorenje

Tekucina za kocCnice je otrovna i
korozivna. Izbjegavajte kontakt s
o¢ima, kozom, tkaninama i
obojanim povrSinama.
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Razina tekuc¢ine za ko¢nice mora biti
izmedu oznaka MIN i MAX.

Ako je razina tekucine ispod MIN,
potrazite pomo¢ servisa.

Tekucina kocnica i spojke © 178.

Akumulator

Akumulator ne zahtijeva odrzavanje
pod uvjetom da nacin voznje
dozvoljava dostatno punjenje
akumulatora. Voznja na kratke
udaljenosti i Cesto pokretanje motora
mogu isprazniti akumulator vozila.
Izbjegavaijte koristenje nepotrebnih
elektriénih potrosaca.

Baterije ne spadaju u ku¢no smece.
Moraju se odloziti na odgovarajuce
mjesto za prikupljanje.

Parkiranje vozila na dulje od Cetiri
tiedna moze dovesti do praznjenja
akumulatora vozila. Odvojite
stezaljku negativnog terminala od
akumulatora vozila.

Budite sigurni da je kontakt isklju¢en
prije spajanja ili odvajanja
akumulatora vozila.

Zastita od praznjenja akumulatora
D 97.

Odvajanje akumulatora

Ako c¢ete odvajati akumulator vozila
(primjerice zbog odrzavanja), sirenu
alarma morate deaktivirati na sljedeci
nacin: Ukljucite i iskljucite kontakt,
zatim odvojite akumulator vozila
unutar 15 sekundi.

Zamjena akumulatora vozila

Napomena

Svako odstupanje od uputa iz ovog
poglavlja moze dovesti do
privremenog iskljucenja ili
poremecaja sustava stop-start.

Kada se mijenja akumulator vozila,
uvjerite se da u blizini pozitivhe
stezaljke nema otvorenih otvora za
provjetravanje. Ako je otvor za
provjetravanje otvoren u ovom
podrucju, mora se zatvoriti
poklopcem, i mora se otvoriti
provjetravanje u blizini negativhe
stezaljke.

Pobrinite se da akumulator uvijek
bude zamijenjen akumulatorom istog
tipa.

Preporu¢amo koristenje originalnog
akumulatora tvrtke Opel.
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Napomena

Koridtenje AGM akumulatora vozila,
razli¢itog od originalnog
akumulatora tvrtke Opel, moze
dovesti do smanjenja performansi.

Preporu¢amo da zamjenu
akumulatora vozila prepustite
radionici.

Punjenje akumulatora vozila

A Upozorenje

Kod vozila sa sustavom stop-start,
provjerite da potencijal punjenja
ne premasuje 14,6 V prilikom
koristenja punja¢a akumulatora. U
suprotnom bi se akumulator
mogao ostetiti.

Pokretanje kablovima o 171.
Sustav stop-start o 110.

Naljepnica upozorenja

;@r

Znacenje simbola:

® Drzite dalje od iskrenja,
otvorenog plamena i nemojte
pusiti u blizini.

e Uvijek zastitite oci. Eksplozivni
plinovi mogu izazvati sljepilo ili
ozljede.

® Drzite akumulator vozila dalje od
dohvata djece.

® Akumulator vozila sadrzi
sumpornu kiselinu koja moze
uzrokovati sljepilo ili ozbiljne
opekline.

® Dodatne informacije potrazite u
korisni¢kom priru¢niku.

e U blizini akumulatora mogu biti
prisutni eksplozivni plinovi.

Zamjena metlice brisa¢a

Podignite polugu brisa¢a. Pritisnite
polugu za oslobadanje i odvojite
metlicu brisaca.

PriCvrstite metlicu brisaca, malo
nagnutu prema metlici brisaca, i
gurajte je dok se ne zakvaci.

Pazljivo spustite krak brisaca.
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Metlica brisata na straznjem
prozoru

Podignite polugu brisaa. Gurnite
metlicu brisa¢a, malo nagnutu prema
kraku brisaca prema dolje, dok se ne
zakvadi.

Pri¢vrstite metlicu brisaca, malo
nagnutu prema metlici brisaca, i
gurajte je dok se ne zakvaci.

Pazljivo spustite krak brisaca.

Zamjena zarulje

Iskljucite motor i iskljucite
odgovarajuci prekidac ili zatvorite
vrata.

Novu sijalicu drzite samo za
podnozje! Ne dodirujte stakleni dio
zarulje golim rukama.

Za zamjenu koristite isklju€ivo zarulju
istog tipa.

Zamijenite prednja svjetla iz
motornog prostora.

Provjera Zarulje

Nakon zamjene zarulje ukljucite
kontakt pa provjerite svjetla.

Halogenska prednja svjetla

Kratko i dugo svjetlo

1. Na lijevoj strani vozila: okrenite i
izvucite cijev za punjenje iz
posude tekucine za pranje
vjetrobrana.
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2. Skinite poklopac kutije s
osigurac¢ima (samo lijeva strana
vozila).

3. Pritisnite obje kvacice zajedno i
odvojite utikac od zarulje.

5. Stisnite opruznu kopcu i odvojite.

. Uklonite sijalicu iz ku¢ista svjetla.
. Kada stavljate novu sijalicu,

umetnite izdanke u utore na
kucistu svjetla.

. Zakacite opruznu kopdu.
. Postavite zastitni poklopac

prednjeg svjetla u polozaj i
zatvorite ga.

. Provjerite je li zastitni poklopac

postavljen ispravno kako bi
sprijecio propustanje vode i jaku
kondenzaciju.
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Bocna svjetla/Svjetla za voznju
po danu

1. Skinite poklopac kutije s
osiguracima (samo lijeva strana
vozila).
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2. Drzac Zarulje zakrenite suprotno
od kazaljke na satu i izvadite.
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3. Odspojite sijalicu od drzaca
sijalice i zamijenite je.

4. Drzac zarulje umetnite u kuciste
lampe i zavrnite ga u smjeru

kazaljki na satu.

Pozicijsko svjetlo/svjetlo za
voznju po danu s LED Zaruljama

Pozicijska svjetla i svjetla za voznju
predvidena su kao svjetlece diode
(LED) i ne mozete ih zamijeniti. U
slu€aju neispravne LED diode
posjetite servisnu radionicu.

Svjetla za maglu

1. Nagnite kotac i skinite dvije utisne
matice na vanjskoj strani
unutarnje obloge blatobrana.

¥
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2. Odvajite elektrinu prikljuénicu od
drzaca zarulje.

3. Izvadite sklop Zarulje u suprotnom
smjeru od kazaljke sata i izvucite
ga ravno.

4. Umetnite novi sklop zarulje ravno
u lampu i okrenite ga u smjeru
kazaljke sata.

5. Iznova spojite elektricnu
prikljuénicu.

Predniji pokazivaéi smjera

I

; 4 s
1. Drza¢ zarulje zakrenite suprotno
od kazaljke na satu i izvadite.

2. Sijalicu zakrenite suprotno od
kazaljki na satu i uklonite je iz
drzaca sijalice.

3. Zamijenite sijalicu.

4. Drzac sijalice umetnite u kuciste

svjetla i zakrenite ga u smjeru
kazaljki na satu.

Straznja svjetla

Straznja svjetla, svjetla pokazivaéa
smjera, zaustavna svjetla i svjetla za
voznju unatrag

]

i
{1

1. Odvijte oba vijka.

2. Uklonite sklop straznjeg svijetla.
Pazite da kanal kabela ostane u
polozaju.
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3. straznje svjetlo/zaustavno svjetlo

svjetlo pokazivaca smjera 2
straznje svjetlo 3

svjetlo za voznju unatrag
(suvozaceva strana) / straznje
svjetlo za maglu (vozaceva
strana) 4.

4. Okrenite drzac zarulje u
suprotnom smjeru od kazaljke
sata.

5. Izvadite drzac sijalice. Sijalicu
lagano gurnite u prikljucak,
zakrenite je suprotno od kazaljki
na satu, izvadite i zamijenite
sijalicu.

6. Umetnite drzac sijalice u sklop
straznjeg svjetla i uévrstite ga
vijcima.

Spojite priklju¢ak ozi¢enja.
Ugradite sklop straznjeg svjetla
na karoseriju i zategnite vijke.
Zatvorite i ucvrstite poklopce.

7. Ukljucite kontakt, koristite i
provjerite sva svjetla.
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Bocéni pokaziva&i smjera
Za zamjenu zarulje skinite kuciste
svjetla:

4}
1. Klizno pomaknite svjetlo prema

naprijed i izvucite ga iz prednjeg
blatobrana sa straznjim krajem.

¥,
=2
| —

2. Okrenite drzac zarulje u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i
izvadite iz kucista.

3. lzvucite zarulju iz drzaca zarulje i
zamijenite je.

4. Umetnite drzac¢ zarulje i okrecite
ga u smjeru kazaljki na satu.

5. Umetnite prednji kraj u predniji
blatobran, klizno pomaknite
prema naprijed i umetnite strazniji
kraj.

SredisSnje visoko
postavljeno ko¢no svjetlo

e —

t

Zamjenu LED-dioda prepustite
radionici.
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Svijetlo registarske plocice

1. Odvijte oba vijka.

2. lzvucite kuciste svjetla prema
dolje, pazeci da pritom ne
povucete kabel.

Drzac sijalice zakrenite suprotno
od kazaljki na satu za odspajanje.

3. lzvadite zarulju iz drzaca zarulje i
zamijenite je.

4. Umetnite drzac zarulje u kuciste
Zarulje i okrenite u smjeru
kazaljke na satu.

5. Umetnite kuciste sijalice i
ucvrstite ga odvijacem.

e

Unutarnja svjetla

Svjetlo u unutrasnjosti, svjetla za
Citanje
1. Za vadenije, izdignite suprotnu
stranu prekidaca svjetla koristeci

plosnati odvijag. (Pazite da ne
napravite ogrebotine.)

2. lzvadite sijalicu.
3. Zamijenite sijalicu.

4. Ponovno ugradite sklop prednjeg
svjetla.

Svijetlo prtljaznika

-

1. Svjetlo izdignite iz leziSta pomocéu
odvijaca.

2. lzvadite zarulju.
3. Umetnite novu zarulju.
4. Ugradite svjetlo.

Osvijetljenje ploce s
instrumentima
Zarulje treba zamijeniti radionica.
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Elektricni sustav

Osiguradi

Podaci na zamjenskom osiguracu

moraju odgovarati podacima na

neispravnom osiguracu.

U vozilu se nalaze dvije kutije s

osigurac¢ima:

® U prednjem lijevom dijelu
prostora motora.

® Navozacevoj strani, iza poklopca
u ploci s instrumentima.

Prije zamjene osiguraca iskljucite

odgovarajuci prekidac¢ i kontakt.

U vozilu se nalaze razliCite vrste
osiguraca. Neki tipovi osiguraca u
vozilu mogu se razlikovati od onih na
slici.

Ovisno o vrsti osiguraca, pregorijeli
osiguraC mozete prepoznati prema
rastopljenoj zici. Ne zamjenjujte
osigurac¢ dok nije uklonjen uzrok
greske.

Neke funkcije su zasti¢ene s vise
osiguraca.

Osiguraci mogu biti umetnuti i bez
postojanja funkcije.

Hvataljka osiguraca

Hvataljka osiguraca se moze nalaziti
u kutiji s osigura¢ima u prostoru
motora.
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Kutija s osiguraima u
L motornom prostoru

i

Hvataljku osiguraca postavite na
razliCite tipove osiguraca s gornje
strane i izvucite osigurac.

Kutija s osiguracima na prednjoj
lijevoj strani prostora motora.
Odvojite poklopac, podignite ga gore
i uklonite.
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Broj Strujni krug

Broj Strujni krug

Broj Strujni krug

Vrata prtljaznika

Grijanje straznjeg stakla
Grijano vanjsko ogledalo
Krovni otvor

Upravljacki modul mjenjaca
Upravljacki modul motora
ABS

Upravljacki modul karoserije,
napon

© 00 N O g B ODN -

-
o

11 Kamera za voznju unatrag
12 -
13 -

14 Upravljacki modul motora/
Upravljacki modul mjenjaca

15 Sustav za ubrizgavanje/
elektropokretac

16 Pumpa goriva

17 Upravljacki modul motora1
18 Upravljacki modul motora2

19 Sustav za ubrizgavanje/
paljenje

20 Klima uredaj
21 Senzor akumulatora

22 Elektricna brava stupa
upravljaca

23 Mala brzina hladenja
ventilatora

24 -
25 Prekidac vanjskog ogledala

26 Upravljacki modul motora/
Modul automatiziranog ru¢nog
mjenjaca

27 Sustav za gorivo

28 Kocni sustav

29 Sustav prepoznavanja zauze-
tosti sjedala

30 Podesavanje snopa prednjih
svjetala

31 Sirena

32 Prednja svjetla za maglu

33 Dugo svjetlo, lijevo

34 Dugo svjetlo, desno

3B -

36 Strazniji brisac

37 Svjetlo za voznju u zavoju,
lijevo

38 Sustav pranja

39 Svjetlo za voznju u zavoju,
desno

40 -

41 -

42 Elektropokretac 2

43 Ploca s instrumentima

44 Automatizirani ruéni mjenjac,
DC-DC pretvarac

45 Elektropokretac 1
46 ABS
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Broj Strujni krug

47 Velika brzina hladenja
ventilatora

48 Prednji brisac

49 Upravljacki modul karoserije/
Odgodeno iskljucivanje

Nakon zamjene neispravnog
osiguraca zatvorite poklopac kutije s
osiguracima i pritisnite ga dok se ne
ucvrsti.

Ako poklopac kutije s osiguracima
nije pravilno zatvoren, moze doc¢i do
kvara.

Kutija s osiguragima ploce s

\

instrumentima

o

3

s

Kutija s osiguraima se nalazi na
strani vozaca, iza poklopca ploce s
instrumentima.

Za otvaranje pretinca, pritisnite

osigurace, preklopite poklopac dolje i
izvadite.
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Broj Strujni krug

Broj Strujni krug

Broj Strujni krug

© 00 N O g B ODN -

1
12
13
14
15

16
17

Onstar

Klima uredaj

Sklop instrumenata
Upravljacki modul mjenjaca
Infotainment

Pomo¢ pri parkiranju straga
Povezivanje podatkovne veze

Elektri¢na brava stupa
upravljaca

Osjetilni i dijagnosti¢ki modul
DC pretvara¢

Modul linearnog napajanja

Sredisnje zakljuCavanje/Sustav
paljenja

Sustav paljenja

18
19
20

21
22
23
24

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

Sklop instrumenata

PodeSavanje snopa prednjih
svjetala

Elektricni prozori, prednji
Elektrini prozori, straznji

Modul automatiziranog ru¢nog
mjenjaca

Dodatni priklju¢ak za napajanje
Krovni otvor

Upravljacki modul karoserije 8
Upravljacki modul karoserije 7
Upravljacki modul karoserije 6
Upravljacki modul karoserije 5
Upravljacki modul karoserije 4
Upravljacki modul karoserije 3

Upravljacki modul karoserije 2

35
36
37

38
39
40
41
42
43
44
45

Upravljacki modul karoserije 1

LED-dioda u kontroli na kolu
upravljaca

Logistiki/DC pretvarac
Elektri¢ni prozor, vozaé
Ventilator

Grijanje sjedala, prednje
Modul klima-uredaja

Grijano kolo upravljaca
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Alat vozila
Alat

Vozila bez rezervnog

Alat vozila je u odjeljku ispod podnog
pokrova u prtljazniku.

Vozila s rezervnim kotacem

Alati i dizalica vozila nalaze se u
prtljazniku.

Kotadi i gume

Stanje guma, stanje naplataka

Rubove prelazite polako i po
mogucnosti pod pravim kutom.
Voznja preko ostrih rubova moze
prouzrociti oStecenje gume i
naplatka. Prilikom parkiranja pazite
da gumu ne pritisnete uz rubni
kamen.

Redovito provjerite oStecenja
naplataka. U slu¢aju oStecenja ili
neuobiCajenog trosenja zatrazite
pomoc¢ radionice.

Ne preporu¢ujemo medusobnu
zamjenu prednjih i straznjih kotaca jer
to moze utjecati na stabilnost vozila.
Uvijek koristite manje istroSene gume
na straznjoj osovini.

Zimske gume

Zimske gume pruzaju vecu voznu
sigurnost na temperaturama ispod
7 °C i stoga ih treba ugraditi na sve
kotace.



Njega vozila 157

U skladu sa specificnim propisima
drzave, nalijepite naljepnicu za brzinu
u vidno polje vozaca.

Oznake guma
Primjerice 195/65 R 16 95 H

195 : Sirina gume, mm

55 : omjer poprec¢nog presjeka
(visina gume prema Sirini
gume), %

R : vrsta pojasa: Radijalni

RF : tip: RunFlat

16 : promjer kotaca, in€a

91 : indeks opterecenja, npr. 91,
ekvivalentan je 615 kg

H : slovo koda brzine

Slovo koda brzine:

: do 160 km/h
: do 180 km/h
: do 190 km/h
: do 210 km/h
: do 240 km/h
1 do 270 km/h

sS<I-Hwp

Odaberite gumu koja odgovara
maksimalnoj brzini vaseg vozila.

Maksimalna brzina se moze postici
kod mase vozila spremnog za voznju,
s vozacem (75 kg) plus 125 kg
korisnog tereta. Dodatna oprema
moze smanjiti maksimalnu brzinu
vozila.

Karakteristike o> 187.

Gume sa smjerom okretanja

Gume sa smjerom okretanja moraju
biti montirane tako, da se okreéu u
ispravnom smjeru. Pravilan smjer
okretanja pokazuje se simbolom
(primjerice strelica) na bocnici (bo¢na
strana gume).

Pritisak guma

Tlak u hladnim gumama provijerite
najmanje svakih 14 dana i prije
pocetka svakog duzeg putovanja.
Ne zaboravite rezervni kotac.

To takoder vrijedi za vozila sa
sustavom kontrole tlaka u gumama.

Tlak u gumama © 190.

Naljepnica s informacijama o tlaku u
gumama na okviru vozacevih vrata
odnosi se na originalne gume i
odgovarajuce tlakove u gumama.

Podaci o tlaku u gumama odnose se
na hladne gume. Vrijede za ljetne i
zimske gume.

ECO tlak u gumi sluzi za postizanje
najmanje moguce potro$nje goriva.
Maniji ili veci tlak u gumama od
propisanog utjeCe na sigurnost,
vozne karakteristike, komfor i
potro$nju, te povecava troSenje
guma.
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Tlakovi u gumama razlikuju se ovisno
0 raznim opcijama.

Za ispravnu vrijednost tlaka u
gumama pridrzavajte se sljedeceg
postupka:

e Utvrdite kod za identifikaciju
motora. Podaci o motoru &> 186.

e Utvrdite odgovaraju¢u gumu.

Posebne vrijednosti guma odobrene
za vase vozilo potrazite u EEC
Certifikatu sukladnosti koji vam je
isporucen s vozilom, ili u drugim
nacionalnim dokumentima za
registraciju vozila.

Vozac je odgovoran za ispravno
podesavanije tlaka u gumama.

A Upozorenje

Ako je tlak u gumama suviSe
nizak, to moze uzrokovati jako
zagrijavanje guma i unutrasnja
ostecenja, te pri velikim brzinama
moze doc¢i do odvajanja dijelova
vozne povrsine guma pa ¢ak i do

pucanja guma.

A Upozorenje

Preporucena vrijednost tlaka, kao
§to je prikazano u tablici vrijednosti
tlaka u gumama, za posebne
gume moze biti veca od
maksimalne vrijednosti kao $to je
navedeno na gumi. Ne
prekoracujte maksimalnu
vrijednost tlaka u gumama koja je
navedena na gumi.

Ako je tlak u gumi potrebno smanijiti ili
povecati, iskljucite kontakt. Nakon
prilagodbe tlaka u gumama, ukljucite
kontakt i odaberite vazeéu postavku
na stranici Tyre Load (Opterecenje
gume) na informacijskom centru
vozacat 76.

Ovisnost o temperaturi

Tlak u gumi ovisi o temperaturi gume.
Tijekom voznje temperatura i tlak u
gumama se povecavaju. Vrijednosti
tlakova u gumama na naljepnici s
informacijama o gumama i tablica
tlakova u gumama vaze za hladne
gume, §to znaci na 20 °C.

Tlak se povecava za skoro 10 kPa za
porast temperature od 10 °C. To
morate uzeti u obzir prilikom provjere
toplih guma.

Vrijednost tlaka u gumi prikazana na
zaslonu informacijskog centra vozaca
prikazuje stvarni tlak u gumi.
Ohladena guma pokazat ¢e snizenu
vrijednost, koja ne ukazuje na
ispustanje zraka.

Sustav nadzora pritiska u
gumama

Sustav kontrole tlaka u gumama
stalno provjerava tlak u sve Cetiri
gume jednom u minuti kada brzina
vozila prekoraci odredenu granicu.

Oprez

Sustav kontrole tlaka u gumama
upozorava samo o stanju niskog
tlaka, a ne zamjenjuje redovito
odrzavanje guma, $to je obveza
vozaca.

Svi kotaci moraju biti opremljeni
senzorima tlaka i gume moraju biti
pod propisanim tlakom.



Njega vozila 159

Napomena

U zemljama u kojima je zakonski
obavezna upotreba sustava za
nadzor tlaka u gumama, upotreba
kotaca bez senzora tlaka ponistit ¢e
uporabnu dozvolu vozila.

Trenutne vrijednosti tlaka u gumama
mogu se prikazati u izborniku Vehicle
Information Menu (Informacijski
izbornik vozila) u informacijskom
centru vozaca.

Izbornik se moze odabrati pritiskom
prekida¢a na poluzi pokazivaca
smjera.

Pritisnite MENU za odabir Vehicle
Information Menu (Informacijski
izbornik vozila) c=.

kPa

cod

Zakrenite kotaci¢ za podeSavanje za
odabir sustava kontrole tlaka u
gumama.

Status sustava i upozorenja tlaka
prikazuju se putem poruke s
treptanjem prikaza odgovarajuce
guma na zaslonu informacijskog
centra vozaca.

Za upozorenja sustav uzima u obzir
temperaturu gume.

Ovisnost o temperaturi o 157.

r(m N

Stanje otkrivenog niskog tlaka u
gumama oznacava kontrolno svjetlo
O 74,

Ako se upali (I, ¢im prije zaustavite
vozilo i napusite gume na
preporuéenu vrijednost tlaka & 190.

Ako (1) blieska 60-90 sekundi, pa
zatim svijetli neprestano, postoji
greSka u sustavu. Kontaktirajte
radionicu.

Nakon napuhavanja, za nastavak
voznje mozda Cete trebati azurirati
vrijednosti tlaka u gumama na
informacijskom centru vozaca. Za to
bi se vrijeme mogao upaliti ().
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Ako se (1) upali pri nizim
temperaturama i zatim ugasi nakon
kratke voznje, to bi moglo upucivati
na priblizavanje stanju niskog tlaka u
gumama. Provijerite tlak u gumama.

Poruke vozila > 83.

Ako je tlak u gumi potrebno smanijiti ili
povecati, iskljucite kontakt.

Montirajte samo kotaCe sa senzorima
tlaka jer se u suprotnom tlak u
gumama nece prikazivati i () stalno
ce svijetliti.

Privremeni rezervni kotac nije
opremljen senzorima tlaka. Sustav
kontrole tlaka u gumama ne moze
raditi za te gume. Kontrolno svjetlo
(D svijetli. Za ostale tri gume sustav i
dalje radi.

Koristenje komercijalno dostupnih
kompleta za popravak gume
teku¢inom moze utjecati na rad
sustava. Mogu se koristiti tvornicki
odobreni kompleti za popravak.

Koristenje elektronickih uredaja ili
blizina instalacija koje koriste slicne
valne frekvencije mogu ometati
sustav kontrole tlaka u gumama.

Pri svakoj zamjeni guma, potrebno je
skinuti i servisirati osjetnike sustava
kontrole tlaka u gumama. Za osjetnik
pri¢vrscen vijcima; zamijenite jezgru
ventila i brtveni prsten. Za osjetnik
pricvr§¢en kopcom; zamijenite Citavu
stapku ventila.

Stanje opterecenja vozila

Tlak u gumama prilagodite sukladno
stanju opterecenja prema naljepnici s
informacijama o gumama ili tablici
tlaka u gumama & 190 i odaberite
odgovarajucu postavku u izborniku
Tyre Load (Optere¢enje gume) na
zaslonu informacijskog centra vozaca
Vehicle Information Menu
(Informacijski izbornik vozila) &> 76.
Ova postavka je referenca za
upozorenja na tlak u gumama.

Izbornik Tyre Load (Opterecenje
gume) prikazuje se samo dok je
vozilo zaustavljeno i ako je zategnuta
parkirna koc¢nica. Na vozilima s
automatskim mjenjacem, poluga
mjenjaca mora biti u polozaju P.

eCd

EarE
L ORd

Odaberite:
® Lo za tlak za udobnost do
3 osobe.

® [Eco za Eco tlak do 3 osobe.
e Hi za puno opterecenje.

Proces uskladivanja osjetnika
tlaka

Svaki osjetnik tlaka u gumi ima

jedinstven identifikacijski kod. Nakon
rotiranja guma ili zamjene kompletne
garniture kotaca i ako je jedan ili vise
osjetnika tlaka u gumama zamijenjen,
identifikacijski kod morate uskladiti s
novim polozajem gume/kotaca.
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Postupak uskladivanja osjetnika tlaka
u gumama trebate provesti i nakon
Zamjene rezervne gume
standardnom gumom s osjetnikom
tlaka u gumi.

Svjetlo upozorenja na neispravnost
(M i poruka ili $ifra upozorenja ce
nestati prilikom sljedeceg ciklusa
paljenja. Senzori se pomocu alata za
kalibriranje uskladuju prema
polozajima kotaca sljede¢im redom:
lijevi prednji kota¢, desni prednji
kotag, desni straznji kotac i lijevi
straznji kotac. Svjetlo pokazivaca
smjera u trenutno aktivnom polozaju
svijetli, sve dok se senzor ne uskladi.

Posavjetujte se u radionici radi
servisa. Dopustene su dvije minute
za uskladenje polozaja prvog kotaca
i ukupno pet minuta za uskladenje
polozaja svih kotaca. Ako potraje
dulje, usporedivanje se prekida i
postupak treba ponoviti.

Proces uskladivanja senzora tlaka u
gumi je:

1. Zategnite parkirnu kocnicu.

2. Ukljucite kontakt.

. Kod vozila s ru¢nim mjenjacem:

odaberite prazan hod.

. Koristite MENU na rudici

pokazivaca smijera i odaberite
Vehicle Information Menu
(Informacijski izbornik vozila) na
informacijskom centru vozaca.

. Okretanjem kotacica za

podesavanije potrazite izbornik za
tlak u gumama.

. Pritisnite SET/CLR i pocnite

postupak uskladivanja osjetnika.
Treba se pojaviti poruka koja trazi
prihvaéanje postupka.

. Ponovno pritisnite SET/CLR za

potvrdu odabira. Sirena koja se
dvaput oglasi oznacava da je na
prijemniku odabrano ucitavanje.

. Pocnite s lijevim prednjim

kotacem.

. Postavite alat za ucitavanje uz

bocni zid gume, blizu tijela ventila.
Zatim pritiskom na tipku ukljucite
osjetnik tlaka u gumi. Kratki zvuk
sirene potvrduje podudaranje
identifikacijskog koda s polozajem
ovog kotaca.

10. Prijedite na desni predniji kotac i
ponovite postupak iz koraka 9.

11. Prijedite na desni straznji kotac i
ponovite postupak iz koraka 9.

12. Prijedite na lijevi straznji kotaC i
ponovite postupak iz koraka 9.
Sirena se dvaput oglasava i
potvrduje da je identifikacijski kod
senzora uskladen s lijevim
straznjim kotacem i da je
postupak uskladivanja senzora
tlaka u gumama zavrSen.

13. Iskljucite kontakt.

14. Napumpaijte sve Cetiri gume na
preporuceni tlak zraka prema
navedenom na naljepnici s
podacima o gumama.

15. Provjerite je li status opterecenja

podeSen prema odabranom tlaku
D 76.

Dubina Sare

Redovito provjeravajte dubinu profila.
Kada dubina profila padne ispod

2-3 mm (zimske gume: 4 mm), gume
trebate zamijeniti iz sigurnosnih
razloga.
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Iz sigurnosnih razloga preporuca se
da dubina profila guma na jednoj
osovini se ne razlikuje za vise od

2 mm.

Zakonski dopustena minimalna
dubina profila (1,6 mm) dosegnuta je
ako se profil istroSio do jedne od
oznaka istroSenosti (TWI). Njihov
polozaj je radi lakSeg uoCavanja
oznacen oznakom na bo¢noj stranici
gume.

Gume stare, ¢ak i ako se ne koriste.
Preporu¢amo zamjenu gume svakih
6 godina.

Promjena veliine guma i
kotaCa

Ako koristite gume druge veli€ine u
odnosu na ugradene u tvornici,
mozda trebate reprogramirati
brzinomijer, kao i nazivni tlak u gumi i
napraviti druge izmjene na vozilu.

Nakon promjene na gume druge
veliine, zamijenite naljepnicu s
tlakovima u gumama.

A Upozorenje

Uporaba neprikladnih gumaili
kota¢a moze uzrokovati nesrecu i
moze imati za posljedicu
ponistenje atesta vozila.

Poklopci kota€a

Moraju se koristiti tvornicki odobreni
poklopci kotaca i gume za odredeno
vozilo i u skladu su s odgovaraju¢om
zahtjevima na kombinaciju kotac¢a i
gume.

Ako se koriste poklopci kotaca i gume
koji nisu tvorni¢ki odobreni, gume ne
moraju imati greben za zastitu
naplatka.

Poklopci kotaca ne smiju ometati
hladenje kocCnica.

A Upozorenje

Uporaba nepodesnih guma ili
poklopaca kota¢a moze dovesti do
naglog gubitka tlaka i time do

nezgode.

Lanci za snijeg

e

r

—

Uporaba lanaca je dopustena samo
na prednjim kota¢ima.
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Upotrebljavajte samo fino pletene
lance koji proSiruju gaznu povrsinu i
unutrasnju stranicu gume najvise
10 mm (ukljuCujuéi bravu lanca).

A\ Upozorenje

Ostecenje moze prouzroditi
puknuce gume.

Lanci za snijeg su dozvoljeni samo na
gumama dimenzija 165/65 R14.

Lanci za snijeg nisu dozvoljeni na
gumama veli¢ine 185/55 R15 i
195/45 R16.

Uporaba lanaca nije dozvoljena na
privcemenom rezervnom kotacu.

Komplet za popravak gume

Manja oStecenja na profilu gume
mogu se popraviti kitom za popravak
gume.

Strana tijela ne vadite iz gume.
Ostecenja gume veca od 4 mmiili
ostecenja boc¢nice ne mogu se

popraviti kompletom za popravak
gume.

A\ Upozorenje

Ne vozite brze od 80 km/h.

Ne upotrebljavajte na duze
vrijeme.

To moze utjecati na upravljanje i
rukovanje.

Ako je guma prazna:

Zategnite ru¢nu kocnicu i ukopcajte
prvi stupanj prijenosa ili stupanj
prijenosa za voznju unatrag.

Komplet za popravak gume nalazi se
u kutiji s alatima ispod poklopca poda
prtljaznika.

1. Otvorite poklopac poda.

B

2. lzvadite kompresor i bocu sa
sredstvom za brtvljenje.

4
[

L]
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3. Izvadite elektri¢ni spojni kabel i
crijevo za zrak iz spremista na
donjoj strani kompresora.

e
\—

v Jd

4. Crijevo za zrak kompresora
navijte na priklju¢ak na boci sa
sredstvom za brtvljenje.

5. Bocu sa sredstvom za brtvljenje
postavite u drza€ na kompresoru.

Postavite kompresor u blizini
gume tako da je boca sa
sredstvom za brtvljenje uspravna.

. Odvijte kapicu ventila sa oStecene

gume.

. Crijevo za punjenje navijte na

ventil gume.

. Prekida¢ kompresora mora biti u

polozaju O.

. Spojite utika¢ kompresora na

prikljuéak za dodatnu opremui ili
priklju€ak upaljaca za cigarete.
Kako bi izbjegli praznjenje
akumulatora, preporu¢amo da
pokrenete motor.

10.

11.

12.

Pregibni prekida¢ na kompresoru
pomaknite u polozaj . Guma se
puni sredstvom za brtvljenje.

Mjerac tlaka na kompresoru
pokazuje vrijednost do Sest bara,
dok se boca sa sredstvom za
brtvljenje prazni (priblizno

30 sekundi). Tada tlak pocinje
padati.

Kompletno sredstvo za brtvljenje
je upumpano u gumu. Zapocinje
pumpanje gume.

Propisani tlak u gumi trebao bi se
postic¢i u roku od deset minuta.
Tlak u gumama & 190. Kada
postignete propisani tlak,
isklju€ite kompresor.
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Ako propisani tlak nije postignut u
roku od deset minuta, odspojite
komplet za popravak gume.
Pomaknite vozilo za jedan okretaj
gume. Ponovno spojite komplet
za popravak gume i nastavite
postupak pumpanja tijekom deset
minuta. Ako propisani tlak jo$
uvijek nije postignut, guma je
previSe oStec¢ena. Zatrazite
pomoc¢ servisa.

Prekomijerni tlak u gumi ispustite
prekidacem iznad indikatora
tlaka.

Ne upotrebljavajte kompresor
dulje od deset minuta.

13. Odvojite komplet za popravak
gume. Pritisnite osigurac na
nosacu kako bi sa njega uklonili
bocu sa sredstvom za brtvljenje.
Crijevo za pumpanje gume spojite
na slobodni priklju¢ak na boci sa
sredstvom za brtvljenje. To
sprjeCava curenje sredstva za
brtvljenje. Kit za popravak gume
spremite u prtljaznik.

14. Ostatke sredstva za brtvljenje
uklonite krpom.

15. Naljepnicu s naznacenom
maksimalnom brzinom skinite s
boce sa sredstvom za brtvljenje i
nalijepite u vidnom polju vozaca.

16. Odmah nastavite voznju tako da
se sredstvo za brtvljenje u gumi
jednoliko rasporedi. Zaustavite se
nakon otprilike 10 km voznje (ali
ne dulje od deset minuta) i
provjerite tlak u gumi. Kada to
radite, crijevo kompresora za
zrak, spojite direktno na ventil
gume.

17.

N
" D
’ﬂ"
D

Ako je tlak u gumi veci od

1,3 bara, podesite na propisani
tlak. Ponavljate postupak dok vise
ne bude gubitka tlaka.

Ako je tlak u gumi pao ispod
1,3 bara, vozilo se ne smije
koristiti. Zatrazite pomo¢ servisa.

Kit za popravak gume spremite u
prtljaznik.

Ponovno postavite podni
poklopac. Poklopac straznjeg
spremista u podu o> 56.
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Napomena

Vozne karakteristike popravljene
gume znacajno su drugacije, stoga
ovu gumu zamijenite.

Ako zacujete neuobic¢ajenu buku ili
ako kompresor postane vruc,
isklju€ite kompresor na najmanje
30 minuta.

Ugradeni sigurnosni ventil otvara se
kod tlaka od sedam bara.

Pazite na datum isteka kita za
popravak gume. Nakon tog datuma
se viSe ne mogu jamciti njegove
sposobnosti brtvljenja. Obratite
paznju na upute o skladiStenju na
boci sa sredstvom za brtvljenje.

IskoriStenu bocu sa sredstvom za
brtvljenje zamijenite. Bocu odlozZite
prema primjenjivim zakonskim
propisima.

Kompresor i sredstvo za brtvljenje
mogu se koristiti od priblizno -30 °C.
Isporucene adaptere mozete koristiti
za napumpavanje drugih predmeta,
na primjer nogometnih lopti, Camaca
na napuhavanje itd. Oni se nalaze
na donjoj strani kompresora. Za

uklanjanje, navijte crijevo
kompresora za zrak i izvucite
adapter.

Zamjena kotaca

Neka vozila su opremljena kitom za

popravak gume umjesto rezervnim

kotacem.

IzvrSite sljedece pripreme i postujte

sliedece informacije:

® Parkirajte na ravnoj, tvrdoj
podlozi koja nije skliska. Prednji
kotaci moraju biti usmjereni
ravno naprijed.

® Zategnite ru¢nu kocCnicu i
ukopcajte prvi stupanj prijenosa
ili stupanj prijenosa za voznju
unatrag.

e Nikada ne vrSite zamjenu vise od
jednog kota¢a odjednom.

® Dizalicu koristite samo za
zamjenu kotaca u sluéaju
probijanja, ne za zamjenu
sezonskih zimskih ili ljetnih
guma.

® Dizalica se ne odrzava.

® Ako je podloga na koju se
dizalica oslanja mekana, ispod
dizalice je potrebno postaviti
¢vrstu (maksimalno 1 cm debelu)
podlogu.

® |zvadite teSke predmete iz vozila
prije njegovog podizanja
dizalicom.

® U podignutom vozilu ne smiju se
nalaziti osobe ili zivotinje.

® Ne uvlacite se ispod podignutog
vozila.

® Ne pokrecite vozilo kada je
podignuto dizalicom.

® Matice i navoje kotaca ocistite
Gistom krpom prije postavljanja
kotaca.

A Upozorenje

Ne podmazujte vijke, matice i
konuse matica kotaca.

1. Celiéni kotagi:
Skinite poklopac kotaca.

Kotaéi od lake slitine s kapicama
vijaka
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Skinite Cepove vijaka kotaca
pomocu odvija¢a i skinite ga. Za
zastitu kotaca, postavite mekanu
krpu izmedu odvijaca i naplatka
od lakog metala.

Kotaci od lake slitine sa srednjom
kapom

Umetnite izvlaka¢ u otvoren
prorez sredisnjeg poklopca i
skinite poklopac s kotaca. Alat
vozila o 156.

. Postavite klju¢ za vijke kotaCa
pazedi da je pravilno nasjeo i
otpustite svaki vijak kotaca za
pola okretaja.

Kotaci mogu biti zasticeni
zaklju€anim vijcima za kotace.
Kako biste otpustili te posebne
vijke, prvo pricvrstite adapter za
zaklju€avanje vijaka kotac¢a na
glavu vijka prije nego postavite
klju¢ za kotaCe. Adapter se nalazi
u pretincu za rukavice.

. Uvjerite se da je dizalica pravilno

postavljena ispod odgovarajuée
tocke za podizanje vozila.

© N O O

—
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. Postavite dizalicu na potrebnu

visinu. Pozicionirajte je direktno
ispod toc¢ke podizanja na tako da
sprijeCite njeno klizanje.

Spojite rucku dizalice i s pravilno
poravnatom dizalicom okrecite
ruc¢ku dok se kota¢ ne odigne od
podloge.

. Odvijte vijke kotaca.

. Zamijenite kotac.

. Postavite vijke kotaca.
. Spustite vozilo.
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9. Postavite klju€ za vijke kotaca
pazeci da je pravilno nasjeo i
zategnite svaki vijak kriznim
redoslijedom. Moment zatezanja
je 140 Nm.

10. Prije montiranja, poravnajte otvor
ventila u poklopcu ¢eliénog
kotaca s ventilom gume.

Montirajte kapice vijaka kotaca ili
srednju kapu na kotac¢ od lake
slitine.

11. Odlozite na sigurno zamijenjeni
kotac, alate vozilat 156 i adapter
za zakljuavanije vijaka kotaca
D 52.

12. Provjerite tlak u gumi ugradenog
kotaca a takoder i moment
pritezanja vijaka kotaca sto je prije
moguce.

OStecéenu gumu obnovite ili popravite

Sto je prije moguce.

Polozaj podizanja za podiznu
platformu

2\

Polozaj straznjeg kraka podizne
platforme nalazi se na sredini, ispod
udubljenja praga.

Prednji krak podizne platforme
postavite na podvozje.

Rezervni kotaé

Neka vozila su opremljena kitom za
popravak gume umjesto rezervnim
kotaCem.

Ako postavljate rezervni kota¢ koji se
razlikuje od ostalih kotaca, taj se
kota¢ moze klasificirati kao
privremeni rezervni kotac te se
primjenjuju odgovarajuca
ogranicenja brzine, ¢ak i ako ne
postoji naljepnica koja to oznacava.
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Zatrazite pomo¢ servisne radionice
kako biste provjerili odgovarajuce
ogranicenje brzine.

Rezervni kota¢ ima ¢eliéni naplatak.

Oprez

KoriStenje rezervnog kotaca koji je
manji od ostalih kotaca ili u
kombinaciji sa zimskim gumama
moze utjecati na vozne osobine.
Oste¢enu gumu zamijenite $to je
prije moguce.

Rezervni kotac je spremljen u
prtljazniku ispod poklopca poda.
Ucvrscen je u lezistu pomocu krilnog
vijka.

Prostor rezervnog kotaca nije
konstruiran za sve dozvoljene
veli¢ine guma. Ako se u prostor
rezervnog kotaCa nakon zamjene
kota¢a mora spremiti kota¢ koji je Siri
od rezervnog kotaca, poklopac poda
se moze postaviti na kotac koji viri.

Privremeni rezervni kota¢

Oprez

Koristenje privremenog rezervnog
kotac¢a moze utjecati na vozne
osobine. Oste¢enu gumu obnovite
ili popravite $to je prije moguce.

Ugradite samo jedan privremeni
rezervni kota€. Ne vozite brze od

80 km/h. U zavoje ulazite polako. Ne
koristite dulje vrijeme.

U slu€aju puknuca jedne od straznjih
guma tijekom vuc€e drugog vozila,
privremeni rezervni kota¢ montirajte
sprijeda, a kota¢ maksimalnih
dimenzija straga.

Lanci za snijeg & 162.

Spremanje oStec¢enog kota¢a u
prtljiaznik uz pomoc¢ trake

Koristite traku koja se nalazi u kutiji s
alatom. Alat vozila © 156.

1. Skinite poklopac prtljaznika i
podignite plocu poda prtljaznika.
Kutiju s alatom i oSteceni kotac
postavite u uspravni polozaj u
prostor za kutiju s alatom.

2. Povucite gumb za oslobadanje na

vrhu straznjeg sjedala i pomaknite
naslon prema naprijed.
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3. Provucite kraj petlje remena kutije
s alatom kroz zasun naslona.

4. Kraj trake s kukom provucite kroz
omcu i povucite je, dok se traka

sigurno ne ucvrsti u zasun
naslona.

5. Povucite naslone natrag.
6. Postavite kuku u zasun vrata
prtljaznika.

7. Zategnite traku i ucvrstite je
koristeci kopCu.

Dizalicu i alat uvijek spremite u
odgovarajuce spremiste i ucvrstite
ih.

Osteceni kotaci postavljeni u
prtljaznik obavezno ucvrstite
trakom.

AUpozorenje

Spremanje dizalice, kotaca ili
druge opreme u prtljaznik moze
uzrokovati ozljede ako nisu
pravilno uévrséeni. Tijekom
iznenadnog zaustavljanja ili
sudara, labava oprema moze
nekoga udariti.
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Pokretanje kablovima

Pokretanje spojnim
kabelom

Ne pokrecite motor koristenjem
punjaa akumulatora.

Motor vozila s ispraznjenim
akumulatorom vozila moze se
pokrenuti pomocu kabela za
pokretanje i akumulatora drugog
vozila.

A\ Upozorenje

Izbjegavajte kontakt akumulatora
s o¢ima, kozom, tkaninama i
obojanim povr§inama. Tekucina
sadrzi sumpornu kiselinu koja pri
izravnom kontaktu uzrokuje
ozljede i ostecenja.

A Upozorenje

Budite iznimno pazljivi kad vrsite
pokretanje kablovima. Svako
odstupanje od sljedecih uputa
moze uzrokovati ozljede ili
ostecenja koja mogu nastati
uslijed eksplozije akumulatora,
kao i oStecenja elektri¢nih sustava
u oba vozila.

Nikada ne izlazite akumulator
otvorenom plamenu ili iskrama.

Ispraznjeni akumulator vozila se
moze smrznuti ve¢ pri
temperaturi od 0 °C. Prije
spajanja kabela za pokretanje
odmrznite akumulator.

Pri radu s akumulatorom zastitite
odi i koristite zastitnu odjecu.
Koristite pomoc¢ni akumulator
istog napona (12 V). Njegov
kapacitet (Ah) ne smije biti
znatno maniji od ispraznjenog
akumulatora.

Koristite kablove za pokretanje s
izoliranim stezaljkama i
poprecnog presjeka od najmanje
16 mm>.

Ispraznjeni akumulator vozila ne
odspajajte iz strujnog kruga
vozila.

Iskljucite sve nepotrebne
elektri¢ne potrosace.

Za vrijeme postupka pokretanja
ne naginjite se iznad
akumulatora.

Ne dozvolite da se polne
stezaljke jednog kabela dotiCu sa
stezaljkama drugog kabela.

Vozila ne smiju doéi u kontakt
jedno s drugim tijekom postupka
pokretanja kablovima.

Pritegnite ru¢nu ko&nicu, mjenjac
u neutralnom polozaju.

Otvorite zastitne kapice
pozitivnog prikljuénog pola na
oba akumulatora vozila.
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Redoslijed spajanja kablova:

1

2.

. Spojite crveni kabel na pozitivni

terminal pomoc¢nog akumulatora.
Spojite drugi kraj crvenog kabela
na pozitivni terminal ispraznjenog
akumulatora.

. Spojite crni kabel na negativni

terminal pomoc¢nog akumulatora.

. Spojite drugi kraj crnog kabela na

to€ku uzemljenja vozila, kao Sto je
blok motora ili vij¢ani spoj nosaca
motora. Spojite Sto je dalje
moguce od ispraznjenog
akumulatora vozila, ipak najmanje
60 cm.

Kablove postavite tako da ih ne moze
zahvatiti neki od pokretnih dijelova
motora.

Za pokretanje motora:

1. Pokrenite motor vozila koje daje
struju kod pokretanja kablovima.

2. Nakon pet minuta, pokrenite drugi
motor. Poku$aji pokretanja
motora ne smiju trajati dulje od
15 sekundi i to u razmacima od
jedne minute.

3. Pustite da oba motora rade
priblizno tri minute u slobodnom
hodu s priklju¢enim kabelima.

4. Ukljucite elektricne potroSace
(npr. prednja svjetla, grijanje
straznjeg prozora) na vozilu koje
se pokrece kablovima.

5. Pri skidanju kablova postupite
to€no suprotnim redoslijedom.

Vuca
Vuéenje vozila

Karika za vucu je spremljena s alatom
vozila© 156.

|
t

1. Odspojite poklopac pomocu
odvijaca i izvadite ga.
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2. Kariku za vu€u umetnite i
zakrecite do kraja dok ne bude
zategnuta i u vodoravnom
polozaju.

3. Zakacite uze za vucu —ili jos bolje
Sipku za vuCu — na kariku za vucu.

Opcenito

Karika za vu€u se smije koristiti samo
za vucu a ne za izvlacenje vozila.
Ukljucite kontakt kako biste otkljucali
kolo upravljaca te kako bi mogli
upotrijebiti svjetlo kocnica, sirenu i
brisace.

Rucicu mjenja¢a pomaknite u
neutralan polozaj (prazan hod).
Otpustite parkirnu koénicu.

Oprez

Lagano krenite. I1zbjegavajte
trzaje. Velike vu¢ne sile mogu
ostetiti vozilo.

Kad motor ne radi, potrebna je znatno
veca sila za koCenje i upravljanje.
Da bi sprijecili ulaz ispusnih plinova
vucnog vozila u putnicki prostor,
ukljucite sustav recirkulacije zraka i
zatvorite prozore.

Vozilo se mora vuci okrenuto prema
naprijed, ne brze od 88 km/h. U svim
ostalim slu¢ajevima, ili kada je
mjenjac neispravan, prednja se
osovina mora podici s tla.

Zatrazite pomo¢ servisa.

Nakon vuce, odvijte kariku za vucu.

Umetnite poklopac i zakvacite ga u
prednji odbojnik.

Njega izgleda
Njega vanjstine
Brave

Brave su tvorni¢ki namazane visoko
kvalitetnom mascu za cilindre brava.
Koristite sredstvo za odmrzavanje
samo kada je neophodno, jer to
uklanja mast i utje€e na funkciju
brave. Nakon upotrebe sredstva za
odmrzavanje, obratite se radionici
radi podmazivanja brava.

Pranje

Lak vaseg vozila je izloZzen utjecajima
okoline. Redovito operite i
konzervirajte vozilo voskom. Kada
koristite automatske autopraonice,
odaberite program koji ukljucuje
zastitu voskom.

Pti¢ji izmet, mrtve insekte, smolu,
pelud i sl. odmah odistite, budu¢i da
sadrze agresivne sastojke koji mogu
ostetiti lak.

Ako koristite autopraonicu, ponasajte
se prema uputama proizvodaca
autopraonice. Brisac vjetrobrana i
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brisa¢ straznjeg prozora moraju biti
iskljueni. Uklonite antenu i vanjsku
opremu kao $§to su krovni nosadi itd.

Ako vozilo perete ru¢no, budite
sigurni da su unutrasnje strane
blatobrana dobro isprane.

Odistite rubove i preklope na
otvorenim vratima i poklopcu motora
kao i podrucja koja oni pokrivaju.
Svijetle metalne profile Cistite
otopinom za ¢iSc¢enje, odobrenom za
aluminij, kako biste izbjegli oStecenja.

Oprez

Uvijek upotrebljavajte sredstvo za
Cisc¢enje pH vrijednosti od

Cetiri do devet.

Ne upotrebljavajte sredstva za

¢iSc¢enje na vruc¢im povrSinama.

Za podmazivanje Sarki svih vrata
obratite se radionici.

Ne distite prostor motora mlazom
pare ili mlazom pod visokim tlakom.
Vozilo temeljito isperite i obriSite
koznom krpom. Koznu krpu ¢eSc¢e
isperite. Za lakirane i za prozorske

povrsine koristite razlicite kozne krpe:
ostaci voska na staklima smanjuju
vidljivost.

Za uklanjanje mrlja od katrana ne
koristite tvrde predmete. Na lakiranim
povrsSinama koristite sprej za
uklanjanje katrana.

Vanjska svjetla

Poklopci prednjih i drugih svjetala
izradeni su od plastike. Ne koristite
abrazivna ili nagrizajuca sredstva,
strugalo za led, te ih ne Cistite dok su
suhi.

Poliranje i zastita voskom

Obojane dijelove vozila redovito
zastitite voskom (barem kada voda
viSe ne stvara kuglice). U suprotnom,
lak ¢e se isusiti.

Poliranje je potrebno samo ako je lak
matirao ili ako su se za njega uhvatile
tvrde supstance.

Sredstvo za poliranje sa silikonom
stvara zastitni sloj, te nije potrebno
konzerviranje.

Nelakirane plasti¢ne dijelove
karoserije ne tretirajte voskom ili
sredstvima za poliranje.

Prozori i metlice brisaca
vjetrobrana

Prikladna je meka krpa bez vlakanaili
koza za staklo uz primjenu sredstva
za CiSc¢enje prozora i odstranjivaca
insekata.

Prilikom CiS¢enja straznjeg stakla s
unutarnje strane, obavezno briSite
paralelno s grija¢im elementima kako
ih ne biste ostetili.

Za mehanicko odstranjivanje leda
upotrebljavajte uobi¢ajeno strugalo
za led ostrih rubova. Strugalo ¢vrsto
pritisnite uz staklo, kako ispod
strugala ne bi dospjela prljavstina
koja moze ostetiti staklo (ogrebotine).

Zaprljane metlice brisa¢a ocistite
mekanom krpom i sredstvom za
¢iScenje prozora.
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Krovni otvor

Nikada ga ne Cistite otapalima ili
abrazivnim sredstvima, gorivom,
agresivnim sredstvima (npr.
sredstvima za CiS¢enje boje, otopine
koje sadrze aceton itd.), kiselim ili
iznimno alkalnim sredstvima ili
abrazivnim spuzvama. Ne
primjenjujte vosak ili sredstva za
poliranje na krovnom otvoru.

Kotac€i i gume

Ne koristite uredaje za CiS¢enje
mlazom pod visokim tlakom.

Naplatke ocistite pH neutralnim
sredstvom za CiS¢enje kotaca.

Naplaci su lakirani i mogu se
njegovati istim sredstvima kao i
karoserija.

Ostecenja laka

Manja oStecenja laka popravite
olovkom za retuSiranje prije stvaranja
korozije. Za popravak vecih osteéenja
ili podrucja s korozijom kontaktirajte
radionicu.

Podvozje

Neka podruéja podvozja vozila imaju
PVC presvlaku dok druga kriticna
podrucja imaju dugotrajnu presvlaku
od zastitnog voska.

Nakon pranja podvozja, provjerite
podvozje i ako je potrebno zastite ga
voskom.

Materijali od bitumena/gume mogu
ostetiti PVC sloj. Radove na podvozju
izvrSite u radionici.

Prije i nakon zime, operite podvozje i
provjerite sloj zastitnog voska.

Sustav tekuceg plina

A\ Opasnost

Tekudi plin tezi je od zraka i moze
se zadrzavati u odvodima.

Budite oprezni prilikom obavljanja
zahvata na donjem dijelu
karoserije u jami.

Spremnik tekuceg plina morate
skinuti za zahvate lakiranja i suSenja
u komorama za susenje pri
temperaturama viSim od 60 °C.

Nemojte vrsiti preinake na sustavu
tekuceg plina.

Njega unutra$njosti
Unutra$niji prostor i presviake

Unutrasnjost vozila, ukljucujuéi plocu
s instrumentima i obloge, Cistite samo
suhom krpom ili sredstvom za
CiS¢enje unutrasnjosti.

Koc&ne presvlake ocistite Cistom
vodom i mekanom krpom. U sluéaju
jaceg zaprljanja, koristite sredstva za
njegu koze.

Ploc€u s instrumentima i zaslone treba
Cistiti samo mekanom vlaznom
krpom. Po potrebi upotrijebite blagu
otopinu sa sapunom.

Presvlake od tkanine &istite pomocu
usisavaca i ¢etke. Uklonite mrlje
sredstvom za CiS¢enje presvlaka.
Tkanine u boji mogle bi izgubiti boju.
Tako biste mogli dobiti vidljive razlike
u boji, posebno kod svijetlih
presvlaka. Mrlje koje se mogu ukloniti
i mjesta na kojima se boja izblijedila
trebalo bi ¢im prije ocistiti.
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Sigurnosne pojaseve Cistite mlakom
vodom ili sredstvom za CiS¢enje
unutrasnjosti.

Oprez

Zakacite Ciak trake (Velcro) jer
otvorene cCiCak trake na odjeci
mogu ostetiti presvlaku sjedala.

Isto vrijedi i za odjecu s ostrim
predmetima, kao Sto su patentni
zatvaradi ili pojasevi ili jeans s
Cavli¢ima.

Plastiéni i gumeni dijelovi

Plasti¢ni i gumeni dijelovi se mogu
ocistiti istim sredstvom za ciSéenje
koristenim za karoseriju. Ako je
potrebno koristite sredstvo za
¢iS¢enje unutradnjosti. Ne koristite
nijedno drugo sredstvo. Posebice
izbjegavaijte razrjedivace i benzin. Ne
koristite uredaje za CiS¢enje mlazom
pod visokim tlakom.
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Opce napomene

Servisne informacije

Da bi Va$ automobil uvijek ispravno
radio, ostao siguran u prometu i
zadrzao svoju vrijednost, vazno je da
se svi poslovi odrzavanja navedeni u
servisnoj knjizici obavljaju u
intervalima kako su navedeni.
Detaljan, najnoviji plan servisa za
Vase vozilo je dostupan u radionici.

Servisni zaslon o> 67.

Europski servisni intervali

Odrzavanje vaseg vozila potrebno je
svakih 30.000 km ili nakon

jedne godine, $to prije nastupi, osim
ako je na zaslonu servisa naznac¢eno
drukgije.

Kraci servisni interval moze vrijediti u
slu¢aju vecih opterecenja vozila,

kao primjerice kod vozila taksi sluzbe
ili policijskih vozila.

Europski plan servisa vrijedi za
sliedece zemlje:

Andora, Austrija, Belgija, Bosna i
Hercegovina, Bugarska, Cipar, Crna
Gora, Republika Ceska, Danska,
Estonija, Finska, Francuska,
Njemacka, Grcka, Grenland,
Hrvatska, Island, Irska, Italija, Latvija,
Lihtenstajn, Litva, Luksemburg,
Madarska, Malta, Makedonija,
Monako, Nizozemska, Norveska,
Poljska, Portugal, Rumunjska, San
Marino, Slovacka, Slovenija, Srbija,
Spanjolska, Svedska, Svicarska,
Velika Britanija.

Servisni zaslon & 67.

Medunarodni servisni intervali

Odrzavanje vaseg vozila potrebno je
svakih 15.000 km ili nakon

jedne godine, Sto prije nastupi, osim
ako je na zaslonu servisa naznaceno
drukdije.

Teski radni uvjeti postoje ako se
jedna ili vise sljedecih okolnosti
dogadaju ucestalo: Hladno
pokretanje, rad sa Cestim
zaustavljanjima i kretanjima, vuca
prikolice, voznja po brdovitom terenu,
voznja po loSim i pjeskovitim
povrSinama cesta, povecano
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zagadenje zraka, prisustvo lebdeceg
pijeska i visoki sadrzaj prasine,
voznja na velikoj nadmorskoj visini i
velike promjene temperature. Pod tim
teSkim radnim uvjetima, odredeni
servisni rad moze biti potreban ¢esce
od redovnog servisnog intervala.

Medunarodni raspored servisa vrijedi
za zemlje koje nisu navedene u
Europskom rasporedu servisa.

Servisni zaslon & 67.

Potvrde

Potvrda servisa se biljezi u Servisnoj
i jamstvenoj knijizici. Servisna
radionica upisuje datum i kilometrazu
i potvrduje zigom i potpisom.

Budite sigurni da je Servisna i
jamstvena knjiZica pravilno ispunjena
jer je dokaz kontinuiranog servisiranja
neophodan za zadovoljavanje uvjeta
jamstva ili zahtjeva dobre volje, a
takoder je i korisno prilikom prodaje
vozila.

Servisni interval s preostalim
vijekom trajanja motornog ulja

Servisni interval se temelji na
nekoliko parametara ovisno o
uporabi.

Servisni zaslon Vam daje informaciju
kada je potrebno obaviti izmjenu
motornog ulja.

Servisni zaslon & 67.

Preporucene tekucéine,
sredstvaza _
podmazivanje i dijelovi

Preporucene tekucéine i
sredstva za podmazivanje

Koristite jedino proizvode koji
zadovoljavaju preporucene
specifikacije.

A Upozorenje

Radni materijali su opasni i mogu
biti otrovni. Rukujte pazljivo.
Obratite paznju na informacije
navedene na spremnicima.

Motorno ulje

Motorno ulje je oznaceno prema
svojoj kvaliteti i viskozitetu. Kvaliteta
je vaznija od viskoziteta kada birate
koje ¢ete motorno ulje koristiti.
Kvaliteta ulja osigurava npr. Cistocu
motora, zastitu od troSenja i kontrolu
starenja ulja, dok klasa viskoziteta
daje informaciju o debljini uljnog filma
u temperaturnom podrucju.
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Dexos je najnovija kvaliteta motornog
ulja, koja pruza optimalnu zastitu za
benzinske motore. Ako nije dostupno,
mogu se koristiti druga motorna ulja
navedenih kvaliteta. Preporuke za
benzinske motore vrijede i za motore
na pogon ukapljenim naftnim plinom
(LPG) i etanolom (E85).

Odaberite prikladno motorno ulje
temeljem njegove kvalitete i sukladno

minimalnoj temperaturi okoline
D 183.

Nadolijevanje motornog ulja

Oprez

U slu€aju prolivenog ulja, obrisite
ga i propisno zbrinite.

Motorna ulja raznih proizvodaca i
marki se mogu mijesati sve dok su u
skladu sa zahtijevanom kvalitetom i
viskozitetom motornog ulja.

Zabranjena je uporaba motornih ulja
samo kvalitete ACEA, jer mogu
prouzrociti oStecenje motora u
odredenim uvjetima rada.

Odaberite prikladno motorno ulje
temeljem njegove kvalitete i sukladno
minimalnoj temperaturi okoline

© 183.

Dodatni aditivi za motorno ulje
Koristenje dodatnih aditiva za
motorna ulja moze prouzrociti
o8tecenje i obezvrijediti jamstvo.

Klase viskoziteta motornog ulja

SAE klasa viskoziteta daje
informaciju o debljini uljnog filma.
Multigrade ulje oznaCavaju dvije
oznake, na primjer SAE 5W-30. Prva
oznaka, nakon koje slijedi slovo W,
oznacCava viskozitet niske
temperature dok se druga oznaka
odnosi na viskozitet visoke
temperature.

Odaberite odgovarajuéu klasu
viskoziteta ovisno o minimalnoj
temperaturi okoline o> 183.

Sve preporucene klase viskoziteta
prikladne su za visoke temperature.

Rashladno sredstvo i antifriz

Upotrebljavajte isklju¢ivo dugovjecnu
rashladnu tekuéinu s antifrizom i bez
silikata (LLC) koja je odobrena za
vozilo. Kontaktirajte radionicu.

Sustav se tvornicki puni rashladnom
teku¢inom namijenjenom za iznimno
visoku razinu zastite od korozije i
smrzavanja do otprilike -36 °C. U
sjevernim zemljama s jako niskim
temperaturama tvornicki ulivena
rashladna tekucina osigurava zastitu
od smrzavanja do otprilike -50 °C.
Ova koncentracija mora se odrzavati
tijekom Citave godine. KoriStenje
dodatnih aditiva za rashladno
sredstvo namijenjeno za dodatnu
zastitu od korozije ili za brtvljenje
manijih istjecanja moze prouzrociti
probleme u radu. Odgovornost za
posljedice zbog koristenja dodatnih
aditiva za rashladno sredstvo ¢e biti
odbijena.
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Tekuéina za pranje

Koristite samo tekucinu za pranje
odobrenu za vozilo kako biste
sprijeCili oStec¢enja metlica brisaca,
laka, plasti¢nih i gumenih dijelova.
Kontaktirajte radionicu.

Tekuéina koénica i spojke

Prekoracenje vremena, tekucina za
ko€nice upija vlagu koja ¢e smanijiti
efikasnost koc€nica. Stoga je tekucinu
za kocnice potrebno zamijeniti u
navedenom intervalu.
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|dentifikacija vozila

Identifikacijski broj vozila
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Identifikacijski broj vozila se nalazi u
prostoru motora.

P

Identifikacijski broj vozila moze biti
utisnut na plocu s instrumentima,
vidljiv kroz vjetrobran.
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Identifikacijska ploCica

g /
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Identifikacijska plocica se nalazi na
okviru lijevih vrata.

1 2 3 4 5

Podaci na identifikacijskoj plocici:
. proizvodac
: broj odobrenja tipa
. identifikacijski broj vozila
. klasa najvece dopustene mase
vozila u kg
: najveca dopustena kombinirana
masa u kg
: maksimalno dozvoljeno
opterecenje prednje osovine
u kg
7 : maksimalno dozvoljeno
opterecenje straznje osovine
u kg

» [$,] AWON-=-

Opterecenje prednje i straznje
osovine zajedno ne smije prekoraciti
najvecu dopustenu masu. Na primjer,
u slu¢aju da je opterecenje prednje
osovine potpuno iskoristeno, tada se
straznja osovina moze opteretiti
samo jo$ do najvece dopustene
mase.

Tehnicki podaci su odredeni u
sukladnosti s EU normama.
Zadrzavamo pravo izmjene. Podaci u
dokumentima vozila uvijek imaju
prednost pred podacima u ovom
priru¢niku.

Identifikacija motora

U tablicama s tehni¢kim podacima
koristi se identifikacijski kod motora.
Podaci o motoru o> 186.

Kako biste identificirali doti¢ni motor,
pogledajte Izjavo o sukladnosti koja je
isporuc¢ena s vozilom ili u drugim
nacionalnim dokumentima za
registraciju vozila.

U Izjavi o sukladnosti nalazi se
identifikacijski kod motora, a u ostalim
se lokalnim publikacijama moze
nalaziti proizvodni kod. Provijerite
zapremninu klipa i snagu motora
kako biste identificirali doti¢ni motor.
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Podaci vozila
Preporuéene tekuéine i maziva

Europski raspored servisa

Potrebna kvaliteta motornog ulja
Sve europske zemlje s europskim servisnim intervalom &> 177

Kvaliteta motornog ulja Benzinski motori
(ukljucujuci LPG, E85)
dexos2 v

Ako dexos kvaliteta nije dostupna mozete koristiti maksimalno 1 litru motornog ulja kvalitete ACEA C3 jednom, izmedu
svake zamjene ulja.

Klase viskoziteta motornog ulja
Sve europske zemlje s europskim servisnim intervalom o> 177

Temperatura okoline Benzinski motori

do -25°C SAE 0W-30 ili SAE 0W-40
SAE 5W-30 ili SAE 5W-40

ispod -25 °C SAE 0W-30 ili SAE 0W-40




184 Tehni¢ki podaci

Medunarodni raspored servisa

Potrebna kvaliteta motornog ulja
Sve zemlje s medunarodnim servisnim intervalom > 177

Kvaliteta motornog ulja Benzinski motori
(ukljuCujuci LPG, E85)
dexos2 4

U slu€aju nedostupnosti dexos kvalitete, dozvoljeno je koristiti sljedeée kvalitete ulja:
Sve zemlje s medunarodnim servisnim intervalom > 177

Kvaliteta motornog ulja Benzinski motori
(ukljuéujuci LPG, E85)
ACEA A3/B4 v

ACEA C3 v
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Klase viskoziteta motornog ulja
Sve zemlje s medunarodnim servisnim intervalom o> 177

Temperatura okoline Benzinski motori

do -25°C SAE 0W-30 ili SAE 0W-40
SAE 5W-30 ili SAE 5W-40

ispod -25 °C SAE 0W-30 ili SAE 0W-40

do -20 °C SAE 10W-30" ili SAE 10W-40

1) Dopusteno, ali preporucuje se koristenje ulja SAE 5W-30 ili SAE 5W-40 dexos kvalitete.
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Podaci o motoru

Identifikacijski kod motora B10XE B10XL LPG
Prodajna oznaka 1.0 1.0 LPG
Zapremina motora [cm?] 999 999

Snaga motora [kW] 55 54

pri okr/min 6500 6500

Okretni moment [Nm] 95 92

pri okr/min 4500 4500

Vrsta goriva Benzin Tekudi plin/benzin
Oktanski broj RON?

preporuceni 95 95

mogudi 91 91

mogudi 98 98

Dodatna vrsta goriva - Ukapljeni plin (LPG)

2) Naljepnica specificna za drzavu na vratascima spremnika goriva moze imati veéu vaznost od zahtjeva vazecih za motor.
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Karakteristike
Motor B10XE B10XL LPG
Maksimalna brzina [km/h]
Ruc¢ni mjenjac 170 170
Automatizirani ru¢ni mjenjac 170 -
Automatski mjenjac - -
Masa vozila
Masa vozila s punim spremnikom

Motor Rucni mjenjac Automatizirani ru¢ni mjenjac Automatski mjenjac
minimum / maksimum B10XE 939/1034 939/1034 -
)

B10XL LPG 1025/1091 -

Dodatna oprema povecava masu praznog vozila.
Informacije o opterec¢enju &> 58.
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Dimenzije vozila

Duljina [mm] 3675

Sirina bez vanjskih ogledala [mm] 1595-1632°)
Sirina s dva vanjska ogledala [mm] 1876

Visina (bez antene) [mm] bez krovnog nosaca 1476-1495%
Duljina poda prtljaznika [mm] 486

Duljina prtljaznika s preklopljenim straznjim sjedalima [mm] 1109

Sirina prtljaznika [mm] 968

Visina prtljaznika s poklopcem [mm] 499

Visina otvora prtljaznika [mm] 608
Razmak osovina [mm] 2385
Promijer kruga okretanja [m]®) 9,8-10,7

3) Ovisno o varijantama opreme.
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Koligine

Motorno ulje

Motor B10XE
B10XL LPG

uklj. filter [I] 3,5

izmedu MIN i MAX [1] 1,0

Spremnik goriva
Motor B10XE B10XL LPG

Benzin, koli¢ina za punjenje [I] 32 32

LPG, koli¢ina za punjenje [I] - 20
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Tlak u gumama

Motor Gume

Udobnost s do 3 osobe  ECO do 3 osobe S punim optere¢enjem
prednje straznje prednje straznje prednje straznje

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psi]) (Ipsi]) ([psi]) ([psi]) ([psil)

B10XE, 165/65 R14,
B10XL LPG 185/55 R15,
195/45 R16

220/2,2 (32) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 300/3,0 (44)

Privremeni rezervni
kota¢

T105/70D14

420/4,2 (60)
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Izjava o sukladnosti

Sustavi radijskog prijenosa

Ovo vozilo ima sustave koji odasilju

i /ili primaju radio valove podlozne
Direktivi 1999/5/EC ili 2014/53/EU.
Proizvodaci ispod navedenih sustava
daju izjavu o sukladnosti s Direktivom
1999/5/EC ili 2014/53/EU. Puni tekst
EU lzjave o sukladnosti za svaki
sustav je dostupan na sljedecoj
internetskoj adresi: www.opel.com/
conformity

Uvoznik je
Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim am Main,
Germany.

Antena
INFAC ELECS

Saneop-ro 155beon-gi Gwonseon-
gu, Suwon city, Gyeonggi-do, Korea

Radna frekvencija: N/A
Maksimalni izlaz: N/A

Blokada motora

Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany

Radna frekvencija: 125 kHz

Maksimalni izlaz:
5,1 dBuA/mna 10 m

Infotainment sustav R 4.0 / Navi 4.0
LGE
LG Electronics European Shared

Service Center B.V., Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The

Netherlands

Radna Maksimalni izlaz
frekvencija (dBm)

(MHz)

2400,0 - 2483,5 4
2402,0 -2480,0 4
2400,0 - 2483,5 13
5725,0 - 5850,0 13

Infotainment sustav R300 BT
Humax Automotive Co. Ltd.

2, Yeongmun-ro, Cheoin-gu, Yong-
in-si, Gyeonggi-do, Korea
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Radna frekvencija: 2402 - 2480 MHz
Maksimalni izlaz: 4 dBm EIRP

Modul OnStar
LGE
LG Electronics European Shared

Service Center B.V., Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The

Netherlands

Radna Maksimalni izlaz
frekvencija (dBm)

(MHz)

2402 - 2480 4

2412 - 2462 18

880 -915 33

1710 - 1785 24

1850 - 1910 24

1920 - 1980 24

2500 - 2570 23

Odasilja¢ daljinskog upravljaca
Continental Automotive GmbH

SiemensstralRe 12, 93055
Regensburg, Germany

Radna frekvencija: 433,92 MHz

Maksimalni izlaz: -5,7 dbm
Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany

Radna frekvencija: 433,92 MHz
Maksimalni izlaz: -4 dbm

Prijamnik daljinskog upravljaca
Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany

Radna frekvencija: 433,92 MHz
Maksimalni izlaz: N/A

Senzori taka u gumama
Schrader Electronics Ltd.

11 Technology Park, Belfast Road,
Antrim BT41 1QS, Northern Ireland,
United Kingdom

Radna frekvencija: 433,92 MHz
Maksimalni izlaz: 10 dBm
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Dizalica
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Prijevod originalne izjave o
sukladnosti

Izjava o sukladnosti prema EC
direktivi 2006/42/EC

Izjavljujemo da je proizvod:
Oznaka proizvoda: Dizalica
Vrsta/GM kataloski broj: 13584087

u suglasnosti s odredbama direktive

2006/42/EC.

Primijenjeni tehnicki standardi:

GM 14337 : standardna oprema,
dizalica - provjere
hardvera

GMW15005 : standardna oprema,
dizalica i rezervna
guma, provjera vozila

Osoba ovlastena za pripremu
tehnicke dokumentacije je
Hans-Peter Metzger

Menadzer grupe za inzenjering,
Sasija i konstrukcija

Adam Opel AG

D-65423 Russelsheim

Potpis

Daehyeok An

Menadzer grupe za inzenjering za
sustave kota¢a s gumama

GM Koreja

Bupyung, Incheon, 403-714, Koreja

Incheon, Republika Koreja,
4. travnja 2014

REACH

Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) je propis
Europske Unije, usvojen radi
pobolj$anja zastite ljudskog zdravlja i
okoli$a od opasnosti koje mogu
predstavljati kemikalije. Za vise
informacija i za pristup komunikaciji
Clanka 33, posjetite www.opel.com/
reach.

Popravak oste¢enja od
sudara

Debljina laka

Zbog tehnika proizvodnje, debljina
laka moze varirati izmedu 50 i
400 pm.

Stoga, razliCite debljine laka nisu
pokazatelj za popravak ostecenja
uslijed sudara.

Potvrda softvera

Odredene OnStar komponente
ukljucuju libcurl i unzip softver i drugi
softver trecih strana. Ispod su
napomene i licence u vezi libcurl i
unzip softvera i drugog softvera od
tre¢ih strana, pogledaijte http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Prijevod potrazite ispod izvornog
teksta.
libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.
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All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fithess for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (¢) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
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permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without
the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative

use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-ZIP,” “Zip,”
“UnZip,” “UnZipSFX,” “WizZ,”
“Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and
“MacZip” for its own source and
binary releases.

libcurl

Napomena o zastiti autorskih prava i
dopustenja

Autorska prava zasti¢ena (c) 1996 -
2010, Daniel Stenberg,
<daniel@haxx.se>.

Sva prava zadrzana.

Dopustenje za uporabu, kopiranje,
promjenu i distribuiranje ovog
softvera u bilo koju svrhu, sa ili bez
pristojbe, ovime se odobrava, uz uvjet
da gornja napomena o zastiti
autorskih prava i ova napomena o
dopustenju budu vidljivi u svim
kopijama.

Softver je isporucen "kakav jest", bez
jamstva bilo koje vrste, izrazenog ili
podrazumijevanog, uklju€ujuci, ali ne

i ograni¢enog na jamstva prodaje,
pogodnosti za odredene namjene i
nekrsenje prava trecih strana. Ni u
kojem slu€aju autori ili nositelji
autorskih prava nece biti odgovorni ni
za kakva potrazivanja, oStecenja ili
druge odgovornosti, bilo u djelovanju
ugovora, krdenju prava ili drukgije,
koji proizilaze od, iz ili u vezi sa
softverom ili uporabom, ili drugim
poslovanjima u softveru.

Osim onoga $to je sadrzano u ovoj
napomeni, ime nositelja autorskih
prava ne smije se koristiti u
oglasavaniju ili na drugi nacin, za
promidzbu prodaje, uporabu ili drugih
poslovanja u ovom softveru, bez
prethodnog pisanoga ovlastenja
nositelja autorskih prava.

unzip

Ovo je verzija od 10. veljace 2005.
Info-ZIP autorskih prava i licence.
Konacna verzija ovog dokumenta
treba biti dostupna neogranic¢eno na
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.
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Autorska prava zasti¢ena (c)
1990-2005 Info-ZIP. Sva prava
pridrzana.

U svrhu ove zastite autorskih prava i
licence, "Info-ZIP" je definiran kao
sljedeci skup pojedinaca:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

Ovaj softver se isporucuje "kakav
jest", bez ikakvog jamstva, izrazenog
ili podrazumijevanog. Ni u kojem
slu¢aju Info-ZIP ili njegovi suradnici
nece biti odgovorni ni za kakve
izravne, neizravne, slu¢ajne ili

posljedicne Stete koje bi proizasle iz
uporabe ili nemogucnosti uporabe
ovog softvera.

Svima se odobrava uporaba ovog
softvera u bilo koju svrhu, ukljucujuéi
komercijalne primjene, a njegovo
slobodno mijenjanje i daljnja
distribucija podlijezu sljede¢im
ogranicenjima:

1. Daljnja distribucija izvornog koda
mora zadrzati gornju napomenu o
autorskim pravima, definiciju,
odricanje od odgovornosti i popis
uvjeta.

2. Daljnja distribucija u binarnom
obliku (kompilirane izvr§ne
datoteke) mora reproducirati
gornju napomenu o autorskim
pravima, definiciju, odricanje od
odgovornosti i popis uvjeta u
dokumentaciji i/ili drugim
materijalima isporu¢enim s
distribucijom. Jedino izuzeée od
ovih uvjeta jest daljnja distribucija
standardne UnZipSFX binarne
datoteke (ukljuCujuéi SFXWiz),
kao dio samo-vadenja arhive; toje
dopusteno bez uklju¢enja ove

licence, sve dok se normalna SFX
oznaka ne ukloni iz binarne
datoteke ili ne onemoguci.

. Izmijenjene verzije-ukljucivo, ali

ne i ograni¢eno na, ulaze u nove
operacijske sustave, postojece
ulaze s novim grafi¢kim suceljima,
i dinamicke, dijeljene, ili statiCke
verzije za knjiznice-moraju jasno
biti oznac¢ene kao takve i ne smiju
se pogresno predstavljati kao da
su originalni izvor. Takve
izmijenjene verzije ne smiju se
pogresno predstavljati kao da su
Info-ZIP izdanja-ukljucujuéi, ali ne
i ograni¢eno na, oznacavanje
izmijenjenih verzija nazivima
"Info-ZIP" (ili bilo kojom
varijacijom toga, ukljuéujuci, ali ne
i ograni¢eno na, razliCita velika
slova), "Pocket UnZip," "WizZ" ili
"MacZip" bez eksplicitnog
dopustenja od strane Info-ZIP-a.
Nadalje, zabranjeno je takve
izmijenjene verzije uz pogresno
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predstavljanje koristiti kao ZIP-
Bug-ove ili Info-ZIP adrese e-
poste ili Info-ZIP URL(.ove).

4. Info-ZIP zadrzava pravo uporabe
naziva "Info-ZIP," "Zip," "UnZip,"
"UnZipSFX," "WiZ," "Pocket
UnZip," "Pocket Zip," i "MacZip"
za svoj vlastitiizvorni kod i binarna
izdanja.

Registrirani zastitni znakovi

Apple Inc.
Apple CarPlay™ je zastitni znak od
Apple Inc.

App Store® i iTunes Store® su
registrirani zastitni znakovi tvrtke
Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® i Siri® su registrirani
zastitni znakovi tvrtke Apple Inc.
Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrirani zastitni znak
od Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC
DivX® i DivX Certified® su registrirani
zastitni znakovi tvrtke DivX, LLC.

EnGIS Technologies, Inc.
BringGo® je registrirani zastitni znak
od EnGIS Technologies, Inc.

Google Inc.
Android™ i Google Play™ ducéan su
zastitni znakovi od Google Inc.

Stitcher Inc.
Stitcher™ je zastitni znak tvrtke
Stitcher, Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.

AdBlue® je registrirani zastitni znak
od VDA.

Biljezenje i tajnost
podataka vozila
Snimacdi podataka dogadaja

Moduli spremanja podataka u
vozilu

Veci broj elektroni¢kih komponenata
vozila sadrze module za spremanje
podataka koji privremeno ili trajno
spremaiju tehni¢ke podatke o stanju
vozila, dogadajima i pogreSkama.
Opcenito, te tehniCke informacije
dokumentiraju stanje dijelova,
modula, sustava ili okruzenja:

e Radni uvjeti komponenata
sustava (na primjer razine
punjenja).

® Poruke o stanju vozila i njegovim
pojedinim komponentama
(na primjer broj okretaja kotaca /
brzina vrtnje, usporavanje, bo¢no
ubrzanje).

e Disfunkcije i neispravnosti vaznih
komponenata sustava.
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® Reakcije vozila u posebnim
situacijama u vozniji (na primjer
napuhavanje zra¢nog jastuka,
ukljucivanje sustava regulacije
stabilnosti).

® Uvjeti okoliSa (na primjer
temperatura).

Ti su podaci iskljucivo tehnicki i

pomazu u utvrdivanju i ispravljanju

pogresSaka kao i za optimizaciju

funkcija vozila.

Profili kretanja koji oznacavaju
prijedene rute ne mogu se stvoriti tim
podacima.

Ako se koriste usluge (npr. radovi
popravaka, servisni postupci,
jamstveni slucajevi, osiguranje
kvalitete), zaposlenici servisne mreze
(uklju€ujuci proizvodaca) mogu
procitati te tehnicke informacije iz
modul spremanja podataka o
dogadajima i pogreSkama pomocu
posebnih dijagnosti¢kih uredaja. Ako
je potrebno, vise informacija potrazite
u takvim radionicama. Nakon
ispravljanja pogreske, podaci se brisu
iz modula spremanja pogreSaka ili se
stalno prebrisuju.

Prilikom koriStenja vozila mogu se
pojaviti situacije u kojima se tehnicki
podaci koji se odnose na druge
informacije (izvjeS¢e o nezgodi,
o8tecenja vozila, izjave svjedoka i sl.)
mogu pridruziti odredenoj osobi - po
mogucnosti uz pomo¢ struénjaka.
Dodatne funkcije koje su ugovorno
odredene s klijentom (npr.
odredivanje polozaja vozila u
slu¢ajevima nuzde) omogucuju
prijenos posebnih podataka iz vozila.

Identifikacija radijske
frekvencije (RFID)

RFID tehnologija koristi se u nekim
vozilima za funkcije poput sustava
nadzora tlaka u gumama u sigurnosti
sustava paljenja. Koristi se i u vezi s
opremom poput daljinskih upravljaca
za zakljuCavanje/otkljucavanje vrata i
pokretanje, te odasiljaca u vozilu za
uredaje za otvaranje garadnih vrata.
RFID tehnologija kod vozila Opel ne
koristi niti ne pohranjuje osobne
podatke niti vezu s bilo kojim drugim
Opel sustavima s osobnim podacima.
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